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RESTITUTIO IN INTEGRUM
Meécs Laszlo (1895-1978)

Magnificat

Ha én dicsekszem, 1igy dicsekszem,
mint mdjus mélyén kacago fa,

mely minden szent titkdt kitdrja

s azt gyonja, hogy mind jokedvében
csékolta rd az ég Titdnja.

Ha én dicsekszem, 1igy dicsekszem,
mint kardcsonyba biivolt gyermek,
ha jatékkincsét mutogatja:
mindenki érzi, mint deriil ki
gond-fellegekbdl gondos atyja.

Ha én dicsekszem, ugy dicsekszem,
mint kék hegy, hogyha foldcsuszamlds
napfényre hozza arany-titkat:

a trianoni foldrengésbdl

lokédtek fol az aranyszikldk.

Ha én dicsekszem, ugy dicsekszem,
mint Mdridnak sziizi szdja,

mig zengte a Magnificdtot,

midén aldzat tavesovén dt

Isten titkos tervébe ldtott.

Aranyhegyet gytijtott malasztbol
ezer buicsun a nagyapdm rég,
daldast imddkozott anydm ram,

s ma is imdval koldulom ki
minden virdgom, versem, pdrndm.

Ha én dicsekszem, hdlazsoltdrt
mond szines széval koldus-voltom,
dicsekvésemben tobb szemérem
van, mint szdz dlszent hallgatdsban,
ha én dicsekszem, Ot dicsérem!

Nagyviérad, 1942. mdjus



Domonkos Laszlo

Kocsmazas

Szamitott ra, vagy legaldbbis szamolt
alehetdséggel. Megkeresték azt és meg-
probaltak megkornyékezni emezt is,
amazzal is beszéltek, ezt csak felhivtak,
és... Igaz, mondtak, beszéltek, suttog-
tak, pusmogtak mindenfélét. Gabor
leginkdbb persze arra a valdsziniileg
mar mindorokre az idegeibe mere-
viilt nemrégi juniusra emlékezett, ez
volt az origo, a kezdet kezdete — az a
jeges, hiivosségében bénitd-dermesztd
iszonyat, ami a varatlanul megjelent,
senkinek sem koszond, szétlanul sietve
siirgé-forgo oltonyos-nyakkendds férfi-
ak nyomaban soport végig a folyoparti
épiileten. Onnantdl kezdve, hogy elsu-
hantak a dermedten bamul6 Suhajda
Erzsike néni mindentud¢ bejarati pultja
mellett, meg sem dlltak a legfelsé eme-
letig, ahol ha a kiadoban akadt (elég
stirtin) dolguk, barki lathatta a folyoirat
szerkesztOségének ajtajara villamsebe-
sen felkeriilt, leviaszolt pecséteket, ket-
tét vagy harmat, megbizhaté mozdu-
latlansagban, fenyeget6n pofteszkedve.

Gabor éppen az asztalanal ilt, és
probalta elmélyiilten tanulmanyozni a
havi sajtovetitések rendjét és az aktualis
filmes informacidkat tartalmazd, mély-
kék tajékoztato fiizetke tartalmat — az
arcaba cs6rompolo piros telefon durva,
konyortelen, hangos tapintatlansaga
azonnal mindent megsemmisitett.
Bibe Janos volt, a megyei partbizottsag
osztalyvezetdje.

Gabor mar évek ota viszonylag jol
ismerte. Gyakran jart be a szerkeszt6-
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ségbe, a rovatvezetd barati(bb) koréhez
tartozott, talan évfolyam- vagy cso-
porttarsak is voltak anno, a sok bunkd
barom elvtarshoz képest kimondottan
értelmes, intelligens fickénak szami-
tott, s bar érz6dott benne egyféle ki-
égettség, minden-mindegy cinizmus
és legyinté eszménytelenség, ez még
mindig a legkevesebb, vélte Gabor,
nem is csak a tobbiekhez képest, de azt
is alapul véve, milyen lehet nap mint
nap ezek kozott, ilyet képviselve, ebben
a funkcidban, erre téve ol egy egész,
jobb, mindségibb sorsra is érdemesnek
itélheto életet.

Hogy Bibe elvtars kifejezetten ben-
s6séges, meghitten kozvetlen viszony-
ban allt a froccsok és rovidek bagéd-
és izzadsagszagl univerzumaval: a
szerkesztéségek vilagaban meg el6tte
a kiilvarosban felnétt Gabornak sem
kiilonosebb tjdonsagot, sem semmifé-
le meglepetést vagy plane megrazkod-
tatast nem okozott. Mindig és minden-
hol mindenki ivott: a kiiltelki haverok
az iparitanul6-iskola vagy a mel6 utan,
tobbnyire a sugaruti Nejlonban vagy a
Cukiban, az ,igazi” meldsok ahol csak
lehetett, a haziasszonyok a konyhdban,
a belvarost jarok a Hagiban vagy az
Alabardosban, a Bajszarnal vagy a
Gambrinuszban, a Négylépcsésben
vagy a Csirkében, a Kékgolyéban
vagy a Somogyi utcai Hordéban, az
alsévarosiak a Hatcsocstiben vagy a
Sarkanyban - helybdl valaszték volt
elég, bar joféle piabol lett volna any-



nyi. De az agyonkénezett fehér bo-
rok, garazda iz(i hubik, mecsekik meg
cserkdk, a cs6banyasz vagy ritkabban
a kinizsik, netan a rémes lengyel sorok
mindenhaté mindenségével keveredet-
ten némi sziikségszerti megedzédott-
ség és majdhogynem hétkoznapi rutin
is jocskan vegyiilt belé - valahany-
szor Bibe Janos szapora poharazgatas-
ba meriilt valamelyik, tobbnyire azért
magasabb beosztasu kollégdjaval, sem
kiilonosebben nehéz, sem megeroéltetd
vagy kiilonleges nem volt alkalmilag
és atmenetileg csatlakozni hozzajuk,
valahanyszor csak (néha) hivtak.
Most viszont kifejezetten 6t és
egyes-egyediil 6t Bibe elvtars hivta,
hangja hatarozott volt és baratsagosan
ramends, finoman éreztetve ellent-
mondast nem tiirén utasité: komoly
és fontos tigyben feltétleniil beszélni-
tik kell, talalkozzanak mar holnap az
egyik, Gabor altal fura médon kezdet-
t6l fogva szivbdl utalt belvarosi s6roz6-
ben, délutdn 5-kor, feltétlentil és min-
denképpen, stirgésen és okvetlendil.
Erre azért igy mégsem szamitott.
Gabor el6szor arra gondolt, nem ve-
hetik 6t igazdn szamitdsba, nincs 6
ugy és annyira jelen a helyi, plane
nem az orszagos irodalmi életben, jo,
azt azért sejtette, hogy nagyon is tud-
jak rola a bolcsészséget meg az egész
irodalom-buzerancidjat, node 6 csak
egy kritikus meg egy alkalmi tarcair6
egy napilap kulturalis rovataban, pla-
ne kozismert, hogy a szerkesztoség
harom nem pdrttag munkatarsanak
egyike, a masik ketté — a néla joval
id6sebb Orosz Rezs6, a kivalo iro-
dalmiriport-ir6 kolléga, az alfoldi ta-
nyakrdl nemrégiben megjelent kittiné
szociografia szerzdje, no meg kozos
baratjuk, a Gaborral majdnem egy-

kort, romlatlan és tehetséges kisteleki
parasztfiti, Kondoros Jani - szintugy
aligha alkalmas egy szigoruan poli-
tikai okokbdl vilagga zavart folydirat
embereinek poétlasara. Hiszen 6k eleve
kiviil vannak a koron, ama derék és
bensdséges, a szocialistanal is szoci-
alistabb megbizhatdsagi elvtars-biiv-
koron, varazsgdombon, csodapalotan,
amihez nem feltétleniil kellenek holmi
kozos vadaszatok, elég néhany feles
vagy froccs a sajtéhazi klubban, meg
hat leginkabb az a bizonyos tagkonyv,
néhany kozos gytilés vagy kozos iilés,
utébbi esetleg egybeirva is akar, kii-
l6nnemt és szerencsésebb esetekben —
no meg mindenekfolott: a mi kutyank
kolyke magikus jelentéstartalmanak
vidéki, kimondatlan mindenekfolot-
tiségben abszolute meggy6z6, mindig
és mindenkit, mindenhol és minden-
kor végképp egyértelmisité menleve-
le. Rezs6 batya mondogatta is olykor:
komdm, holl6 a hollénak, tudod... de
te meg csak annyira, amennyit a sajat
tisztességed megenged.

Bibe Janos nyulank, enyhén tilmoz-
gasos benyomast keltd, értelmes arct
ficko volt, Gabornak ugy tiint, az évek
mulasaval feje mindinkabb voroslé
szinarnyalatot 6ltott, hata hajlottabb,
beszéde egyre kozonségesebb lett — tul-
zottan finomkodonak, a szabadszaja-
sagot kiilonosebben keriilének addig
sem igen volt mondhatd —, most, amint
letiltek a némileg erdltetetten bajor
hangulatokat arasztani kivano pince-
helyiségben, ahol a Hofbréu sz69ssze-
tétel mintha minden olvashat feliiletet
uralt volna, perceken beliil persze hogy
a folydirat koriili, nem mindennapi
mennyiségli port-szennyet folvert iigy
keriilt teritékre. Gabor a kék-fehér koc-
kas abroszt nézte, az jart az eszében,
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tényleg ugyan hogyan keriilhetett a
latoteriikbe. Akikrél - immaron sors-
tarsként — eddig hallott: vagy szamara
ismeretlen-kozonyos, vagy vitan feliil
tehetségtelen akarnoknak, vagy sznob
szerencsétlennek szamité alakok vol-
tak, joval késobb hallotta, hogy persze
Rezsd batya is sorra keriilt, no igen, hat
ha Gabor is sorra keriilt, 6 plane nem
maradhatott el a kiszemeltek korébél.

Bibe a mdsodik kort rendelte.

- A te irasaidbol valdsaggal siit a
kulturaltsag, biztos tudod, vannak,
akik finomkoddnak, anglomannak
meg Eurdpa-buzinak tartanak, aki al-
land6an idézget meg utal, sanda céloz-
gatdsaival igy szolgdlja a sorok kozotti
izengetés nagy és nemes ligyét — min-
dentudé cinizmussal elmosolyodott
-, Gabi, én tudom, hogy emdogott mi
minden van - tette a kezét Gabor kar-
jara. — Masképp fest ez az egész dolog.
Tudjuk.

Gabort némileg meglepte az osztaly-
vezetd éleslatasa. Tudta ugyan, hogy
Bibe meglehetdsen tajékozott, a partbi-
zottsagnak még felsdbb vezetdi koziil is
jocskan kiemelkedik iskolazottsagaval,
intellektualis felvértezettségével és mu-
veltségével, nyilvan ezért is jart és jar be
viszonylag gyakran szerkesztéségekbe
és apol kimondottan derls-nyugodt,
szoros-rendszeres kapcsolatot tobbek-
kel, ami nemcsak barati-elvtarsi haver-
kodas vagy éppen infomacioszerzés,
hanem mintha némiképp a hasonlé a
hasonlénak 6riil evidencidjanak kisér-
leti alkalmazasa — hadmtvelete? - is
lenne. Meglehet, ebben a helyzetben
onszuggeszciés mdodon tulzd-onfel-
mento is, viszont mindenképpen ro-
konszenvet, szintébb-bizalmasabb
kapcsolatépitést biztosito eljaras. Ebbe
az én aprocska jellemzésem-elemzé-
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sem is belefér, suhant at rajta, végtére is
évek dta ismernek, a pébé osztalyveze-
t6jével meg poharazgatas kozben ki ne
cseverészve szivbizalmasan-pletykal-
kodva ezt-azt a kollégékrol? Es ki ezért,
ki azért, a végeredmény a lényeg. Meg
a korités. Rizottd nélkiil nincs haszon,
villant belé Rejté guinyosan kiforditott
mondata.

- Olyan helyzet 4llt el6, Gabi, ami
tobb szempontbdl példatlan. Ilyet na-
gyon nem szoktunk csinalni, de ez most
rendkiviili szituacid. Sziikségallapot -
tette hozza kajanul, felvillantva Gabor
el6tt az unasig ismert tabornok sotét
szemiivegét, akirdl azt olvasta az egyik
szamizdatban (6tagu csillag-ragadozo
madar tépi a lengyel zaszIot a cimla-
pon), hogy igenis, 6 az év embere - 6,
nem a villanyszerel6. Lech bajusza egy
pillanatra eltakarta a juniusi lapszam
citromsarga boritéjat, maris hazai ak-
varellek usztak a képbe, igen, azok a
viaszpecsétek meg azok az 6ltonyosok,
suhant 4t egybdl Gaboron, az a jeges,
dermeszt rémiilet, néma, bénité dob-
benet — nem, ilyet még nem lehetett
sohasem latni ott, ahol szerkesztGségek
vannak meg kiadé meg klub meg porta
Suhajda Erzsike nénivel, dohdnyszagu
szobak emeletrd] emeletre, irégépkat-
togas, mindentud¢ titkarnék és min-
denre kaphatd gépiréndk, indigdok és
telefonok, kosarak a nyomdaba viendé
kéziratoknak, a konyakos meg borosii-
vegek a nagy cinikus dumaknak, a fo-
toriporter elmagyarazza, miért hivjak
Szmolnijnak a szomszédban taldlhat6
z6nazét (,tudod, Lenin is azt mond-
ta, csak atugrok ide a Szmolnijba”),
a maximum délel6tt tizenegyig jézan
kolté-rovatvezetd, ha kedve szottyan,
elszavalja, hogy most van a nap le-
mendbe, felmegyek a kiaddba. Igen,



ebbe az egészbe valahogy nem illett,
vad és szokatlan és diszharmonikus és
rémiszté volt az a junius. Pedig mar
tul voltunk Csernobilon meg a bra-
zilok 3:0-as megverésén, villant belé,
de mar érezte, Bibe Janos megfogja a
karjat, belédiktalja a kovetkezd felest
és mar emeli is fol, gyere, atmegyiink
a Csirkébe, az jobb hely, mondja, a
Csirke vagy husz szazalékkal lepusz-
tultabb mint ez s6r6z6, annyival kijjebb
is van a belvarosbdl, Bibe lathatéan
otthonosabban érzi itt magat, egyre
tandrosabb, atvalt egy enyhén leeresz-
ked6 stilben fejtegeté szakoktatd és
egy fontos tigyben eljaré f6hivatalnok
némiképp atyainak jatszott szigoranak
vegyiilékére, valamilyen enyhén diabo-
likus, am kedélyes dertiben. Mondja,
csak mondja, keni-vagja-16ki, ahogy
a szerkesztdségben mondanak, sziik-
ségallapotban rendkiviili szabalyok és
torvények érvényesek, fejtegeti okos-
kodva, ezért van most nagyon sziikség
telel8sségteljes, komoly és elkotelezett,
ugyanakkor igényes, szinvonalas és
hozzaértd, alkalmas gardara egy ilyen
patinds, nagymultu folydiratnal. Meg
sem hallja Gabor végigmondani is alig
engedett mondatat, hogy sohasem dol-
gozott folydiratnal, 6 nem is szerkesztd
tulajdonképpen és semmiféle tapaszta-
lata nincs az efféle feladatokhoz, nem
baj, lesz majd, aki segit, munkatars len-
nél, olyan fészerkesztérdl meg helyet-
tesrdl gondoskodunk, hogy nem lehet
gond, kozben mar jon is a kovetkezd
kor, Bibe egyre harsanyabb, mar olykor
ismétli is magat, egyre kevésbé figyel
Gabor valaszaira.

Erdekes, a folyoirat korabbi, gya-
korlatilag 6ssze kiilsés munkatarsanak
kollektiv tiltakozasat egy szdval nem
emliti, zsolozsmazza magaban Gabor.

Ezt-azt pedig errdl is rebesgetnek, hal-
lotta, allitdlag a legfels6 partvezetésnél
is jart kiildottség vagy ment tiltakozas
a ,sziikségallapot” el6allitasa és nyo-
maban a megsziintetés, a kirugasok
ellen, természetes, hogy nemcsak szo-
lidarisak az eltavolitott folydirat-mun-
katarsakkal, de senki nem is vallalna
szerepet barmilyen mesterséges, kiviil-
rél-feliilrél jovo, holmi Bibe-irdanybol
érkez6 utédokkal. A Kivalté Okot,
az Osbilint meg pléne nem emlegeti,
summazta Gabor mdr némi kajansag-
gal. No persze, az 8srégi nota. Ordog a
tomjénfiistt6l. Hiszen harminc éve lesz
mér most 8sszel. Es abban az egyetlen
versben tobb mint nyilvanvalé utald-
sok, célzasok, alluziok - ,,és a csilla-
gos estben ott susog immar harminc /
évgyurijével a draga judasfa’, hatigen.
Mar latta maga el6tt az alig két évvel
azel6tti képsort, a végtelennek tiiné ku-
tyagolast szellemi nevelGapjaval azon
a verdfényes nyarutéi délutanon a f6-
varos kiiltertiletén, mire végre, nagy
nehezen, veritékezve elértek az oridsi
temetd talso végébe, a kerités kozelébe,
egyre gyakrabban a bokatorés kockaza-
tat vallalva a mind elhanyagoltabb, he-
pehupas dzsungelben, mikozben egyre
idegesit6bben zugtak folottiink a kozeli
repiilétérrél joforman egymads nyoma-
ban fel- és leszallé gépek. A gyom- és
indafiiggony egyre athatolhatatlanabb
lett, amikor észrevették az elsé aprd
piros-fehér-zold szalagocskat az egyik
nagy horpadas kozelében egy cser-
jén. Parcellaszamnak, feliratnak mar
jo ideje nyoma sem volt, de sejtették:
a keresett helyen jarnak. Ahol talan
legstirtibb volt a bozot és legtobb a sza-
lagocska, megalltak, az izzadtsag all-
hatatosan csorgott lefelé a homlokan,
bele a szemébe, a jolismert férfihang
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meg elftléan, addig soha nem hallott
tonusban: uristen, lehet hogy itt fek-
szik Magyarorszag miniszterelnoke. ..?
Hirtelen az a néhany sor suhant at el6t-
te az Gsblin-versbdl, amivel, ugy érezte,
tan megtalalta a megoldast. Hogy mit
kéne mondania. De tudta, hogy nem
fogja mondani. ,,...nem tudom még
hogyan viselem tartdsan a szégyent /
hogy egytitt néztiik ugyanazt az eget
folyot hangyafészket / és masképp vert
a szivem masért pirultam el / masért
szorult 6kolbe a kezem és masképp lat-
tam / ugyanazt a fat eziistlé éveinkkel
sujtva sulyos emlékek / alatt recseg-
ni-ropogni-hajladozni biiszkén -”
Bibe elvtars persze most mar jabb
kort hozott — ebben a harmadik kocs-
maban mar érte kellett menni a pult-
hoz, a fal mellett alldogal6 fémhordok
mellé -, Gabor tgy latta, mar inkabb
maganak, mint kett6jiiknek, de no-
vekvl szorongdassal érezte, hogy sza-
badulni egykonnyen nem fog, egyre
inkabb kavargott a gyomra, fesziilt a
teje, érezte az alkohol mind vadabb ke-
ringését az ereiben, egyszerre volt hol
ernyedt, hol pattanasig fesziil6n élénk,
Bibe egyre ingeriiltebb, mar akkor vil-
lant a szeme, mikor az el6bb - maga
is csodalkozott — Gabor lassan csé-
valni kezdte a fejét egyik szabadkozd
mondata kozben és utdn, immaron 6
is sokadjara ismételve magat. Az osz-

talyvezetd egyre értetlenebbnek tiiné
dithvel kiabalt, Gdbornak egyre inkabb
ugy tetszett, nem is vele és nem is neki
igazan, inkabb a vilagnak magéanak,
mind jobban nekivadulva, tehetetleniil,
mar-mar toporzékolva az eredményte-
lenségtol.

- De hat ki félemlitett meg, Gabi?!?
Ki?? A Csodriék félemlitettek meg?!

A Cso6riék, uramisten. Nem is is-
merte Csodrit, vagy tiz éve mar ugyan
erdsen szerette és olvasta az irdsait,
féleg az esszéket, de ezt talan még
ezek sem tudhattdk. Vagy mégis...?
Es mi az, hogy Cso6riék? Kik azok a
Csooriék? Nyilvan a korilotte levok,
a bardatai, azokrél meg végképp nem
tudta, kicsoddk. Akik megfélemlitet-
ték. A tolvaj jutott eszébe, aki rablot
kialt, ez a kialtds mar inkabb orditas
volt ténylegesen, még egy ilyen eszelGs
kocsmazasnal is feltiing talan, raadasul
Bibe Janos voroslo feje a fiisttenger-
ben mar réges-régen nem a szerkesz-
tdség oly ismerdsen varazslatos vilagat
idézte, Gabor, igyekezvén kilehelni a
szeszt, hepehupakat latott maga el6tt
meg cserjéket, izzadt, halovanyan
mintha apré szalagocskak is rezegtek
volna eldtte, azon kapta magat, hogy
télig suttogva csak egyetlen sz6t mo-
tyog maga elé a kocsmai hangzavarban,
egyre faradtabban, azt hogy nem, nem,
késdbb ujra, hogy nem, nem.
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Lipcsei Marta
Egyediillet

tancol a mulanddsdg
pusztulnak az indulatok
infravorosben égi

hangok megkonnyebbiilten
keresik az egyediillét
begombolhaté kabatjat

Nagyvidrad, 2023. 05. 04.

Orokké

mdr elszdllt az orokké
tarto pillanat figyelme
mégis 6rokké megmarad
messze-messze villogtatja
a kozérzet egén magat
jon ragyogva az oroklét
végtelenén majd hirtelen
eltokélten megérkezik

a mdba 1ij ruhdban élve
az elragadtatds melege
félve menekiil eldle

Nagyvirad, 2023. 04. 28.



Az iras szinei

vdarom a mondanivalot

egyeldre késik pedig mdr

nagyon vdarom megjelenését

fényesen siit a nap hdtha ez segit

hivja a tiikorvildagot s a nap melege

a létezés zorgése hazacsdbitja

majd késziti a szavak kimonddsat
hagyja hogy a lehajolt idé felemelkedjen
hogy 1ij utakra induljanak a magdn és
mdssalhangzok a vagy gravitdcidja pedig
gylijtse Ossze az irds éltetd oxigénatomjait

Nagyvirad, 2023. 05. 01.

Kavicsszemek

kozonyos tekintet
megsemmisiilt pillanat
ztirzavart kelt6 rések
dlomkeresések
szdrnyald kodok

a naplemente dllandé
lemeriilése a csond
pokoli liiktetése

a mozdulatlansdg
ereje suhint és

az elutasitds

kratere gytijti a
kavicsszemeket

Nagyvdrad, 2023. 05. 02.
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Létezés

a pupilla annyira kitagult

hogy a ldtds csak kodfelhdn dt
valésul meg a fejben gombostii
csavarok sziirdsa tdvcso a kézben
a nagyito ontudatlan keresi a
zuhands szdllds sebesség értékét
tavolodva cipeljiik magunkkal
az igaz olelés hidnydt az élok
tithegyen forognak a temetd
parndi felett a fli még zoldell

és a sziirke meleg fehéredik

az dldozatok hofehér lejtén
folfelé lépkednek zavartalan

Nagyvirad, 2023. 05. 03.

Piramisok arnyékaban
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Czilli Aranka
Szoloinda

A fiiben fekiidtem. Arccal az égnek.
Egtek a szepléim a fényben. Lehunyt
szemhéjamon at a vilag rézsaszin bu-
roknak tlint. Azon gondolkodtam, hogy
vajon lehetséges-e, hogy az erds fény
annyira atvilagitja a vékony béromet,
hogy meglathatom a benne futé vérere-
ket, vagy egyszertien csak megsiitotte a
nap a fejemet és hallucinalni kezdtem.

Kinyitom a szemem: apro fénypoty-
tyok tanca.

- Apa, lehet, hogy tiindérek tancat
latom a fényben? — kérdeztem vona-
kodva.

- Szemed vildga! - morgott oda.

Tudtam, hogy diihés ram. Orak 6ta
gornyed a gocsortds szolotovek és gy-
riz6 sz6l6indak kozott, és két kéosz-
lop kozé feszitett parhuzamos drétokra
probalja ravezetni a ldzadé kacsokat.

Pont, mint engem. Amiota az eszem
tudom, mindig félmondatnyi célza-
sokkal prébalt ravezetni valamilyen
megoldasra, munkara, cselekvésre
sarkallni. Soha nem hasznalt ilyenkor
telsz6lité mondatokat. — Mit sz6lnal,
ha...? Nem lenne kedved...? Ha segite-
nél, délutdnra otthon lehetnénk...

En meg pontosan ugy reagaltam
ezekre a finom, tapintatos célzasokra,
mint a tenyerébdl folyton kisikld sz6-
16indék. Arra akartam nyulni, amerre
a fény hivott, nem arra, amerre a ko-
téseim huztak.

Pedig tudtam, hogy be kellene all-
nom valamelyik sor végére. Hajolnom
kellene, gornyednem, tarnom a fol-
det, kotoznom az agakat, izzadnom
és puposodnom kellene az elvarasok
csondjében. De valami atlathatatlan és
ellenallhatatlan torvényszertség, vala-
milyen belsé parancs megtiltotta ne-
kem, hogy a gondolatot tettre valtsam.
Behunytam a szemem: a vildg pirosan
pulzalé meleg varazslat. Kényelem, si-
mogatas, csoda.

Aztan a vacsoranal apam fehér sza-
kallan és arca bardzdaiban ott lattam
a szotlan szemrehdanyast, szeme sotét
arkaiban ott iiltek a kimondatlan va-
dak, de ott lapult a félelmem is, hogy
egyszer talan nem jon majd haza a
gyiimolcsosbél, hogy addig gornyed
majd a maganyos munka f6l6tt, amig
legy6zi 6t a kimeriiltség, infarktust kap,
szotlanul belefekszik a rogok koziil ra-
kacsinté végsé kiatba. Hogy egyszer
talan, amikor nem is leszek otthon,
doglok vagy szérakozom épp valahol,
megszolal majd a telefonom, és valaki
azt mondja, hogy a szomszédok apam
holttestére bukkantak a s6tét sz616hegy
oldalan.

Ett6] minden &sszel az els6 sz6-
16gerezd szemei megsavanyodtak a
szdmban. De nagy ur a lazadas. Es
minden iz megszokhatd. A savanyu

1”7

sz616é is.
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Oltések

Az iratlan, de évente egyszer-két-
szer szdba hozott csaladi anekdota sze-
rint ott volt a sziildszobaban, amikor
sziilettem. Pedig akkor még minden-
ki ugy gondolta, hogy a férfi helye a
kocsmaban van, mig a felesége sziil.
Elvégre mindenkinek megvan a maga
teladatkore. A férfi ilyenkor sort ren-
del a komainak, ségorainak és férfi-
bardtainak, akik cserébe biztatjak és
batoritjak, tartjak benne a lelket, amig
megcsorren a telefon és a férfit egy
oromittas néi hang strd gratulaciok
kozott értesiti, hogy apa lett.

Apamat mas fabdl faragtak. Amikor
anyam hajnali négykor megrazta a
vallat, lehet, hogy indulni kéne, panik-
ba esett. A pizsamanadragra felkapta
az elsé nadragot, ami a kezébe keriilt,
a felsore pedig csak egy kabatot, majd
beftizetlen cip&jében, borzasan topor-
z€ékolt az ajtéban, hogy ,,namilesz,
induljunkmar”, mikézben anyam
fujtatva-lihegve cipelte kifelé az erre
az alkalomra 9sszekészitett utazotas-
kat.

Fehér Zsigulijaval ugy hajtott at a
piroson, hogy igy utélag belegondolva
ébredtem ra, milyen jo6 otlet volt haj-
nalban sziiletni, amikor még alszik a
varos és nincs forgalom.

A koérhaz portasa értetlenkedett,
nem akarta beengedni a leendé apukat,
aki kiugrott a kocsibdl, az almos férfi
szeme kozé nézett, majd halkan, ked-
ves-hatarozottan a tudomadsara hozta,
hogy ha nem nyitja ki a kaput és miatta
a felesége az autéban fog megsziilni,
akkor a portas ur nyakara tekeri a kol-
dokzsinort.
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A kapus ugy nyomta meg a zdrakat
nyité kopott piros kart, mint egy pa-
nikgombot.

A korhaz folyosoéjanak minden ajta-
janal lekenyerezett, korbekonyorgott,
vagy lelkesedésével meghatott valakit
mindaddig, amig az ligyeletes orvos —
egy kozépkoru né - félig nevetve, félig
hitetlenkedve beengedte a sziiletendé
apat feleségével és sziiletend6 gyerme-
kével egytitt a sziilészobaba.

Ott gornyedt apam, a széke, iz-
mos Orias egy 4x4-es fehér helyiség-
ben, koriilotte csupa fehérbe 61t6zott
no6k, mindenki agy tett-vett, mintha
a vilag legtermészetesebb dolga lenne,
hogy egy félmeztelen né hanyatt fekve
torkaszakadtabol iivolt fajdalmaban.
Kedvesen oda-odaszdltak neki, utasitd-
sokat adtak, hogyan lélegezzen, mikor
tartsa vissza a leveg6t, mikor és ho-
gyan nyomjon, de szemiik se rebbent
a szenvedésnek se a latvanyatdl, se a
hangerejétél. Annal beszédesebb volt
azonban apdm arca, aki ott toporgott
tigyetlenil, egyik labarol a masikra ne-
hezedett, arcan végigvonult mar a szi-
varvany Osszes szine, és ugy omlott réla
a veriték, mintha 6 tenne emberfeletti
eréfeszitéseket, hogy a szigoru csont-
és izomlabirintusok kozott utat nyis-
son a tiirelmetlen életnek. Mondjuk,
a testi fajdalombdl is kivette a részét,
mert anyam olyan er6vel szoritotta a
kapaszkodoként odanyujtott kezet,
hogy kézfejének minden apro6 csontja
hidba prébalt kétségebesetten ellenall-
ni a présnek. Mikozben anyam csontjai
éles fajdalommal megnyiltak eldttem,
apam kézcsontjai egymasba présel6d-



tek. Ott, akkor, abban a 4x4-es szoba-
ban azt hiszem, mindketten megban-
tak azt a bizonyos 6szvégi hlivos estét.

Anyam maradék erejét osszeszedve
hatalmasat sikitva sziilt meg, és még
miel6tt megkonnyebbiilt néi séha-
jok lebbentették volna meg a helyiség
nehéz, testnedvek parajatdl terhes le-
veg0jét, apam szétlanul, sapadtan dolt
el a kérhaz cementpadléjan. Ugyan
ki tor6dott volna ebben a helyzetben
velem? Ki emelt volna magasba a tej-
folszin neonfényben? Ki dlelt volna
meghatddottan magahoz, hogy érez-
zem, j6 helyre érkeztem?

A névérek kétségbeesve guggoltak
korbe apamat, akinek aranyfiirtjei
kozott kitartd lassusaggal szivargott
a vér a sziirke cementen dagadd to-
csaba. Az orvosné pedig akkor és
ott bosszankodva megfogadta, hogy
soha tobbet férfi a labat be nem te-
szi a sziilészobaba, amig 6 dolgozik.
Stirdi séhajtozasok kozott, sietve rot-
ta az Oltéseket anyamon, akit ezu-
tan gyorsan atemeltek egy kerekes,
mozgathatd vasagyra, hogy helyette
apamat fektessék fel a sztil6asztalra,
ahol a doktornd tovabbi oltésekkel
Osszevarrta apam fejét.

Kor
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Alkoté
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Olah Andras
miultidoben

a pdrds ablakhoz préseled homlokod

a teaviz felforrt almdink rancosak
a homadlyos id6 rekedt nyarakba vész

ratenyereltél emlékeinkre

hajadba fésiilve ujjaim nyoma
de arcodat ismeretlen hordja

szotagolva olvaslak

szeretnék beleférni az életedbe
am az induldsi oldalon magam vagyok

kiretusallak zugaimbdl
megtanulok mult idében élni

térfigyeld rendszered lebuktatja majd
a zdrjegy nélkiili dlmokat

hajnali toprengés

alhatndl tovdbb

valladba masszirozédnak

a finom suttogdsok

legtobbszor nem szorulsz gydmolitdsra
de most kézénk szorult a mult

pedig ez is csak egy szokvdnyos hétvége volt
sétdk a kiszdradt utcdkon

csak ugy bele az bszbe

hogy végiil onnan is elkivinkozz
elengedsz és visszakonyorogsz
belefdaradsz a sirdsba
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sebeimbdl vérzel

idegeniil mulik el a sziirke hajnal

kezem dlmos bérodhoz ér

s rdjovok miért nem tudsz mar félni sem

kifosztva

midta megsebeztél
folyvdst hatramenetben vagyok

*

szép voltal: szebb mint a hidak fényei

szebb mint az éjszaka

de melleden mdr ott zihdlt az 6sz

néztem a fliszdlak rajzolta jeleket a testeden
mérgezett lélegzetvételed hallgattam

mig két villra nem fektettek

a kifosztott dlmok

*

durva szegésii matracok

potoltdk ujjaid hideg érintését
mentséget kerestem pedig a mult idé
madr semlegesitette az érveket

*

legszebb idegvégzddésemnek hittelek
megszoktél elélem

de nem tudtdl 1igy katapultdlni
hogy ne téged keresselek

- igy hdt tovabb dlmodtalak



valsagos idok

hallgatom a tézsdehireket

vadlsagos iddket éliink megint

- a bardtsdg dra is gyorsan zuhan -
elfogynak a kozos nevetések

az eltaszitott kezek aggodalma

raég lelkiink felszinére

a legtobben semmit sem szélnak
csak keresik a félreérthetot

hova térjek ki eléliik

nem akarok magyardzkodni

pedig ma 1ij hir vet drnyékot

a hallgatdsra: temetésre késziiliink
lesznek ott megint idegenek

elég csak egymdsra nézni

s mdr ldatjuk mint sziikiti rdnk a teret
az ismeretlen megrendeld

Lebegés kékben
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Derzsy-Ben Ond

Nem te hianyoltal?

Bukdra allitott ablak nem fékezte a
hideget. A be6z6nl6 szagoknak mintha
labuk volna - vegyiilve, szétvalva -,
a falak kozott ténferegtek, mihelyt O
raismert valamelyikre, elhalvanyult,
ujabb tolakodott a helyére. Akadt ko-
zOttiik savany és csips, nyalkahartya-
jat ingerl6, a legtobbet romlott étel is
araszthatta, de O tgy hitte, paccal vagy
feddréteggel kezelt felujitott targyaké
- daralénak vagy szekreternek gon-
dolta —, melyeket a haz helyiségeiben
tartanak. Megfigyelhette a fatarolot és
az udvar egy darabjat. A szaritokotélen
megfagyott ingek integettek, egy gatya-
szar olyan szélesre dagadt, mint a ké-
ménykiirtd. A szoknya, mintha most is
a gazdajat keritené korbe, jobbra-balra
billegdélt, s amikor mar szemérmet-
lenill fellibbent volna, djra lesimult.
Dolmanyos varju szokdécselt alatta,
mintha rugé lenne a laba. November
éjjel a cseresznyéskertbe settend fagy
raijesztett a fakra, fennmaradt levelii-
ket egy ora alatt lehullattak, Ot annyi
ideje kotozték a székhez, hogy potyo-
gasukat elejétdl latta. Fel-agaskodd
felh6 megvanyadt, belakta fény az al-
jat, morajlas bukdacsolt a tdjon, recs-
csent egy dorejlés. Tagas ég ernydje
alatt megaludt a csend, tavoli 1éptek
henyén piszkalgattak. Kivagodott az
ajto, s képtelen targgyal, maréknyi ke-
nétollal belépett dunyhakabatban egy
férfi, és laza terpeszben O elé llt.

- Tényleg terepkutat6 vagy - mond-
ta, mikozben a tollakat egy rézag-

gantyura szorta. — Kordbban idegen
nyomokat észleltiink, egyszerre csak
a haz koriill mikuldsgunyaban setten-
kedtél. Mit hihettiink volna? Akadnak
rosszakardink. Nem nagy verést kaptal,
ahhoz képest, amilyen diithdsek voltak
a batyaim. Vattaszakalladra vigyaz-
tunk, a goncdd is strapabird, jol allta
azt a kis taposdst. Uj szemiiveget veszel;
orrcsontod nem tort, tudom milyen az,
elhiheted. Kocsid kerekeit kifizeti a biz-
tosito. Széval mi legyen? Elengedjiink
és lelépsz isten hirével?

- Az én hibam. Kézikocsin hagyott
tablajuk, a ,Holt primitiv allatok”, be-
felé huzott.

- Aha. Kis vaganykodas puhitott
lécekbdl - irtak is réla. Viszont van
itt mas is. Olyasmibe botlottal, amibe
nem kellett volna. Megérzem, kiben
van ipari megszallottsdg. — Levagta O
labarol a kotelet, felrangatta, és kita-
mogatta a szobabol. A nappaliban két
térfi, idésebbek a dunyhakabatosnal,
karosszékben iicsorgd asszonyt istapol-
tak. A padlon, bérosodé vértocsaban,
ritkas szakallu figura hevert, horpadt,
faggyuszin arcabdl hegyesen meredt
az orra. Kezeslabasa befoldesedett a
térdén.

— Azt akarjuk, hogy tisztan lass,
ne legyenek kétségeid. Baleset volt.
Anyénknak segitett a hdz koriil. O meg
nekibotlott baratunk létrajanak. Beteg,
kevés a tiszta pillanata. Ezt szurtad ki.
Ha futni hagyunk, errdl is fecsegni
fogsz?
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- Elttinok, mint a kdimfor.

A dunyhakabatos bekapcsolta a tab-
letet, megnyomta a Lejatszas gombot.
A felvételen félhomaly burkolta a hor-
tyogot, majd utcafrontrdl készitett vi-
deén harminc év koriili nd faggatta az
irodahaz tandcstalan portasat. Utoljara
hélészobabelsé tarult eld, ahol a kér-
dezgeté né az éjjeliszekrény-fidkra
fektetett képen tetszelgett fotosanak.

— Tudnunk kellett, ki fia borja vagy.
— A dunyhakabatos visszaadta O jogo-
sitvanyat és az inditokulcsot. — Eletedre
szavaztam, ne élj vissza vele.

O atvagott a kerten, félig hdmo-
zott fésiilkodbasztal keriilt az utjaba
(megpenditette a faban maradt tor-
taszeletel$ kést); a kiallitasi targy uj
politurt kapott, az illatar egy részét
igy megfejtette. Megtaldlta a kocsijat,
mind a négy kerekét felhasogattak.
Karabineres alpinistaruhajabol po6zo-
16 kreatarat rogtonoztek. Szalmaval
tomott nadrag megrogyott, mintha
lépne egyet, kotélzsakbdl kengyelt is
fabrikaltak, ami bizarrabba tette a ha-
tast. Az erd6ben mar semlyékes talajon
jart, a havas es6 sodorszalaibdl a szél
nagyokat markolt. Az égkupoldn a ha-
sadék, ahogy a gorogdinnyelék, kifelé
halvanyulén voroslott.

Masfeles olvasdszemiiveget vasa-
rolt a kényvaruhazban, utana a pro-
bababakkal ttizdelt kirakatok el6tt
acsorgott. A fétéren 16fralt, késbb
a varoterem kornyékén csellengett.
Néhany 6vodaskoru gyereknek, aki-
ket az anyjuk elécibalt, cukorkat adott,
megkérdezte toliik, vannak-e barataik
és otthon szofogadok-e, majd a jarmi-
vek sorat tulhaladva sotétebb részeket
keresett, végiil a park fel6l a jegypénz-
tarak iranyaba kémlelt. Amint az egyik
egyediil ildogélé né felcihel6dott, a
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helyére telepedett; hamarosan egy ma-
sik — ugyanolyan vékony, bezarkézé
- n6 is feldllt, akkor annak a székét fog-
lalta el. Amikor két kisgyerekes csalad
érkezett, megrazta a csengettytjét, és
elindult a szemkozti Hétalvo Rocker
Pubba. Atkelt a zebran, az titon mag-
zatpdzban kucorgd biciklisre egy autds
teritette kabatjat. Megtorpant; nyalank
arnyak agaztak a kuksold aldl: élvefogd
csapda az éjszaka rémeinek. Az ég ab-
lakabdl egyszerre hengerlett ald a sotét,
az elso csillag, az est harsondsa mellett
boséggel kiiitkozott a sok fehér porse-
nés. A kocsmaban harman raismertek,
O italt hozott nekik, s az asztalukhoz
fészkelte magat. A kerekképii, hatrafé-
stilt haju fické megkérdezte:

- Tényleg senki sem tamogat, Ré? A
zsdkod sosem iires, minden nap hinted
a zsét, s hol van még a karacsony!

— Ne szapuld! - figyelmeztetett a
baloldali szomszédja, kutagas termetét
mintha darabokbdl hajtogattak volna.
- Jo gyerek ez. — Hintaztatta a vallat,
nem birt mozdulatlanul ilni.

A pultos forrd csokolddét tett O elé.
Az asztalra simitotta a siivegét, bojtja
nyulfejet formazott, fillére napsarga
himz6cérnabdl késziilt a felirat: B
Nyul

- Mikulés napjan hany éves koro-
tokig talaltatok cipétokben csomagot?
Ismertem egy krapekot, aki gimnazis-
taként is kapott, majd husz év utan
a felesége folytatta a hagyomanyt.
Kedvelem az ilyen csaladokat. Tagjaik
nagyritkan acsarognak egymasra.

- Ha nagyon belemelegedsz, mint
a minap - intette a tarasag harmadik
tagja —, kénytelen leszel még egy run-
dot allni.

- Nagyon igaz — kontrazott a lapaj.
Poharaba logott veres ormanya.



Onak az asztallapon versenyt futot-
tak az ujjai, csokoladéjaba kortyolva
emelte fel a tekintetét. Régota kisértette
egy alom, ebben a pillanatban is érezte
ficankolasat. Kikotében beszallashoz
tolonganak az emberek, elszakad a to-
megtdl, hidba prébal feljutni a hajéra,
megfesziti az izmait igyekezetében, am
egyre csak sodrddik. Legfurcsabb ben-
ne, hogy orra el6tt a kajszibarackok
kiilonitménye falat emelt az almafdk
raja el6tt. Zaklatottan ébred, sokdig
nem sikeriil visszaaludnia.

- Faterom nyugdijazasa utan har-
minc évig siippedt a foteljaba, bamul-
ta a reklamokat, vagy a lehalkitott
zsebradidjara bdlintva szendergett.
Etkezéskor feléledt, horpolve termel-
te magaba a levest. Kolyokként néha
titkon fiirkésztem, frusztralt voltam
és csalodott, abrazatomrol olvashatta
volna gondolatom: ,,Hogy vagy képes
ilyen mocsok moédon élni?” Anydm
idénként elkapta ezeket a lopott pillan-
tasaimat, boldogga tette, amiért hiaba
vagyom, hogy egyszer az dregem isten-
igazabol nekiduralja magat, és apaként
kezdjen létezni. Parszor, amikor tu-
nyasaga meggatolta, hogy felegyene-
sedjen és agyonvagjon, odasziszegtem:
»Rohadj meg!” Mintha fehér rol6t huz-
tak volna a pofazmanyara, szeme kigu-
vadt, hatarara ért, hogy kivesse magat
a fotelbdl és felapritson, ehelyett bom-
bolt: ,Rohadj meg te, te rohadt allat!”
Azonmdd gyonyor hatja at, nem 6t, az
anyamat, ha az én életem is kdoszba
ful, kinlodasokkal keseredik, miként az
ové, és végiil feladom; boldogan gyasz-
ba borul évekre. Apam mindenféle
héztartasi munkara alkalmatlan volt.
Ahdanyszor a mikroban zorgott az el-
mozdult a télca, anyam igazgatta a he-
lyére, mindent  csindlt, apam ruhait is

kikészitette, amit aznap fel kellett ven-
nie. Amikor meghalt nagyanyam, két
évig agyonmosott, kinyult holmijaban
jart. Megorokolt kopott szoknyakon
latszottak az irdatlan tilep domborula-
tai, anyam pedig ezeket kezdte horda-
ni, a ramaradt dcska, sarkdn stoppolt
pamutharisnydkat is felhuzta. Abban
az idében merengd lett, mint a bazilika
falara festett szent, tekintete is ugy for-
dult felfelé, akar a hatan dogonyozott
kutyanak. Konnyebb lett volna egész
napos heccelést elviselni karanténban,
mint nevetést csiholni beléle két ma-
sodpercen at. Egy izben fott kecsegével
rukkolt eld, megcsodalhattam, ahogy
izlésesen kecsesebbre eszi.

Még egy kort fizetett, s prémfoveg-
gel a hona alatt kidiilongélt az utcara.
Biciklis kacsazva keriilt egy futé lanyt,
hujjogva kiallt a nyeregbdl, s mélyrél
lendiil6 a tenyérrel a fenekére csordi-
tett. A lany félreszokkent, 16farka O
arcaba csapott, egyhelyben szurkalta
a térdeit, pillanatokig nem tudta, me-
nekiiljon vagy fusson tovabb.

Az tkozés nem akasztotta meg 0o
gondolatét, visszadramolt apjahoz.
Dobozaban szépiaténust fényképek
kozott irkafiizetet talalt, rajzolt be-
tikkel, nem apja kézirasatol, elejére
rétték: Eg vaszndn rajtot vett a Nap.
Aki odairta, szerette volna betelve lat-
ni a lapokat, hidba, tiresek maradtak,
O nem sejtette, kit6l kapta az apja, és
miért Orizte annyi éven at. Hogyan
talalkozott anyjaval? Miért éppen itt
kotottek ki, miképp éltek fiatalkoruk-
ban? Abban biztos volt, hogy anyjat a
szorongas koldokzsinorral kapcsolta
az élethez. Nagyanyjarol azért tudott,
mert a szomszéd utcaban lakott, azon-
ban 6 sem mesélt, napjait tompasagban
toltotte, alighanem harom orszag nevé-
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re sem emlékezett. Anyja egyszer-mas-
szor felpanaszolta, hogy feszélyezve jar
a sziil6i értekezletekre, szégyenkezik
fia miatt, pedig altalanosban jé ta-
nul6 volt, legfeljebb pajtasaitdl is el-
huzédva élt. Anyja szuvenirbogréket
gyujtott, bliszkévé tette Tupperware-
garnitiraja, Lunasol és Sauvignon
poharszettje koré gyakran rendez-
gette kollekciojat, csakhogy edényei
érintését élvezhesse. Ahdnyszor Ondl
el akart érni valamit — nyiratkozzon,
vegye fel a ronda, szlik nyaku garbot,
hangosabban koszonjon eldre, alaz-
kodjék latvanyosabban -, sirva fakadt.
O is bdgott, s engedett. Amikor egy
alkalommal anyja beigérte (talan he-
tedik osztalyos lehetett), hogy ,,Egytitt
sirunk”, teljes napra meggytlolte.
Viszont tobbé nem zsarolhatta.
Felasott rozsaagy szélén jart. Rozsa-
tovek gancsaiban fuvallom sipakolt,
néma volt a laba nyoman felvert por
hajcihéje. Napszallat fényzivataran
pallos kiillemt arnyékok froccsentek,
a juhar flire boritott rozsdafoltja két-
akkorara vet6dott. A kel6 hold az ég
ragacsan tapadt, akdr a felnyalt bélyeg.
Szallén vett ki egy lepusztult szobat,
a portas teaval is megkinalta, éjfélig
hallgatta egyik laké monoton sirama-
it. Sziirkiiletkor ttra készen kinézett a
folyosé korablakan. A f6ld mintha 1a-
bas volna, ég a fedele, felh6kunkorokat
hénytak a hajnalcsik fehér peremén.
Megraztak az utolso fél év bajai, hek-
tikussaga mellérdl lecstszott gerince
vonaldn, viszketeg dnusza mar sajgott,
szurkalt a veséje, égetd érzés liktetett
hugycsovében. Mindezek elmulnak
valaha, vagy a tiinetek komoly beteg-
ség feltamadasanak jelei? Vesekovét
kétszer zuztak, évtizedes magannyal
egyitt jart, prosztatagyulladasat 1a-
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bon kihordta. Buszon utazott, atiilt
Balatonberényben leszallé né helyére.
Végiggyalogolt Balatonfenyves Kozép
utcajan, csengetett a 34-es szamu haz
kapujan. A fiatal barkaf(izh6z ballagott,
s amikor fliggdny mogiil kikandikalt
egy arc, nekieresztette a hangjat: Megy
a piha vandorttra / Végtelen sok ut-
cahosszra / Toménytelen, lappang /
Becsukddik: bevarratlan.

Ablak nyikkanasat fojtott hang ko-
vette: — Aron, miért teszed magad ne-
vetségessé?

A kert félgombre nyirt puszpangjan
karjat dlelésre tar6 baba nyujtozott, egy
masikon széllelbélelt, kigyonyelvfor-
ma zakéju biciklis kormanyra hasalva
tekert szinyoglabain. A hazbol kilépo
térfi nadragjaba tlirte western ingét,
télresoporte az utdna nyulo kezet. A
fal betonszegélyén imbolygott.

- Eddig tartott, 6regem. — Otél négy
lépésre lecovekelt. - Nem avatkoztam
bele, gondoltam, felnétt ember, csak tul
lesz rajta, amiért lapatra tették. Nincs
tobb mondanivalém, viszont hivom a
renddrséget, ha nem kotrédik el. S mar
csipébdl teszem, ha jovében felbukkan.
- Visszabaktatott, az ajtoban el6vette a
telefonjat.

Ot a szervizbdl keresték, ahova az
automentd szallitotta Subarujat, elké-
sziiltek a gumicserével. Atvégott a si-
kozelitett a tohoz. Ronggya tépett fel-
hok szaguldottak, csenevész vizmosas-
ba tévedt szél sirdogalt. Piros dzsekis
né avarban térdepelt, horpadas felett
korzott a tenyerével. O egy percig kém-
lelte, azutan kérdezte:

- Boszorkany vagy, vagy varazslo?

— Mi jut eszedbe, Mikulas ur! Meg-
érzem a téli szarvasgombat. Vannak
szép henyészetek.



O bucstzashoz emelte a sipkajat.
- Mindegy is — mondta. — Kiilonben
mind egy.

Parti Zéndanal jart; kormozo6do ég
festett a vidéken, elmulas sz6tt az al-
kony mélabujaba. Zizeg6 fliszigetek
matattak a lopddzé hersegésbe, egy
nyir maganya zarvanyaban meditalt.
A bozotov felett egymast harapdaltak
a hérsak, a szél békétlen zenéjébe ha-
sitott az dlyvek vijjogasa. Huhogas ké-
redzkedett a szapora, kopogo hangra, s
az 6zsuta vagtaja mar tompan pufogott,
amikor a fenyves rakezdett kardaldra.

Otthon kivette a hiitébdl az ételdo-
bozt, tanyérra kotorta tartalmat, és a
konyhapultra helyezte. A nappaliban
tartojukba préselte az el6l hagyott régi
képes ujsagokat, majd szandékat két
kohintéssel jelezve benyitott a haldszo-
baba. Reluxa megszirte a fényt, taka-
rén szétteriilé 8sz haj latszott, arcbol
a gorbiilt krumpliorr. Figyelte, ahogy
a vall felemelkedik, s a két kdtyagos
szem rafékuszal. Csupardnc Oreg-
asszony horrent, roppanva ingott a
feje, mozgastol flilcimpaja nydlosan
leffent, mint a tultejezett tésztamasz-
sza. Az aranylanc medalja nekikoppant
Offenbach Utinapléjahoz.

— Megf6ztem a vacsorad; azt hittem,
megmelegited.

- Huzott az agy, dragasagom, nem
akartam felkdszalodni. Megint nala
jartal? Valld be, gézenguz. Juj, ki ban-
tott?

- Muszaj enned. - Elvette a kotetet, s
az asztalrdl az asszony keze tigyébe rak-
ta a biborkotésti emlékkonyvet, feliitot-
te Miss Eurdopava koronazott Simon
Boske ujsagkivagasainal. Megallt, hat-
ha Ujra elmeséli, hogy haldla évében
zacsko kortét vitt Boskének, aminek a

maganyos 0zvegy ugy megoriilt, hogy
kicsordultak a konnyei. Sziil6hazan
emléktabla 4ll, O minden évszakban
lefotézza, és a képet beragasztja az
albumba. - Fel akarsz kelni? - Amig
megérkezett a valasz, ebédlészekrény-
bél kiturkalta apja irkafiizetét, s az
utolsé oldalra jegyezte, ami mar egy
ideje foglalkoztatta: 12 év, 3 haboru.

- Kedvelem a hideget - hallatszott
sokdra. O kiloditotta az ablakszarnyat,
és addig allt el6tte, amig dideregni kez-
dett. Megborult pusztan becsip6dott
az ég, latohatar savja dagadt gyulladt
sebéhez.

Behozta az ételt, koldokéig kitakar-
ta az agyban fekvot, térdére helyezte
az étkezotalcat, csésze teat 16tykolt az
éjjeliszekrényre, végiil a padlasra do-
bogott, és néhanyat limbalt a geren-
dakra logatott plakatokon. Mindegyik
eredeti, Offenbach-buffak premierjére
késziiltek: Mesdames de la Halle, La
Vie parisienne, La Grande-Duchesse
de Gérolstein. A Kékszakall 6sbemuta-
tojat 1866. februar 5-én a Théatre des
Variétés-ben tartottak, a falragasz al-
jan elhalvanyult krikszkraksz az egyik
librettista, Henri Meilhac kezétdl valé.
Pokhast kredencen O sajat molinéja
(Lettid6z6tt tiidé — Az Orilet cimii) —
egy kollazs komor gondolataikba me-
riilt emberekrdl. Odébb, sziik folyosot
hagyva, életnagysagu, fekete-fehér ké-
pekrol kivagott alakokat fél centis kar-
ton vastagitotta, mindegyik kismelldi,
lehajtott fejli, kdzépkoru nét abrazolt.
Harmat bel6liik levitt az udvarra, ki-
tamasztojukra nyaklottak; vart, amig
bentrdl szolitjak, akkor feloltotte a
hajat az arcaba hullajté né pozat, s
visszafogott lélegzettel, eld6léshatdrig
facsarodo testhelyzetbe mereviilt.
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Obsitos katona(sakal)
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Szente B. Levente

Semmilyen évszak,

mai naplojegyzék

~ami a szeretett régi dolgokbdl drad”
(Jorge Luis Borges)

a naptdr szerint tél

a nap egy homadlyos kodfolt

mi ott akadt a kietlen sziirkeségben
hé sehol rég

tavolsdgod roppant hidny

csonk-hideg

rdg és szur és nyom
felfedeztem valamit de
nem mondhatom ki hogy
miért

a fdjdalom és a hidnyérzet ellen

jo ideje egyre-mdsra

valamiféle idézetek jutnak eszembe

vajon igy iizennek régi nagy mesélok - de hat

hogy feledhetnék tagadva fajdalmat kint szenvedést
értd és tudo szerelemért
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Futobolondok
elmélete

ovan a halak szdmdra Isten
visszhangzom minden tengerek imdjat.”
(Gregory Corso)

ugy nevelnek

hogy aztin eltemess minden ldbnyomot
parancsra kényszerharcos

te hés golydfogo ordogi fegyver
gépszem figyel

szdmok lettiink ismét

hazudik a tudomdny

lassan 616 méreg minden ami gyogyszer
embert tiszteld szeretd egy se
kényszerleszilldsa a léleknek messzi
mélybe hiizva nyulik le

kiborg-sziilemény kinek elmélete akarata nincs
hogy se dlelés se egy szelet zsiroskenyér

hogy penész vagy nydlkds giliszta

hogy béke-szemdi se

nem tudja hogy Diogenész hordéja iires

hol vannak azok kiknek nyelve szép patina
hegyén az izz6 pardzs-harangszo

keresem keresem azt ki meggydgyitana
haldlomat tobbé nem akarja



Papirhazak éneke

(levelek haza, fiamnak)

fiam — ahol mdr nem beszélnek hozzank a fik

s a nagy Oregek haldldval konyvtdrak tiinnek el
valosziniitlen ott minden szovetség igy hadt

az ember hite ehhez nem elég ha nem az Istent kéri
kapaszkodni egymdsba kéne miként

a kutydk szemében is valamiféle rettenet lettiink

a kenyérért szerelemért névtelen orszagokért oda lelkiink
miként az egykori rabszolgdk

omlunk ald ahogy a lepkeviz

egymds szemében fénymaradékot temetiink

mdsok arcaban ne keresd a hozzdm hasonlokat
dlmainkban sokan vagyunk egyediil

azt hittem az Gserdék minden szegletét ismerem

képzelt papirhdzban lakunk mégis - fejiinkben szerelmek
most zene szol és zendiil és szentiil és csendiil

fiam -

A mult sulya
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Mesteregér
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Szentgyorgyi Laszlo
Interetnika

1.

T. sehogy sem tudott elaludni. Egész
éjjel csak forgolodott fekhelyén, dlom
nem jott a szemére: az eldtte allo ,ka-
land” varhaté izgalmai nem hagytak
pihenni. Utazastdl ennyire még nem
tartott, s ha tdl lesz rajta, gondolta, mar
nem is fog soha.

Felkelt, szokds szerint hosszasan
sz0szmotolt a fiirdében, feloltozott,
majd kicipelte utazétaskajat az el6szo-
béaba. Sietve megkavézott. Amidta ab-
bahagyta a dohanyzast, mindenféle
ceremoniat mellézve, csak igy maga-
ba dontotte a fekete 1ét, s varta annak
élénkitd hatdsat — ami tobbnyire be-
kovetkezett, de néha nem. Ilyenkor,
nem torédve orvosa figyelmeztetésé-
vel, megitta a masodikat, s6t olykor
a harmadikat is. A reggeli - mind a
szegényes, kutyafuttaban bekapott,
mind a bdséges, raérdsen elfogyasz-
tott — mar rég kikopott a napi rutinbdl.
Napkozben, ha megéhezett, legfennebb
bekapott ezt-azt, mikor mit.

A metrén nem {ilt le, hiaba volt vi-
szonylag sok szabad iil6hely a kocsi-
ban, 6 mégis allva maradt, igaz, alig
négy megallonyit kellett utaznia a
Keletiig. Sietve 1épett be a vardcsar-
nokba, a hirlaparusnal friss napilapot,
a bufébol valami harapnivaldt vasa-
rolt. Ugy szdmitotta, nagyjdbol tizen-
két oranyi zotykolédés var ra, az esti
érakban, de még sotétedés eldtt érkez-
het Marosvasarhelyre - mar ha semmi

varatlan akadaly nem gordiil eléje. A
romadniai viszonyok ismeretében, kiilo-
nos tekintettel a vasut allapotara, nem
szamithatott gond- és bossztisaigmen-
tes utazasra.

Gyors léptekkel haladt a peronig. A
szerelvény mar benn allt, az utasok is
egyre stirtibben érkeztek. A beszallas si-
man ment, a fiilkében 6 volt - legalabbis
egyelére — az egyetlen utas. Feltornazta
taskdjat a csomagtartdra, s nagyot fujva
lehuppant. Elégedetten nyugtazta, hogy
arccal menetiranyban iilhet.

Gondolataiba mélyedve bamult ki az
ablakon, tudomast sem véve a peronon
jovo-mendkrél. Ha nem kovetkezik
be az utazasat feltétleniil sziikségessé
tevé szomoru csaladi esemény, huga
varatlan haldla, esze agaban sem lett
volna sziilévarosaba visszatérni. Az
1990-es magyarellenes pogrom, a ,,fe-
kete madrcius” véres eseményei utan
tapasztalt hatalmi megtorlds, valamint
a varosban dithongé magyargytilolet
izte az anyaorszagba. Tizezrek valasz-
tottak ezt az utat akkoriban. Az egykori
Székelyvasarhely azota sem heverte ki
a vérveszteséget.

Hasonl6 gondolatok kavarogtak a
fejében, amidén a vasuti kocsi hirte-
len megrandult, a szerelvény lassan,
finoman mozgasba lendiilt. Lehunyta
szemét, s varta, hogy a monoton zaj az
dlom és ébrenlét elmosoddott hatara-
ra, az ontudat senkifoldjére ringassa.
Tekintve, hogy az el6z6 éjszaka alig
aludt valamit, ez hamar bekovetkezett.
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2.

Negyedszazada mar, hogy Buda-
pesten élt, tiz esztendeje végre sajat
lakdsban. Igaz, még husz évig torlesz-
tenie kell a felvett bankhitelt. Ennek
ellenére nem banta meg, hogy vallalta
a lakasvasarlassal jar6 anyagi terhet,
annak minden kockazataval, hisz igen-
csak megviselte a folyamatos koltozko-
dés, albérletrdl albérletre val6 hurcol-
kodas. A sajat kuckd - bar joval kisebb
volt vasarhelyi, szintén panellakasanal
- valamiféle biztonsagérzetet sugallt.
Nagy sziiksége volt ra, hisz nehezen
szokta a nagyvarost, még nehezebben
talalta a helyét az 1j, a kezdetekben
teljességgel kiismerhetetlennek tiné
kornyezetben.

Egy szerelvény suhant el mellettitk
ellenkezé iranybdl, a stirti kattogas fel-
verte almabdl, drdjara nézett, csalddva
allapitotta meg, hogy igencsak révid
id6 telt el az indulds 6ta. Addig nyuj-
tozkodott, fészkel6dott a helyén, mig
kényelmesen el nem helyezkedett. Ujra
alomba meriilt.

D. alakja ttint fel, de nem a felnétt
térfié, aki irant — ugy gondolta — kibé-
kithetetlen haragot érzett, hanem az
egykori baraté, még abbdl a valaha volt
boldog gyermekkori idékbdl, amikor
siilve-féve egyiitt voltak. Domének sz6-
litotta mindenki, felnétt és gyerek egy-
arant igy ismerte. Emlékszik, mennyire
meglep6dott, amikor iskolakezdéskor
Do6mét a roman tannyelvi osztalyba
irattak sziilei. Akkor derilt ki - leg-
alabbis szamara -, hogy a valodi neve
Dumitru. Hivhattak barhogy, a gyerek-
kori baratok, ismer6sok szdmdra 6rokre
megmaradt Démének. A magyart tisz-
tan, idegen akcentus nélkiil beszélte,
anyanyelvén csak sziileihez szolt.
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Apja katonatiszt volt, a helyi pa-
rancsnoksagnal szolgalt. Hogy elhari-
totisztként tette, csak a késdbbiekben
deriilt ki. A s6tét bord, szuros tekinte-
tdl, mogorva ember modfelett szigoru-
an bant a csalddjaval, féleg a gyereke-
ivel. Ha ugy itélte meg, hogy eljott az
ideje a drasztikus fellépésnek, egy-egy
pofont is kiosztott, természetesen kiza-
rélag nevel6 szandékkal. Apro termett,
gyorsbeszédi felesége baratsagos volt
mindenkivel, kiilonésen fia barataival,
valamint azok sziileivel. Férje jelenlé-
tében viszont igen tartézkododan visel-
kedett, alig szoélalt meg. O tudta, mi-
ért. Mintha a zord katonaember nem
helyeselte volna a feleség és a helyiek
kozotti kozvetlenebb kapcsolatot.

A jatszotarsak kozott — azokban az
években még tobbnyire az utcan zajlott
a kisebb és nagyobb gyerekek tarsasagi
élete — alig hangzott el roman sz6. Nem
volt sziikség ra, hisz az akkori varos ro-
man nemzetiség lakosai szinte kivétel
nélkil - leszdmitva az erészakszerve-
zetek gyakran cserél6dé alkalmazot-
tait — kivaléan beszélték a magyart. A
romanok szervezett betelepitése még
alig kezdddott el.

Az éltalanos iskola elvégzése utan a
ratermettebbek a varos legrangosabb
kozépiskolajaba kertiltek, ahol akko-
riban inditottak el a roman tannyelvii
osztalyokat. A kezdetek kezdetén ezek-
be az osztdlyokba is jelentds szamban
iratkoztak magyar anyanyelvl gyere-
kek, f6leg az apparatcsikok csemetéi.
Gyakori volt ez akkoriban, amikor
egyesek karacsonyfa helyett télifat alli-
tottak, s a gyerekeikkel nem az angyalt,
hanem a télapdt varattak.

Hangos beszédre riadt: a folyosén
kalapos, barsonyruhas, fekete lakkci-
po6s férfiak és szines rokolyas, szines



tejkendés, aranyfogakat villanté asszo-
nyok vonultak végig hangos kiabalas-
sal, amibdl T. arra kovetkeztetett, hogy
kozel jarhatnak mar a hatarhoz. Nem
tévedett, hisz a hatarérok is hamarosan
felbukkantak. Az atkelés utan, még mi-
el6tt beértek volna a varadi dllomasra,
yjra elszenderiilt.

Egy régi, hetvenes évekbeli sztori
elevenedett fel elGtte, amelynek maga
is részese volt, s amelyben D. fdszerepet
jatszott. A Csau-rendszerben tortént,
amikor a kozépiskolas tanuldkat, ter-
ménybegytjtés céljabol, egy kozeli al-
lami mezdgazdasagi ,,egységbe” vezé-
relték. Az ingyenmunka a ,,szocialista
tervgazdalkodas” idején is - f6leg ak-
kor! - kiemelt szerepet jatszott. Hogy
mi valasztotta el a kényszermunkatdl,
arra csak a hozzaért6k adhatnak meg
a valaszt...

A munkanap befejeztével rend-
szerint autébuszok szallitottak vissza
Oket a varosba. Az emlitett napon a
sziikségesnél kevesebb jarmii érkezett a
krumpliiiltetvény mellé, azok is késés-
sel. A nyolc parhuzamos osztaly koziil
- mindeniket az abécé egy-egy bettijé-
vel jelolték — csupan az els6é hatnak en-
gedélyezték a felszallast. A két magyar
osztalynak — nekik jutottak mindig az
utolso betiik — természetesen mar nem
tértek fel, 6ket arra utasitottak, hogy
vérjanak tiirelemmel, amig utanuk kiil-
denek a varosbol.

Az eljaras ellen, bar mindenki ne-
heztelt érte, egyetlenként D. tiltakozott
hangosan, méghozza keresetlen sza-
vakkal. Demonstrativ médon nem volt
hajland¢ felszallni egyik buszra sem...
A tobbiekhez hasonldéan maga is gyalo-
gosan vagott neki a hazavezet6 utnak.
Aztan rendre felkérézkodtek egy-egy
arra jar6 személygépkocsira. Sikeriilt

még sotétedés eldtt hazavergddniiik.
Sokan viszont gyalogosan tették meg
az utat. A jokora késéssel ugyan, de
végiil mégiscsak megérkezé potbusz-
nak félig tiresen kellett visszatérnie a
varosba.

D. kiallasa elismerésre mélté ku-
razsira utalt, bar érvelésében az eset
nyilvanvalé etnikai vonatkozasaira
még csak nem is célzott... — El sem
varhattuk téle, tekintettel csaladi hat-
terére, neveltetésére — jegyezte meg
T., amikor barati korben felidézték a
régi sztorit. — De az is lehet, hogy nem
ismerte fel - tette hozzad mintegy fel-
mentdleg.

Miel6tt folytathatta volna a gondo-
latsort, valaki nagy lendiilettel félretol-
ta a fiilke ajtajat. A jegyellenér volt.
T. bosszusan, de némi elégedettséggel
allapitotta meg, hogy mar elhagytak
Kolozsvart.

Erettségi utdn megvéltozott az éle-
tiik, az egyetemi évek alatt - D.-t az or-
vosira, T.-t a tanarképzé féiskola test-
nevelési karara vették fel - mas-mas
tarsasagokba jartak. Ekkor lépett be
a képbe H., T. huga, aki két évvel volt
fiatalabb naluk, és maga is az orvosira
nyert felvételt. Akkor keriilt kozelebbi
kapcsolatba D.-vel, aki hevesen udva-
rolt neki, s még miel6tt végeztek volna,
Osszehazasodtak. A lany sziilei boldo-
gan fogadtdk a hirt, a fit csalddjanak
6rome nem volt egyértelmii: anyjanak
meg sem fordult a fejében, hogy esetleg
tiltakozzék, bar titokban azért tartott
a vegyeshazassaggal jaré gondoktol,
apja viszont nyiltan ellenezte. — Még
csak az hidnyozna, hogy az unokambol
magyart neveljenek. Azt mar soha! -
tiltakozott a sotét tekintet( apa.

Hasonld ellentétek, konfliktusok
masutt is el6fordultak, de tobbnyire
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megmaradtak a szlikebb vagy tagabb
csaladon beliil. Az 1989-es rendszer-
valtast kovetd forrd hetekben, hona-
pokban a kolcsonos gyanakvas nyilt
ellenségeskedésbe csapott at, mar-mar
tarsadalmi robbanassal fenyegetve.
Munkatarsi, barati kapcsolatok rom-
lottak meg, szomszédok, sét olykor
csaladtagok gytilolték meg egymast
végérvényesen. — Ha jol meggondo-
lom, ez elkeriilhetetlen volt, hisz vé-
giil is nem ugyanazokat a konyveket
olvastuk - jegyezte meg T. egy barati
beszélgetéskor.

Az orvosi egyetemen a fellelkesiilt
magyar didkok a fiatalsagra jellemz6
lendiilettel kovetelték a magyar tago-
zat felallitasat. A zsigeri magyargyt-
l6letben tobzédd6 roman didkok és
professzoraik mereven elutasitottak
minden hasonlé kezdeményezést. A
szekusok altal a hattérb6l manipulalt,
megtévesztett politikusok pedig tovabb
szitottdk a romdn tarsadalomban oly-
kor szunnyado, maskor fel-felélénkiilé
magyargytuloletet, irredenta veszélyt
vizionaltak, az orszag teriileti egységé-
nek veszélyeztetésével vadoltak, holott
csak egyetlen célt kovettek, de azt jobb
igyhoz mélto elszantsaggal: a hatalom
dtmentését.

Ekkor keriiltek szembe egymassal
a gyerekkori pajtasok: T. a magyar
tigy mellett kotelezte el magat, mig
D., a romdn didkszovetség tagjaként
az ellenkezd oldal blivkorébe kertiilt:
a sovénnacionalista Roman Ttzhely
rendezvényeit latogatta, s az elmérge-
sed6 csaladi vitak soran az ott hallot-
takkal probalt érvelni. — Azzal egyet-
értek, hogy egy-egy iskoldaban a roman
osztalyok mellett magyar osztalyok is
mukddjenek, de minek nektek kiilon
iskola? Romanidban éltek, ember! —
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értetlenkedett D. — Innen mar csak egy
1épés, hogy kiilon jardat koveteljetek
magatoknak - tette hozza méltatlan-
kodva. - Es szerinted roman kenyeret
is esziink, igaz? — kérdezett vissza in-
dulatosan T. - Ez olyan abszurd, hogy
magad sem hiszed - kiabalta.

Tavaszra teljesen felborult a rend,
a magyar jogkovetelésektdl agresszi-
ven elzarkozoé helyi roman lakossag
korében, kiilondsen az anyanyelvi ok-
tatasért tartott konyves-gyertyds tiin-
tetés miatt, komoly riadalom tdmadt.
A néman vonuld szazezres tomeg er6t,
elszantsagot sugallt. A Tlizhely is folya-
matosan uszitotta a tomegeket, napon-
ta vonultak az utcakon, magyarellenes
jelszavakat orditozva. ,,Meghalunk,
harcolunk, Erdélyt nem adjuk!” - kia-
baltak artikulalatlan hangon, s vonul-
tak fel-ala a varosban.

A diktator bukasa utani altalanos-
nak mondhat6 tarsadalmi lelkesedés,
a véltozasokban val6 hinni akaras, a
lazas cselekvési kényszer magaval ra-
gadta az embereket: sok-sok évi passzi-
vitas, bénultsag utan tette s mondta ki-
ki felkésziiltsége szerint azt, amit jonak
latott. Vagy amit a hattérbdl sugalltak
neki. A naiv joszandék és a sanda ar-
tani akaras, a puszta cselekvési vagy
és a hideg kiszamitottsag, a kozosségi
elkotelezettség és az egyéni boldogulas
mindendron valé kovetése keveredett
tarsadalmi csoportokban, partokban.
— Altaldnos ziirzavar volt ez, a meg
nem gondolt gondolat jarta dnfeledt
nasztancat - jellemezte T. az akkori
helyzetet. - De az is lehet, hogy szan-
dékosan taplaltak a zlirzavart, hogy
eredményesebben haldszhassanak ben-
ne - flizte tovabb a gondolatmenetet.

Folyamatos, végtelennek tlind politi-
kai vitak, a normalis tarsadalmi egyiitt-



élést lehetetlenné tevd, szandékosan
indukalt etnikai fesziiltségek, szélsGsé-
ges roman csoportok héborgései koze-
pette koszontott be a marcius. D.-t is
magaval ragadta a romanok koérében
tapasztalt nemzetfélt6 6rjongés. A Siité
Andras ellen elkovetett merényletki-
sérlet utan mar gytlolettel tekintett
ségorara, T.-re. A masnapi események-
ben, a fotéri, haldlos aldozatokkal jaro
Osszecsapasban mindketten tevoéle-
gesen részt vettek. Néhany pillanatig
farkasszemet is néztek, aztan elsodorta
egymastol 6ket az ide-oda hullamzé
tomeg.

Roviddel utana D.-t fejen talalta egy
diszes szegdko, amiket a védekez6 ma-
gyarok szedtek fel a f6téri viragagyasok
sz€lérdl. Egy ideig vérzo fejjel fekiidt a
jardan, az ide-oda hullamzé ,,frontvo-
nal” mogott, mig el nem vitte az egyik
mentGauto. Egykori évfolyamtarsa lat-
ta el a sebeit, aki kozolte vele, hogy
nem vette hivatalos nyilvantartasba,
s azt tandcsolta neki, hizzon haza, ha
biztonsagban akarja tudni magat.

T. éjtél utan, a harci zajok eliiltével
hagyta el a varoshaza épiiletét, ahova
az ostrom idején sokan beszorultak.
A nap eseményei annyira megviselték,
hogy napokig nem mozdult ki a laka-
sabol. Sehogy sem tudta feldolgozni a
torténteket, elveszitette minden abbéli
reményét, hogy valaha is egyiitt tud-
na élni a masik oldalon ,,harcolokkal”
Napokig mérlegelt, vivodott, aztan
kozolte feleségével, hogy ugy dontott:
kitelepednek.

Maisnap csomagolni kezdtek.

3.

Az ut Kolozsvar és Marosvasarhely
kozotti utolso szakaszat mar tobbnyire
ébren szenvedte végig, csak néha-néha
koppant le a szeme, de minden, a szo-
kasostol eltérd neszre azonnal felriadt.
Ahogy kozelitett az uticélhoz, agy valt
egyre nyugtalanabba. Elsésorban azért,
mert — kozel huszonét esztendd utan! —
yjra talalkoznia kell elhunyt higa férjé-
vel, akivel attelepiilésiik 6ta megszaki-
tott minden kapcsolatot. A gytil6lkodé
sogort reménytelen esetnek tartotta,
ezért igyekezett Gigy tenni, mintha nem
is létezne. Mindeddig szinte sikertiilt.
Most viszont nem keriilheti el a sze-
mélyes kontaktust.

Az egykedviien fiistolgd vegyipari
kombinatot is elhagytak mar, amikor
késziilédni kezdett a leszallashoz: uj-
sagjat, amelyet aprdlékosan atbon-
gészett, gondosan Osszehajtogatta, s
kabatja zsebébe siillyesztette, csomag-
jat kicipelte a folyoséra. Homlokat az
ablakiiveghez tamasztva leste, hogy
telbukkanjon az allomas épiilete. A
varakozok kozott egybdl felismerte
D. alakjat. Nem sokat valtozott az el-
telt mintegy harmadfél évtized alatt.
- Kilobol tobb, hajszalbdl kevesebb -
Osszegezte a latottakat. A szerelvény
lassitott, és halkan megallt. — J6jjon,
aminek jonnie kell! - mormolta maga
elé, s lelépett a peronra. A kornyezeté-
bél egy fejjel kiemelked6 D. azonnal
kiszurta, gyors léptekkel feléje indult.

Hidegen, egymas tekintetét keriilve
udvozolték egymast, s néman elindul-
tak a kijarat felé...
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Fabian Judit
Boncolgatas

Krém-kiromantia,
kézbalzsamok tomkelege
pdsztdz dt kiszikkadt tenyereket,
reddkbdl olvas,

munkdhoz szokott-e,

karakteres vagy ernyedt -
sorsok bontakoznak ki,

krémek kémidja kézfogdsokban.
Kontrasztanyag kézfejen a krém,
apro erezet-csermelyek
toltédnek fel -

mithidratdlds.

Kézkrémek tombkelege pdsztdz dt
kiszikkadt tenyereket.
Kiromantia-kovetkeztetés:
évszdazadok ota petyhiidt
kézfogdsok

senyvesztik a bort.

Homokhalal

Homokot temetnek,
hely kell uj rétegnek.
Jatszétérnek csinja
homokszemcsék kinja.

Szinpompds a réteg.
Koppan gyermek-Iélek.
Ttiné homok-vardzs?
Lurkéknak magyardzd.

Sok giccses gumilap
takar el kinokat.
Néha hé boritja

s homok-tdrsdt hivja.
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Vonalvezetés

Irdnyely - kerek betiikben
optimizmus.

Szamdrvezet6 nélkiil élsz.
Bravur.

Felfelé ivel6 mondataidban
lendiiletes jambusok.
Jellemtiikor.

Sima papiron
bukddcsolva,
zuhanorepiilésben
érkezik valaszom.

Vizio

Két fél iv papir kozé

froccsentett festék-halmaz
végeredménye:

a Koros-part.

Gyermekjdték.

Olaj vizvdsznon.

Leszakadt sirdlyszdrnyak

boritjdk be a nddast.

Ecsetrdl aldhullo

tétova cseppek

az emberek.

Szétfolyé mozdulataik sokasdga -
csurgatott tempera-balett.
Arc-pacdk itatésa az éjszaka.
Orvény-hordta kék szempdrban tiszom.
Temperdam

maradék

szineit

menekitem.



Teriszony

Megijeszt a végtelen tér,
mennyi mindent kiildhetek,
példdaul Neked.
Copyzhatom a tengereket,
Poszeidonnal hulldmokat
haborogtathatok

a picivé szerényitett
csevegbablakban.
Hatalmas hawaii tlizhdnyodt
illeszthetek online-szférdba,
lavadrt nyel el a fehérség.
Véget nem éré
mendemonddkat

irhatok le,

hisz a pletyka is végtelen,
akdr a virtualitds.

Valami elmult
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Egy keréken

40



Bertha Zoltan

,,Hitnél tobbet
nem adhatok”

In memoriam Tiizes Balint

Takarékossag, mértékletesség, ara-
nyossag. Semmiféle erdltetett tomo-
rités, mesterkélt szlikszavisag vagy
onredukci6. Nem; hanem 6nmegtar-
toztato elszemélytelenités nélkiil is sa-
jatos légiességgel Osszestritett vallo-
mastétel, képi szarnyalas, fantaziadas
életfelidézés, onkitarulkozo szabadsag.
Sugarzasa a rovid mondatoknak, ame-
lyek egyszersmind az érzelmi, hangu-
lati, bolcseleti, konfesszionalis sugalla-
tok dertijétdl és tagassagatol fénylenek.
Villanasokbol épiilnek az életképek, az
emlékképzetek, a tiinékenyen vizidsze-
rii latomasok, a szimbolikus szuggesz-
tiok, a vagyak, remények, visszatekinté
nosztalgiak, szamvetd és 1étosszegzd
metaforak, onsorskifejez6 hitvallasok
megannyi kikristalyositott mozaikda-
rabkai. S ebben a megragad6 emberies
késziiltségben és fesziiltségben roppen-
nek a szavak, a sohasem bébeszédd,
de soha nem is érzelemnélkiilivé le-
csupaszitott megnyilatkozasformak. A
kettdsség koreiben és szféraiban: mig
masoktol esetleg sok szoval is keveset
kapunk, itt kevés szoval is sokat. Mert
ez a kett8sség vagy Osszetettség valo-
ban egyszerre drasztja a konnytiség, a
keleti tusrajzokhoz hasonlatos lebegés,
a pillanatnyisag magiajat, meg a su-
lyos egzisztencialis sorstapasztalatisag

személyes és kozosségi érvényesség-
tartalmat, boségét és gazdagsagat. A
megszenvedettség és a felillemelkedés
rugalmas Osszekapcsolhatdsagat és
megejtd esztétikai egylitthatdsagat.

Jelentéses élettények, sorsos ér-
zelmek, metafizikai villanasok keve-
rednek és szelidiilnek 6ssze tehat az
1951 és 2013 kozott élt Tiizes Balint
sokoldalt nagyvaradi koltd, ujsagiro,
irodalomtérténész, literator verseiben.
Akinek hagyomanytudata, mtiveltsége,
a genius loci-hoz vald ragaszkodasa is
mintaszerQ volt. Forrongo szdzadelé
cimmel adta kozre példaul 2006-ban a
nagyvaradi Europrint Kiadénal rend-
kiviil izgalmas, élvezetes, mert érzék-
letesen, életesen gazdag és tartalmas,
ezzel egyszersmind filoldgiai alap-
munkdnak szamit6 beszélgetékony-
vét Toth Janossal, a Sebes-Koros parti
Ady Endre Emlékmuizeum vezetdjével,
igazgatdjaval a Holnap idészakanak
szellemi mozgalmairol, folyamatairol,
meghatarozé személyiségeir6l. Ady
halhatatlan alakjat pedig tobb szép
versében is megidézte, megelevenitette
(Ady, Ady-vizio).

Lirajaban tehat mives formakultu-
ra, stilizalt képek, kapcsolédé moti-
vumsorok, rimek, ritmusok, dallamok
gyengéd lejtése, miigond és cizellalt
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kifejez6erd csiszolja egybe a latvany
és a latomds tudatlirai ovezeteit, ér-
ziilet és gondolat, értelem és sejtelem
élmény- és hangulatkoltészeti dimenzi-
6it. Vilagkép és stilus, élmény és forma:
ennek harmonidjat kérték szamon ré-
gen is és most is a széptani kritikusok,
s ha véltoztak is a koriilmények meg a
verseszmények, Tiizes Balint moder-
nizalt 1ét- és 1élekkolteményei dontden
mégiscsak ezt a szépségkultuszt éltetd
termékeny hagyomanyt fejlesztik és
arnyaljak, mégis inkabb a gondolatéb-
resztd konszonanciak értéktartoma-
nyait szélesitik és a magukkal ragadd
bilivos mélységperspektivakat tagitjak,
mintsem hogy lemondandnak a kolté-
szet, a koltdiség eredendd, archaikus,
6si hatasalakzatairél. Toredékesre re-
pedezett korunkrdl hitelesen tudosita-
nak az 6 szellemes bokversei, az akar
posztmodernnek is nevezhetd frivol
nyelvi és szovegjatékai is: de minden-
nek fundamentumat a modern tjklasz-
szicizalo emocionalitas, az ideal6rzo
rezonancia, a vibralo értékdrzés és az
eszményfenntarté misztériumteremtés
erkolcsisége képezi. A tradicio elemen-
taritdsa és a kotéseken 4tiveld szabad-
sagmamor titkos mindenségigézete.
Korlat és korlatlansag szuverén egyez-
tetése.

Szinesen tarkall6 gyongyszemek so-
rozatanak, fiizérének tekinthet6 Tiizes
Bélint Eletfadrnyék cimt (és akivel a
kolto 1élekemeld beszélgetést is foly-
tatott az Agria folyodirat 2009/1-es,
tavaszi szamaban: Holl6 Barna kép-
z6miivész karakteresen finom-veretes
grafikaival diszitve megjelent) verses-
konyve (Nagyvarad, Europrint Kiadd,
2001) is, amelynek sajatos koloritja és
alaplelkiilete mar cimében is vitalitas
és rezignacio, fény és boru, dertilatas
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és elégikussag kiilonos egyiittesével it
at. Mar bevezetdjében sem szokvanyos
életrajzot vazol, hanem ,egyszerhasz-
nalatos” fogalmakhoz, ,egyszdval az
élethez” fliz6d6 olthatatlan vonzalmat
jelenti be. De tudja, hogy érezni, szo-
rongani, reménykedni, csal6dni azért
masokhoz hasonléan szokott 6 is, leg-
feljebb masképpen ad hangot minde-
zeknek. A maga dedikacidjat is az uni-
verzalis szeretet jegyében fogalmazza
meg: ,mindazoknak akik szeretnek /
és akiket szeretek’, és a konyvet ajanlo
palyatars, Pataki Istvan szintén a hu-
manitas alapértékeit emeli ki: ,,»Hitnél
tobbet nem adhatok« - vallja Tiizes
Balint koltd, mintegy sugallva is a kér-
dést: probélhat-e tobbet adni poéta eb-
ben az értékrend nélkiili, 6sszekuszalt
vilagban, mint emberségben gyokerez6
szeretetet, 6szinte kitarulkozast, szere-
lem-tiszta féltést?”. Azt is leszogezve,
hogy a ,hit fontossaga nem csupan
mély valldsossagban gyokerezik. A
sziil6fold megtarto erejének kozhellyé
koptatott fogalmat koltéi magassag-
ba emelve biztat: higgytlink gyokere-
inkben, mint a torténelem viharaitol
edzett szalfenyok, tolgyek. Ehhez
batorsag kellett, és kell ma is” Pataki
Istvan pontosan latja a sok évtizedes
léleknyomorité embertelenségben is
vallalt értékmentés szelid hdsiességé-
nek jelentGségét, s masfel6l hogy az
egyszert, tiszta verssorokban mennyi
jaték is sziporkazik; gyermeki-felsza-
badult jatékossag, divatoktdl, iranyza-
toktol fiiggetlen 6romtonus. ,,Tud ma-
gyarul. Koltéiil. Emberiil. Szerényen,
alazattal, halkszaviian mondja ki
intéseit, aggddasait.” ,Teszi a dolgat
Eletfadrnyékban.”

A fiatalsagra visszarévedd szama-
dasok (,egyszer visszatérnek / a gyer-



mekkor Gjsagpapirbdl / készitett sarka-
nyai’; ,nagyapam is visszatér / hiszen
nem halt meg / csak elaludt” - Suhanc
szdmvetés) kozé maris besziiremked-
nek a megejtén hiterdsité szentenciak
- »hitnél / tobbet nem adhatok mégis
/ megyek mar tudom / mikor riaszt
s Ov az ég” (Fdradt galambok) —, de
az 6rokos uton-levés, a folytonos ke-
resés, a megnyugtato létértelem uta-
ni kivankozas, vagyakozas, epekedés
igeivé jegecesedd megszolalasformai
is. S ez a szinte allanddsulé életut-me-
tafora - mint a nagy modern teold-
gus-filozéfus, mitoszkutaté Northrop
Frye elméletében is a ,,quest’-nek
nevezett kalandos vandorlas vagy
lényegfiirkészés — olyan alomi vagy
mélypszichologiai keresésmitoszra
utal, amelyben a vagyakozd én telje-
siiléskeresése ,megszabaditja a valdsag
gondjaitdl, de magdba is zarja ezt a va-
lésagot”. ,,Barhogy volt hittiink fiiben
/ és kovekben (...) hétagu szivarvanyt
dlmodni élet / mi megalmodtuk azt”
(Nemzedéki dal); ,,a folyoktdl sohasem
szabad meg- / kérdezni honnan-hova”
(Folyamatos kivancsisag ellen); ,,autds
szerelmek / tlintek az uton egymads
utan” (Eredetmonda); ,hol van a farol
/ aligelroppent madar” (Feladat kisfi-
amnak); ,,0rok utmutatéd a remény”
(Reménységvaréban); ,mogotted Osz-
szeall / ami mult / jelenné valt perceit
éled / ajovo szakadozik (...) utra kelsz
mégis / kinlédva indulsz / még mindig
szisszen® / cserepek felé” (Tortvonal);
»az utat mutasd merre mégy el”
(Harmincottol otvenig); ,tenyeredbdl
utak indulnak” (Protest song); ,el-
méd szérnyas gyermeke az értelem”
(Zuhatag); ,hajnalban inni indulnak a
szarvasok” (Igazsdg); ,hozzad csapast
nem taldlok // indulok mégis // tisz-

taszem boldogsagbdl / inni szerelem
kutjabol” (Oszvégi ének); ,elindulsz /
veled 4j napod is indul / sziirkeségbdl
és / ragyogasba ér” (Atitaté dhitat);
»eljutunk a mennyekig” (A lét, a lét, a
lét) - hangzanak szamtalan valtozatban
az utkeresés, a talanyfaggatas, a ma-
gassagahité remény- és mindségigény
aforisztikus gondolatstiritményei, az
életut-felmérés vizszintes és fiiggdleges
iranyt eszmélkedésébdl fakadd gnomi-
kus bolcsességei. Mert amit kiviil kere-
stink, azt keressiik beliil is és forditva:
amit beliil, azt kiviil. (,,Adam arcan
riadalom / és reménytelen a nyujtozas
// pedig hogy / fogna még azt a kezet”
— jeleniti meg igy a Kdpolna freskdja
Michelangelo halhatatlan remekmii-
vét.) Immanencia nincs tehat transz-
cendencia nélkiil; az Isten folottiink,
de benniink is lakozik. Rejt6zk6dé
mivoltéban is (,Orokidé jelekben”) -
mint Pascalndl (,,Deus absconditus”),
mint Adynadl (,Nem latni 6t emberi
szemmel, / De itt van és kormanyoz”),
mint Karl Jaspersnél (,,Lathatatlan.
L4tni nem lehet, csak hinni lehet ben-
ne”), de mint mér Ezsaids profétanal
is: ,,Bizony Te elrejt6zkodo Isten vagy”
(Ezs 45,15). Igy bujik meg a terem-
t6 onvald, a minden létezés Gsforrasa
— zsoltarosan mint szép hives hegyi
forrasviz - a cserkésztestvérnek ajan-
lott Tiizes Bélint-versben, a mintegy
vilagkép-o6sszegz6 Forrds a hegyenben
is: ,rejtézik / vannak akik nem hiszik
/ lathatatlan ugyanis / mint az Isten /
pedig tavasszal Gsszel / nyaron télen
/ csak életet ad / beldle van / fi / fa
erdd / a hajtas t6le sarjadt / noveszt
levelet sarjat / mackot gidat / nyuszit
rokat / varjut rigét / csizet pintyet /
teny6t biikkot / harsat tolgyet / viragot
is / szazszorszépet // tehat rejtdzik / s
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vannak akik nem hiszik / lathatatlan
ugyanis / mint az Isten / mégis minden
/ igy lett miénk”.

De az emlékezetesen eleven és erede-
ti képek maguk is szimbolikusan szévik
taj és lélek, természet és szubjektum,
fent és lent kozmikus osszefiiggésrend-
szerét, foldi és égi vetiileteit (amint azt
mar legalabb Hermész Triszmegisztosz
6ta tudjuk, hogy ,,ami lenn van, ugyan-
az, mint ami fenn van, és ami fenn van,
ugyanaz, ami lenn van”; és igy ,érted
meg az egyetlen csodat”): ,,gesztenye-
gyertya / az égre vilagol / langja le-
vélzold / fénye az ég” (Virdglobbands);
»megmaradjon nékiink / égi vezérl6-
il / mikoron a létiink / mas idékbe
szédiil // fent van az alul s lent van a
fenn / 6rokkétig végtelen” (Es végiil).
Magassag és mélység kozott tehat — de
mindig a sziil6f6ld vonzasaban: ,vildg
tetején ilok / alattam talaj / fenn felh6
s az ég / lenn a foly6 s a varos / dldott
told / maroknyi Varad / noha nagy /
6rok fold / hol ember el6tti csondbdl /
tizennek bimb6z6 / magnéliak / illatuk
lobogoén hirdeti / mindnek / reank mar
/ hidba tamad a tél” (Itthoni tavasz). Az
»anyarog” (Nyugtalan fenyd) erGtere
ez, ahol ,,a kagylokoto iszapban évez-
redes temetSk” (Sziildfold) rejlenek, s
az ,elmélyiilés” ,,allando6 kozegragasz-
kodas” (Zuhatag). Ha Tompa Laszlo
maganyos erdélyi fenyé6i a keserves
helytéllasra buzditanak, itt a ,,nyug-
talan feny6” még inkabb szakadatlan
svakrémiiletnek” van kitéve, mert a
tatar, torok, német, orosz és egyéb ve-
szedelem sziintelen torténelmi kinjai
kozepette az alapvetd gondtapasztalat
nem mads, mint hogy ,harsog a min-
denkori JAJ / és meg- harcolt/hurcolt
/ haza hazad hatadon / mig forrén félt
a fajdalom / nyilt langok égig csapd /
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fényoszlopa”. Meg hogy ,csak sziirke
granit / egyetlen tombbdl / a hazan
€16 nemzet / kemény bizonyossaga / de
mennyiért és mibol / szélvédett helyen
/ fagyot is probalt / landzsafti vetés / a
megmaradds / de mennyiért és med-
dig” (Emlékmii). S bar ,egy nemzet
emberré toredez / de odabb / a part-
menti regék fiizese alatt / 6nsodratol
ittasan / ujra nemzet lesz / kenyeret
ne érjen mar szdjam / ha ez nem valé
/ a hold 6rok igaza / vonzani vonzani
a cseppet” (Zuhatag). ,Rokonna lenni
hitben” - sz6l a fohaszos, imadsagos
hiiségintelem, s a kitartas sorsbeszédes
parainézise: ,.e f6ldbol néttiink csupan
(...) igy mi lépnénk is nem is / a fak
nem tudnak arrdbb menni / minden
viharok eldl” (Sziiléfold). ,Magunkban
lelni meg hazankat” (Pdratlan pdros)
- mondja Tiizes Balint, folytatva azt a
sok erdélyi kolténél arnyal6do eszmét,
miszerint ahogyan éliink, az a hazank,
vagy a nyelv a mi valédi hazank, tehat
a kultura, a hagyomany, a torténelmi,
szellemi, erkolcsi értékek teljessége:
az otthonvilag, az otthonteremtés, az
elidegenithetetlen otthonossagérzet.
A hazatérés maga a megnyugvas hivé
tizenete: ,mondd sietsz-e még / ér-
kezni hazdba / a megalmodott hazba”
(Novemberi vers); ,szdlitlak eztan /
o6nmagunk jogan / kedvesnek / anya-
nyelvnek / istenhitnek / szerelemnek
/ hogy szétosszalak / meggyonjalak”
(Ellentét). S a transzcendens, krisz-
tologiai, eucharisztikus atlényegiilés
misztikdjaban is: ,midta / atléptél fé-
nyen / masokén és enyémen / benne
dobbansz im / borban - kenyérben”
(Metamorfozis). Mert végiil ,,a gy6zd
le - gy6zd meg kozott / gyémanthid
tesziil / alatta mélység / kozépen Isten
/ és te egyediil” (Utdszd).



Hit és haza benniink és f6lottiink
van. Hazaérni f61don és mennyben ezt
jelenti tehat: 1étet és 1ényeget egybelat-
ni, egybeélni. Nincs kint és bent, mert
a hitben, a reményben és a szeretetben
minden Osszeér. Az Gt vége a felemel-
kedés és az atvaldsulas. Ahogyan az
1778-as keltezésti debreceni ének, a
szovegével a XVI. szazadi Batthyany-
kdédexben szerepld zsoltdros fohasz a
Lélek hatalmat zengi: ,,Munkdinkat
megszentelje, / Benniink a hitet nevel-
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Athallas

je, / Utunkat hazankba vezérelje.” Hat
igy kozelit mai és 6rok hazajahoz, igy
mereng, igy tiinédik, igy reménykedik
utkozi térben és idében Tiizes Bélint,
egyszersmind sziil6hazajanak mostani
pusztulasat is fajlalva — Nagyuton cimt
szintézisversében: ,,kell-e térkép / hogy
megtaldld hazddat / hogy bizton / el-
igazodj / elmulaskostolt / falvak felé /
éveid orszagutjan // vagy // elegendd
csupan a hit / a torokszorito féltés / és
/ valosaggd lesz / a megérkezés”




Szellem
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Juhos-Kiss Janos

A kigyo éeve

Rettenetes, ha hatvanon til megallsz:

fiatal vdagyaiddal jo messze jdrsz...
Virj! Nem léphetsz a kigyo fejére,
Kindban 2025 a kigyo éve,

a tortilkozot se dobhatod be,

ha tiszteled a bélcsességeket,

(a szégyellds Evat tovabb szereted)
amugy torténeted, a nehéz magyar
nyelvedet kevesen értik, beszélik,
igaz, a kinai sokkal nehezebb,
mégis a legtobben beszélik!
Kindban hagyomdnyaikat tisztelik,
de a mai fiatalok a kigyoval is
packdzni mernek, fiire lépnek,
papirsdrkdnyt nem eregetnek,

a nyugati széllel enyelegnek,
lanyaik, ha lesznek, felnének,

nem selyemben legyeskednek,
lenge oltozetben tetszelegnek,

Don Juan utédaival szeretkeznek.
Rettenetes, ha hatvanon til megallsz:
fiatal vdagyaiddal jo messze jdrsz...
Szerelmes szivvel meddig kalimpalsz?
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Vagyok, vagyunk

Vagyok. Szike éle a szivben.
Rézsatovis finom ujjbegyben.
Erdeink 88 szdzalékdt elvették,
Székelyfold fenyvesei gurulnak
idegenbe, napfaragdst hidnyolnak,
egy-két drva fenyé még reccsen,
marad a csupasz gerinceken:
feljajdulnak 1j hajtdsaink,
kitakarva gyokereink.

A torockoi kéomlds valamit akar.
Sirunk, diihongiink, nyakig betakar.
Képmutaté hazdba nem menekiilhetiink!
Felakadt vagyunk, mint ingiink a fadgon,
elszakadva integet, mdr le sem vehetjiik,
belé kapaszkodhatunk, mert szeretjiik,
nem engedjiik el dlmaink, vigyaink,
mikor egymds szemébe néziink,
mert hisziink a kék egekben,

s az igazsag foldi erejében.

A leesett, fekete szederszemeket,
mdr soha meg nem kereshetjiik,
a duis kortemellek gyiimolcseit,
hasadt almdit nem izlelhetjiik.
A fiiben fetreng6 lanyok végtelen
oromeét csak elképzelhetjiik.

Vagyok, vagyunk, mint szike éle a szivben,
mint tiilevél s rozsatovis egy ujjbegyben:
és feljajdul ifjisagunk szép emléke...
Libabérosre simogat a késza szél!
Huzatunkkal kiisszuk borunkat,
eltemetijiik minden banatunkat.



Feéliink érzéseink
sokasagaban

Féliink érzéseink sokasdgdaban,
mint kavészemek a dardldsban.
Menekiiljiink mitoszok vilagaba?
Ott az 6gorogoknek van a tilvildga!
Oda, ahol mumia vdr a feltdmaddsra?
Magyar hagyomdnyainkban hisziink?

Ma biiszke hadfiak nyomdba léphetiink?
Az internettdl és a robotoktdl szenvediink,
héscincérek mdszdasdt mdr észre sem vessziik,
tobb millié éve annak, hogy a kivincsi rovarok
sokasdga meghdditotta az él6 vildgot, a Foldet,
ma mik, kik zabdljdk fel eurépai terményeinket?

Latni szeretnénk szép, rézsds arcodat,
mint az éltetd, tavaszi napsugarat.
Virdgnyilasok himbdljik 6hajod,
bolcseink jol elrejtik sohajodat.
Féliink érzéseink sokasdgdban,
mint kdvészemek a dardldsban.
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Gesztusfestészet

Sok mindennel foglalkozé muvész
Torok Levente. Agyagszobrokat ké-
szit, fat farag, tivegmunkai is jelen-
tések — mar 1988-ban elsé dijat nyert
egy Uvegplasztikai megmérettetésen
—, de kétségkiviil festoként a legismer-
tebb. Tobb konyvet illusztralt, tobb
mint 6tven kiallitdsa volt, nemcsak
a képzédmivészeten beliili, hanem a
képzémiivészet egyes again beliili sok-
téleség is jellemzi a 68 éves, Erdélybol
1990-ben Magyarorszagra attelepiilt
alkotdt, aki 1999 6ta a Tolna varmegyei
Palfan él.

Nemrég jelent meg a munkassa-
gat bemutato6 képzémiivészeti album.
Nem titkolt célja, hogy az elvont fest-
ményeket megismertesse, megszeret-
tesse a kozonséggel. Minél kevesebb

eszkozzel minél tobbet mondani. Erre
torekszik.

- Otéves korom 6ta rajzolok és fes-
tek - mondja. - Marosvasarhelyen
néttem fel, az ottani {ivegipari vélla-
latndl formatervezéként dolgoztam.
Uvegmtivészként mar 22 évesen elsé
dijat nyertem a bukaresti Uveg és
Keramia Biennalén. Magyarorszagra
atkeriilésem utan tobb helyen éltem.
Palfan (Tolna varmegye) van alkot6ha-
zam, de Budapesthez is kot6dom, £6-
ként a paromnak, Laszl6 Zsuzsannanak
koszonhetéen. Hatott ram a févaros
mozgalmassaga, az utcak, a terek, a
reklamok, a kirakatok, az emberek so-
kasaga, az autdaradat, de az is, ahogy a
mul6 idé nyomot hagy a mallo falakon.
Ez inspiralt az elvont képalkotasra.

Torok Levente a nemrég megjelent képzémivészeti albumaval
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A palfai hazban a szekrényajtd is alkotas

- Voltak mesterei, vagy mindig a sajdt
utjat jarta?

- Ifjukori felfedezémnek, mento-
romnak Nagy Miklés Kundot tartom,
aki a most megjelent képzémiivészeti
albumom elGszavit irta. Az Erdélyben
jol ismert publicista, lapszerkeszto,
muvészeti ird, miifordité most is fi-
gyelemmel kiséri a munkassagomat,
Marosvasarhelyrol.

- Ez a kiadvany egyfajta Osszegzés-
nek, alkotéipdlya-bemutatdisnak te-
kintendé?

— Az Osszegzés lassan idszerti lesz,
hiszen 68 éves vagyok, am ebbe a ka-
talégusba csak a legutobbi korszakom,
a gesztusfestészet kozel negyven repre-
zentativ alkotdsa keriilt.

- Milyen korszakai voltak még az
iivegmiivek és a gesztusfestészet kozott?

~ Eles hatérok nincsenek, ez olyan
fejlédési folyamat, amit az allan-
dé tutkeresés és tjkeresés jellemez.
Parhuzamosan is futnak dolgok, az-
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tan van, ami elmarad, van, ami tovabb
halad, valtozik, visszatér. Készitettem
agyagszobrokat, a mail artban (,kiil-
deménymuvészet”) is aktivan részt vet-
tem. Olasz galériak vilaghalos feliilete-
in lathatok ilyen munkaim. Fest6ként,
ahogy mindenki, én is realista, figuralis
képekkel kezdtem. Onnan lassanként
eljutottam az expresszivitasig, majd a
realizmust elhagyva, kibontakoztam az
absztraktban. S annak egyik dga a gesz-
tusfestészet, amivel koriilbeliil négy
éve foglalkozom. Kiallitasterveim is
vannak természetesen.

- Ha valaki tud ,,szépen” rajzolni,
festeni, tdjakat, embereket, miért izgatja
az elvont dbrdzolds?

- Azért, mert Ugy érzem magam
szabadnak. Nincsenek kotottségek,
nem azt masolom, amit latok, mert az
a fényképez6gép sokkal jobban ,,lema-
solja”. Nalam lelki, szellemi abrazolas
torténik. S mikozben az érzelmeimet
érzékeltetem, a vildg aktualis problé-



mait is megjelenitem a mondandém-
ban. J6, ha a néz6 meg tudja fejteni
a mud hangulatat, iizenetét, de az se
kotelez6. Ha 6 mast szir le bel6le, ha
mast lat benne, ha ra masként hat, az
se tragédia, hanem lehetdség.

- Sok a sziirke (fekete-fehér) alkotdsa.
Miért?

- Grafikdban vagyok igazan erés. A
kollazsok kiilondsen megmozgatjak a
fantaziamat. Kisérletezek anyagokkal,
formai megoldasokkal, szemléleti és
szemléltetési modokkal. Rengeteg régi
vazlatom van, azok legjobbjait meg-
festem nagyban, szinesben is. Sokszor
nyomtatok kézzel monotipiakat, iiveg-
laprol papirra. A munkat altalaban agy
kezdem, hogy lerakok egy szinfoltot, és
belemélyedek, megismerem. Meglatom
benne a lelkiallapotom elemeit, kicsit

igazitgatok rajta, és gondolkodasra,
elvonatkoztatasra 0szténzom a befo-
gadot.

- Ez mdr a miivészi fejlodési folyamat
csticsa, végallomdsa, vagy van még hova
fejlédni?

- Mindig van még tovabb a miivé-
szetben. Az én célom a teljes letisztu-
las. Minél kevesebb eszkozzel minél
tobbet mondani. Persze tudom, hogy
az absztrakt festészetet ugyanugy,
ahogy a modern tarsmiivészeteket -
az irodalomtol a zenéig — nem lehet
egyik naprol a masikra megszerettetni
a kozonséggel. Szamomra azonban
belsé kényszer, hogy segitsek a szem-
1élének értelmezni és megkedvelni a
képeimet.

Wessely Gdbor

Varakozas



Gorbe tikkrom, mondd
meg nékem...

A szer (The Substance) a szorakozta-
toipar irredlis szépségidealjanak sotét
oldaldra hivja fel a figyelmet. Mindezt
kevés parbeszéddel, viszont anndl gaz-
dagabb képi vilaggal, zenei kulisszaval
és egyedi vizidval, megvaldsitassal te-
szi. Végtelenil szatirikus és 6nmagat
is parédiaba fordito fricska. Csak erds
gyomruaknak ajanlott.

Coralie Fargeat francia rendez6nd
ugy rugta be az ajtdt a tavalyi cannes-i
filmfesztivalon masodik egész estés
filmjével, ahogyan az abban a bizo-
nyos nagykonyvben meg van irva. Bar
aki latta az elsd, 2017-ben bemutatott
A bosszii (Revenge) cimi alkotdsat, az
annyira azért nem lep8dott meg.

Filmiink f6szerepldje, a szebb napo-
kat latott filmsztar, Elisabeth Sparkle
(Demi Moore), akinek még éppen
fut fitnesszmiisora a televiziok képer-
ny6in. Amde a csatorna feje, Harvey
(Dennis Quaid, aki kdbé mintha egy
Tim Burton-filmbdl teleportalt volna
Fargeat filmjébe) ugy dont, felszamolja
a miisort, mivel Sparkle folott eljart
az id6 (és most nagyon szépen fogal-
maztam azt meg, ahogyan ez a filmben
megtorténik).

Mivel a n6é hiusagan betoltetlen
ir tatong, miutan megtudja sorsat,
Elisabeth a feketepiacon beszerezhe-
t6 titokzatos ,,Szert” fecskendezi erei-
be, mely lényegében azzal az igérettel
kecsegtet, hogy legyartja huszonéves
énjét.
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Megsziiletik tehat Sue (Margaret
Qualley), a hibatlan, hamvas test(i
alomnd, de a lehetdségnek komoly dra
van. Elisabeth szigoru, heti ritmusban
cserélgetve testeit tudja fenntartani
a vagyott allapotot, hogy megkapa-
rinthassa az elvesztett rivaldafényt.
Elisabeth élete a Sue testében toltott
napoktdl kezd fiiggeni, a nézé pedig
sejtheti, hogy ez sok szenvedéssel jar
majd. A legfontosabb szabély: 6k nem
két, hanem egy ember.

Annal taldn nincs rémisztébb és
kilatastalanabb helyzet, mint mikor



a sajat testlink fordul elleniink, és a
nehezen elért, idealizalt képmasunk
kovetkezetesen leamortizal benniin-
ket — atvitt és konkrét értelemben. A
rendez6nd morbid, abszurd és tragikus
képet mutat a kielégithetetlen vagyrdl,
hogy 6nmagunk legeslegjobb verzidi
legyiink, mikozben azt is bemutat-
ja, hogy a digitalis képmanipulacid,

a plasztikai sebészeti beavatkozasok
vagy a szuperszerek csaldka illuzioi
valdjaban a testképzavar és az identi-
tasvalsag kezelését jelentik.

Fargeat tobbszor okoz kellemetlen
pillanatot a nézének: az érzéki koze-
liek halmozasaval és a zorejek zavard
telerdsitésével képes elérni, hogy job-
ban feszengjen egy intim testrész lat-
tan, minthogy undort, esetleg félelmet
érezzen a testhorror-részeknél.

A szer cim film inkdbb megvaldsi-
tasaban eredeti, mint jelentésében. A
szer nem kecsegtet megoldasokkal,
ezzel szemben viszont egy percig sem
rejti véka ald, hogy milyen mifaji
iranyt képvisel a torténet szatirikus
éle mellett. Kozelikben latjuk a tliszu-
rasokat, a varrasokat, a belsdségeket,
egyszdval senkit nem kimél a film.
Biztosra lehet venni, hogy ez sokak-
nak tdl fogja lépni az ingerkiiszobét,
de Fargeat témavalasztdsa megkove-
teli mindezt.

Azt pedig kiilon érdekes megélni,
ahogyan Fargeat a film utols6 husz
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percében bedobja a gyeplét a lovak
kozé és hagyja, hogy torténjen meg,
aminek meg kell torténnie. Nézojére
bizza, hogy tovabb keresi-e a realitast,
vagy széke karfajaba kapaszkodva 6 is
feltil a sziirrealitas véraztatta hullam-
vasutjdra.

A szer egy nagyon tomény, meghok-
kent6 filmélmény, ami eléri azt, amit
nagyjabol minden moziba jaré szeret-
ne: mas emberként allni fol a vetités

utan.

Lencar Péter

Ady



Visky Istvan

A magyar borton

torténete

A magyar dllamisag torténetét hii-
ségesen végigkiséri a biintetés-végre-
hajtas torténete is. A magyar borton
sokszor fegyelmezé és igazsagszolgal-
taté intézményként, de olykor a hatal-
mi bosszt eszkozeként is volt jelen a
magyar kozéletben. Torténetét Marosi
Krisztina és mds torténészek kutatasai
nyoman foglalom 0ssze.

A magyar biintetés-végrehajtas tor-
ténete a messze 6shazaig nyulik vissza.
Ezt biztosan tudjuk, irasos emlékek
hijan ennél tobbet viszont nem. A vad
lovasnépként szamontartott magyar
kozosségben a nomad népekre jel-
lemz6 blindk és kozosségi biintetések
voltak minden bizonnyal elterjedtek.

Az idegenek felé megnyilvanul6 6si
magyar erkolcsrél viszont hii képet
adnak a 9-10. szazadi nyugat-eurdpai
kronikak feljegyzései, amelyek nem fu-
karkodnak részletezni a finoman csak
magyar kalandozasoknak nevezett rab-
léhadjaratok rémtetteit.

A honfoglalast kovetd allamalapi-
tas és a magyarok szamara merdben
idegen keresztény erkolcs és egyhazi
kozvetitést jogrend keretei kozott nem
kénnyen talaltak a helyiiket derék ma-
gyar Oseink. Hogy alkalmazkodasuk
az eurdpai normakhoz konnyebben
torténjen, nomad létitkre kénytelenek
voltak megismerkedni egy szamukra
teljesen 4j intézménnyel: a bortonnel.

Amit nem szabad

Mar elsé Arpad-hézi kiralyaink vas-
kos és szigoru torvénykonyveket adtak
a népnek, amikben részletesen leirtak
és be is tartattdk mindazokat a torvé-
nyeket, amelyeknek szellemében lattak
tidvosnek nevelni a népet.

Szent Istvan, Szent Laszl6 és Konyves
Kélman kirdlyok kiilondsen jelesked-
tek a torvényalkotasban. Munkassaguk
gyiimolcseként megsziilettek tehat
azok a torvények, melyekbdl mar tel-
jesen vilagossa valt, hogy mit szabad,
és mit nem. Aki pedig olyan cselek-
ményt kovetett el, amit tiltottak, azt
meg kellett biintetni. Nem tetszett ez
minden esetben a magyaroknak, ezért
kirdlyainknak nem egyszer a toll és a
tinta mellett a fegyver vasaval is nyo-
matékositaniuk kellett akaratukat.

A magyar kézépkor mindennapjait
az erdszak, a haboru, az inség, a nyo-
mor és a jarvanyok jellemezték. Az
ember értékei ilyen viszonyok koze-
pette csak élete, testi épsége, egészsége,
becsiilete, esetleg javai és személyes
szabadsaga voltak. Mint minden mas
népnél, a magyaroknal is a biintetések
igazodtak mindehhez.

A biintetés-végrehajtas mozgato-
rugdja a nyilvdnossag és az elretten-
tés volt. A kozépkorban - nem csak
a magyaroknal — a halalbiintetésnek
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nemcsak maga a biintetés volt a célja,
hanem az oktatds, figyelmeztetés, és
a kellemest a hasznossal 6sszekotése
alapjan a ,,szorakoztatas” is.

A ,rettenet szinhdzdban” a vdsar-
napok piactereinek latvanyossagaként
lefejezés, akasztas, kerékbetorés, meg-
égetés, élve eltemetés, és még ki tudja
hanyféle agyafurt kivégzési mod ke-
riilt bemutatdsra. A per koltségén kiviil
csak a hohér munkadijat kellett megfi-
zetni, melyre akar az elitélt vagyona is
tedezetet nyujthatott. Olcso, kényelmes
és gyors megoldas volt tehat, nem be-
szélve arrol az el6nyérél, hogy a veszé-
lyes elemet egyszer és mindenkorra
kiiktatta a tdrsadalombdl.

A biintetés a magyar tarsadalmi élet
szerves része lett nagyon hamar, a min-
dennapok élményének alkotdeleme. A
kozépkori blinhddés szinpadi esemény;,
katartikus élmény, a tomegpszichozis
sajatos megtestestilése volt.

Mindezt rendszeres id6kozonként
torvénykonyvek kiadasa kisérte, hogy
az amuld nép megtanulja, mit szabad
és mit nem. A magyarok szamara sa-
jatosan Uj intézmény megsziiletésével
megjelent egy 4j szakember is, a hohér.

A magyar biintetés-végrehajtas tor-
ténetében a hohér kiilon szakmat je-
lentett. A hohéri hivatast hosszu tanu-
l6évek, mesterprdba és felesketés utan
altalaban a varosi birdk dltal atnyujtott
pallossal nyerte el a szakember. Mivel a
korabeli ember megaldzonak tekintette
e hivatast, és borzadt a héhérral val6
érintkezéstdl, csaladjaval a kozosség-
t6l elkiilontilve élte mindennapi életét:
a telepiilésen kiviil laktak, nem lehe-
tett egyhdzi eskiivjiik és temetésiik, a
templomban utolsoként részesiilhettek
az Urvacsora szentségében, és kiilon
helyen iiltek. Ennek okdn gyakorta
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egész hohérdinasztidk alakultak ki: a
mesterség aparol fiara szallt.

Pedig a hohér nem élt rosszul: a va-
rostdl kapott rendes évi fizetésen kiviil
az elvégzett munkdkért - meghataro-
zott dijszabas alapjan - kiilon pénz, a
masutt végzett tevékenységért ,kolt-
ségtérités”, valamint ,természetbeni
juttatasként” lakas, élelmezés és — a
kivégzettekrol lekeriil6 - ruha illette
meg. Kasszdjat gyakorta gyarapitotta
még a gyepmesteri (sintéri) feladatok
ellatasabol eredd bevétel is.

A hohér feladatat képezte a halal-
biintetés kiilonb6z6 nemeinek végre-
hajtasan kiviil a vallomas kicsikarasat
szolgalé kinvallatds is. Ennek elvég-
zésére sokféle agyarfurt segédeszkozt
munkalt ki a gyakorlat, ami aztan
»nemzetkozi szakmai korokben” is
terjedt.

A munka megkonnyitése céljabdl
az aldozatot vallaté ovvel rogzitették
alland¢ testhelyzetbe, és egy kinzdékor-
tének nevezett eszkozzel - korte alaku,
tabol készilt szajpecek, kozepébe furt
lyukkal a leveg6vételhez — akadalyoz-
tak meg kialtozasat vagy a kinzo sze-
mély megharapasat.

A tortura részletesen szabalyozott
rendjében talan a legkisebb kint a
hiivelykcsavar okozta: a hatra csavart
kezl delikvens hiivelykujjara befelé
nyil6 fogakkal felszerelt szoritot tettek,
melynek csavarasaval nagy fajdalmat
lehetett okozni. Hasonlo célt szolgélt a
koromszorito, és a korom ala helyezett,
feszegethetd tiiske vagy fadarab is.

Hasznaltak kotélftizot, mely a hisba
vagodo kotél hatasan, és vallato 1ét-
rat, mely az izom- és csontrendszer
szétfeszitésén alapult. A kinzéhenger
alkalmazasakor az aldozatot egy létrara
szerelt, tiiskékkel megtiizdelt hengeren



huztak végig, a labcsavar pedig csizma-
szer(, labszarra huzhaté eszkoz volt,
mely a sipcsontra gyakorolt rendkiviil
fajdalmas nyomast.

Valészintileg az egyik legretteget-
tebb szerszam azonban a husszaggatd
pok lehetett: e sarlo alaku eszkoz fo-
gai az oll6 mozgasat kovették, és — a
tajdalmat fokozandé - attiizesitve is
hasznaltak.

A magyar tomloc

A szabadsagvesztés-biintetés megje-
16lésére napjainkban leginkabb elter-
jedt borton kifejezés meglepdn késon,
a 17. szazadban bukkant fel el6szor a
magyar koznyelvben.

A korabbi magyar nyelvii szovegek-
ben dltalaban a tomloc sz6 szerepel —
mely valdszintileg a szlav tyemnyicabol
(sotét, elsotétitett) ered, a latin forra-
sokban pedig a carcer és az arestum
elnevezéseket hasznaljak.

A borton szo eleinte nem az épii-
letet, hanem az itéletvégrehajto hazat
jelolte. A hohér hazéban tartottak
ugyanis fogva a lefiilelt gonosztevoket
az itélet meghozataldig, és itt tortént
a vallomas kikényszeritését szolgalo
esetleges kinvallatas is. A pincékben,
6rtornyokban, vararkokban, varfalak-
ban kialakitott téml6cok valdszintileg
minden jelentésebb eréditménynek
szerves tartozékai voltak.

Azt, hogy rabtartasra alkalmas he-
lyiségek mar kozvetleniil az allam-
alapitas utan léteztek, tobb oklevél
bizonyitja, melyek bizonyos blinok
elkovetdinek tomlocoztetését irtak
el6. Szent Istvan 2. térvénykonyvének
10. fejezetében irja: ,Ha valaki pénteki
napon, melyet az egész kereszténység-
ben megtartanak, hust eszik, egy hétig

bojtoljon bezarva.” Szent Laszlo 2. tor-
vénykonyvének 8. fejezetében rendel-
kezik a kovetkezéképpen: ,, Aki kivont
karddal embert 6l, vessék tomlocbe a
kiraly itélete szerint és osszak harom
részre minden vagyonat... Ne szenved-
jen akasztofat vagy testi veszedelmet,
hanem adjak el mint szamkivetettet,
ha kozrendii ember, ha pedig nemes
embert kapnak ezen vétekben roko-
nai, azt nem kell eladni, hanem vessék
tomloc fogasagaba.” III. Andras ugy
rendelkezett, hogy: ,,Aki az er8szakos-
kodasi tigyben megitélt biintetést nem
képes megfizetni, vessék fogsagra és
megfelel biintetéssel lakoljon.”

Zsigmond kiraly 1435. évi II. torvé-
nyében szerepel a kovetkez6 rendelke-
zés: ,, A kirdl pedig kideriil, hogy eskiije
ellenére hamisan jart el, vagy hamis
jelentést tett, az olyan, mint hamisito
és hamis eskiiv javadalmanak (ha van
neki) elvesztésével fogsagba keriiljon”
Ezt a torvényt késébb Miksa kiegészi-
tette, és a csalo és hitszegd tigyvédekkel
kapcsolatban ugy rendelkezett, hogy
»mint csalokat és hamis eskiivéket 6r6-
kos fogsagra vessék Sket”.

Matyas kiraly 1486-os torvényében
olvashatjuk: ,,A fébenjar¢ itéletében
marasztaltat birdja azonnal fogja el és
egyezkedés végett harom napig tartsa
fogva: az egyezkedés nem sikertiltével
harmadnap szolgaltassa ki az ellenfe-
leknek”

II. Ulaszl6 rendelkezése szerint az
el6keldk a nekik kart okozo szolgaikat
»karuk megtéritése czéljabdl elfoghat-
jak (...), és azokat karaik megtéritéséig
ott tarthatjak”

A 16. szazad kozepére azonban olyan
gyakoriva valt az ilyfajta tomlocoztetés,
hogy Ferdinandnak torvényben kel-
lett megtiltania a ,,nyilvanvalo vétséget
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vagy kihagasokat elkovetd” jobbagyok
bortonbe zarasat. Miksa egyébként ez-
zel kapcsolatosan is adott ki dekrétu-
mot, melyben a véghelyek kapitanyait
eltiltotta attol az elterjedt szokastol,
hogy ,valamely keresett iirligy alatt
a szegény jobbagyoknak az elfogasat,
fogsagba vagy tomlocbe vetését pénz,
termények kicsikarasara hasznaljak’.
Bolcsen tette.

A helyzetet sokszor az bonyolitotta,
hogy ugyanazért a blincselekményért
mas biintetés jart az orszag kiilonbo-
z6 vidékein, igazodva természetesen
az elkoveto rendi helyzetéhez is: baro,
koznemes, paraszt vagy varosi polgar
az illet6. Azt, hogy azonossagok alig
figyelheték meg, a jogszabalyi hianyos-
sagokon kiviil a térvénykezé hatdsagok
sokfélesége okozta.

Réadasul nem feltétleniil kellett pe-
res eljaras a tomlocbe keriiléshez: a
nagyhatalmu tartomdnyurak éppugy
bebortonozhették politikai ellenfelei-
ket, kényelmetlenné valé csaladtagja-
ikat, engedetlen alattvaldikat, mint a
befogott csavargokat, zsivanyokat vagy
épp jobbagyaikat, hogy igy csikarjanak
ki minél nagyobb részt a termésbol.
A bebortonzottek tobbsége egyébként
e tarsadalmi csoportbdl kertilt ki, de
csak attdl az id6tél fogva, mikor mun-
kaerejiikre mar nem volt égeten sziik-
sége foldesuruknak.

Veszprém varosa az egyik legdsibb
magyar varos. Témank tekintetében
azért hires, mert az elsé utaldsokat
az intézményesitett bortonre nézve
itt talaljuk. Mar a honfoglalas eldtti
idékben - valdszintileg mar az avar
kortdl - erés var és fejedelmi székhely,
a frank-szlav uralom alatt templomot
épitettek ide, és feltehetSleg Bezprem
szlav csapatvezértdl szarmazik a varos

neve is. A honfoglalds utan nagy jelen-
tdségli hellyé Koppany lazadasanak e
vidéken torténd leverése avatta, utana
pedig egyike az orszag els6 piispoksé-
geinek, valamint a kiralynék koronazé-
és lakohelye. Katonailag fontos vara,
egyhazi létesitményei, valamint varme-
gyei kozpont 1évén az ispan jelenléte a
koérnyék legfontosabb telepiilésé tették.

Mint ilyen, bizonyara helyet adott
tomlocnek is, de erre kozvetlen bizo-
nyitékot nehéz talalni az okiratok tobb-
ségének elpusztulasa és amiatt, mert
a pereknél nem volt kovetelmény az
irasbeliség. Itéletek vagy rablajstrom
tehat nem fellelhet, de ismeriink
olyan ,foglalkozasokat”, amelyek fel-
adata kapcsolodott a rabok 6rzéséhez.

Ismeretes, hogy varjobbagyok vé-
gezték a kiralyi varuradalmak gazdasa-
gi munkait: f6ldkozosségben miivelték
a varbirtok, a falu hatdrat, és hetes szol-
galatot teljesitettek a kdzpontban. A
varjobbagyok egyik csoportjat alkottak
a cs0sz0k, akik befogtak a bitangsag-
ban talalt allatokat, intézték a kozhir-
ré tételeket, és Orizték a tomlocoket.
Hozzajuk hasonléak voltak a kajatok,
akik kozhirré tették a nadori kozgyti-
léseket, atadtdk az idézéseket és egyéb
kikialtoi tevékenységet végeztek.

Létiiket és ezaltal a borton létét is
bizonyité irdsos emléket a veszprémi
varostorténeti kutatasoknak koszon-
hetéen mar 1275-bél taldlunk. IV.
Laszl6 kirdly ugyanis adomanylevél-
ben adta a veszprémi Szent Mihdly
egyhdaznak - tobbek kozott — a veszp-
rémi véraljan laké négy kiralyi cs6sz
haznépét is.

Ugyanebbdl az idészakbol nemcesak
6rokroél, hanem rabokrdl is maradt
fenn irasos emlék: harom olyan doku-
mentumrol tudunk, amelyekben a var-
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ur fogsagaban raboskodd személyek
tigyében tortént valamilyen fejlemény.

A kozépkori Veszprém azonban
nem dicsekedhetett olyan nevezetes
foglyokkal, mint példaul Visegrad, ahol
a torony névadoéja, Salamon rabosko-
dott I. Laszl6 idején, majd Zsigmond
kiraly budai letartéztatasa utan, siklosi
fogsaga el6tt. Vagy Buda vara, ahol a
Csonkatoronyban Podjebrad Viktorin,
Matyas kiraly sogora toltott hosszabb
idét.

Természetesen a kozépkori varfog-
sagot nem szabad Osszetéveszteni a
18-19. szazad specidlisan a politikai,
allamellenes cselekményekért kisza-
bott vagy itélet nélkiil foganatositott
szabadsagvesztésével.

Ha kiilonlegességeket keresiink, ez
id6 tajt van béven: Beckd bortone egy
sziklafennsik, ahol a rabok még az
id6jaras viszontagsagainak is ki voltak
téve, Boldogkd pedig kotélen engedte
le elitéltjeit egy 5-6 méter mély verem-
be — innen nemigen vezetett visszatt.

Es ne feledkezziink meg a ,.csejtei
szornyrol”, Bathory Erzsébetrdl, akit
sajat varaba ,falazott be” kordnak igaz-
sagszolgéltatdsa — valoszintileg kohol-
manyok alapjan. Haldldig egyetlen szo-
baban élt, azt soha el nem hagyhatta,
az ételt-italt csak egy piciny ablakon
adhatta be neki a szolgalatara rendelt
vénasszony, és kizardlag lelkipasztora-
val érintkezhetett.

Atmeneti jelleggel is torténhetett
egészen kiilonos helyeken fogolydr-
zés. Veszprém varmegye hatosagai
példaul Papara attelepiilésiikkor
istallokban alakitottak ki atmeneti
tomlocoket.

A torok kitizése sem hozott kiilono-
sebb valtozast a meglehetdsen zavaros,
széls6ségekkel tarkitott hazai borton-
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viszonyokban, bar ekkor mar emlitést
érdemelnek a varosok 4ltal fenntartott
allando tomlocok is.

A kolozsvari tomloc

A bortonok belsé rendjét a kozép-
korban nemigen szabalyoztak. Ritka
kivétel ez alol a Kolozsvarott 1728-ban
kidolgozott Tomloczi reguldk, mely-
hez a tomloctartonak, cselédjeinek, és
természetesen a raboknak is tartaniuk
kellett magukat. A kovetkez6kben en-
nek néhany érdekesebb rendelkezését
idézem.

A birdsag értesitése nélkiil a tom-
l6ctartéd nem vehetett be és nem is bo-
csathatott el rabot. A bevitt fogolytdl
el kellett venni kést, villat és minden
egyéb vasszerszamot.

A biintetésre vard rabot éjjel-nap-
pal vasban, bilincsben kellett tartani.
A tomloctartd kotelessége volt, hogy
minden reggel és este megvizsgalja a
rabok labain levé vasakat, valamint
ellendriznie kellett a tomlocnek és va-
lamennyi rabtart6 haznak a falait, vasa-
kat, ,,fenekeit”, ajtajait és zarait. Este és
reggel szemiigyre kellett vennie, hogy
nem tortént-e valamiféle dsas, vésés,
tovabbad, hogy a rabok nem rejtenek-e
agynemijiikben foldet vagy kovet. A
magisztratusnak jelentette, ha barmi-
lyen rendellenességet tapasztalt.

Mikor a tomloctartonak a magiszt-
ratus parancsara vagy valamely fogoly
tigyében el kellett mennie, akkor a ra-
bokat helyiikon vagy az alsé tomloc-
ben, illetve a foghazban ,erés zar ala
bé rekessze”.

A tomloctart6 a magisztratusnak je-
lentette, ha a rabok nem engedelmes-
kedtek neki, vagy éppen ,,helytelen cse-
lekedetre conspiralnanak”. A magiszt-



ratus gondoskodott a vakmerd, tovabbi
gonoszsagokat elkovetni szandékozd
gonosztevok megzabolazasarol.

A tomloctarto fizetését nem egészit-
hette ki az el6irtndl magasabb 6sszegii
tomlocvaltsag beszedése utjan. A ra-
boknak adott alamizsnapénzt a tom-
l6ctarténak kellett Sriznie, azt el nem
pocsékolhatta. A perselyt csak hiteles
személyek el6tt nyithatta ki, és mindig
fel kellett jegyeznie, hogy mikor meny-
nyi pénzt vett ki, illetve tett be.

A tomloctartonak kellett gondos-
kodnia a fa, a gyertya és a szén idejében
vald beszerzésérdl is. A rabok pénzé-
bél sem maga, sem cselédei szamara
nem kolthetett, ugyanigy nem vehe-
tett el azok kenyerébdl, egyéb ételébol
és italabol sem. A kolozsvari tomloc
rendezett intézmény volt, de ez aligha
vigasztalta az ott raboskododkat.

A 16. szazadtol kezdédben létrejo-
vO polgarsag és polgdri ontudat alaki-
totta ki az dristom intézményét, hogy
tekintélyes polgaraiknak, szorgalmas
és tiszteletremélté céhmestereiknek
vagyoni viszalyaikban, kdrokozasaik,
avagy kisebb btincselekmények ese-
tén ne kelljen a szigord, embertelen
tomlocbe kényszeritilnitik. Ezt a varos-
hazan vagy a varosi 6rség parancsno-
ka szallashelyének elkiilonitett részén
rendezték be, {6 feladata a fogva tar-
tas tényével valo biintetés volt. Itt nem
tartottdk hosszu ideig a rabokat, ha
ez sziikségesnek mutatkozott, atadtak
6ket a varmegyének vagy a foldesur
uriszékének. A polgarnak elég biintetés
volt a szégyen, ami ezzel altalaban jart.

Ezzel ellentétben a varosi carcerben,
altalaban a varosfalnal vagy a hohér
hazanal - mely a benne uralkodé alla-
potok miatt testi gyotrelmet is jelentett
— a sulyos biincselekményeket elko-

vetdket, és a nem varosi polgarokat
Orizték.

A két szabadsagvesztési forma ko-
zotti killonbség szembe6tld példaul
Buda esetében: a Burgerstube (polgar-
szoba) mukodott aristomként, ahol az
eltévelyedett polgar a Stadtwachmeister
(csendbiztos) felligyelete alatt tolthette
le biintetését, carcerként pedig a varos-
haza pincéje szolgalt, a Scherge (tor-
vényszolga) 6rzése mellett.

A varmegyék bortoneiben nem volt
sziikség ilyen differencialdsra, ezért az
elkiilonités — ha létezett egyaltalan
- meglehetdsen egyszempontu volt:
térfiak kiilon, asszonyok kiilon, kivétel
taldn Szeged, ahol a munkaképesség
szerint osztalyoztdk a rabokat, de ott
is hamar belattak, hogy ez a fajta osz-
talyozas még egy sor problémat vet fel.

A pallosjoggal rendelkezd fol-
desurak is tizemeltettek allandé tom-
16¢6t, melyet kastélyukban vagy ura-
dalmi épitményeik valamelyikében
helyeztek el.

A falvakban csak ideiglenes jelleggel
tartottak fogva blinozdéket: a helyszin
minden valdszintiség szerint a bir6 ha-
zanal volt. Ez azért torvényszerii, mert
itt allt a megszégyenités fontos eszkoze,
a kaloda is.

A t6mloc korabeli gyakorlati alkal-
mazasarol leginkabb Werbdczy Istvan
térvénnyé ugyan nem valo, de a biroi
gyakorlatba beépiil6, ily médon nagy-
hatasu mvébdl, a szokdsjogot rogzi-
té Tripartitumbdl (1517) kaphatunk
képet.

Ebben a szerz6 a rabsag tobb fajtajat
kiilonboztette meg az ellenség kezébe
keriiléstdl az eljarasi fogsagon at a biin-
tetésként foganatositott tomlocig. Utalt
a fogva tartas koriilményeire is, mikor
eléirta: a foglyot legalabb kenyérrel és
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vizzel el kell latni, és tilos testi bantal-
mazasa. Az els6é tandcsot még csak-
csak, de a masodikat legtobbszor csak
fizetség ellenében tartottak be.

Werbdczy a végrehajtas helyszi-
ne szerint kétféle szabadsagvesztést
ismertet: ,,sajat bortonben” a sértett
(karosult, hitelez6) tarthatta fogva a
karokozot vagy a nem fizet6 addst, ,,hi-
vatalos tomloc”-be pedig a biro altal
elitélt személyek keriiltek: ,legott és
nyomban fogsagba teheti és — a mon-
dott rend szerint - érizet alatt tarthatja
és biintetheti, nemesi szabadsaga ellent
nem allvan”.

A nemesek megbiintetésére a 18.
szazadtol kezdték a szabadsagvesztést
alkalmazni, eleinte kegyelemként, a
halalbiintetés helyett, majd a rajuk ki
nem szabhat6 testi biintetések kival-
tasa céljabdl. Természetesen a féurak
szobafogsagszert raboskodasa 0ssze
sem hasonlithat6 az atlagos koriilmé-
nyekkel.

Jellemz6 I1. Rakdczi Ferenc esete,
akit felségsértés miatt tartoztattak le,
rovid ideig Eperjesen Orizték, majd
Osszegyjtott gyanusitott-tarsaival
egyiitt szallitottdk 4t — nagyszamu
tegyveres kiséretében — Bécsujhelyre,
és akivel egyiitt raboskodott aprddja,
szakacsai és kiszolgald személyzete is.
Bar ttja soran két, karddal felfegyver-
zett Or vigyazta minden mozdulatat,
és szobdja eldtt is ketten strazsaltak,
mégis lizenetet tudott valtani tarsa-
ival. Bécsujhelyi fogsaga alatt pedig
teleségével folytatott titkos levelezést
kedvenc kutydja segitségével. Hiiséges
ebe a nyakorvébe rejtett cédulakat gaz-
ddjanak celldjabdl tavozva a varkas-
télyban laké gydntatdpaphoz vitte, aki
kijuttatta ket a cimzettnek. A kitartd,
minden kovet megmozgato asszony az
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egyik Ort is megvesztegette, igy rend-
szeresen konyveket kiildott be uranak.
Am még ennél kiilondsebb dolog is
megesett: ugyancsak e katona szervezte
meg, hogy parasztasszonynak oltozve
latogatast tegyen nadla, sot az éjszakat
is a férje cellajaban toltse.

A nehéz rablancok

A szabadsagvesztés-biintetés stlyos-
bitasara kétféleképpen nyilt mod: vagy
a tartamat nyujtottak minél hosszabb-
ra, vagy a legkiilonfélébb sanyargata-
sokkal kapcsoltak Ossze.

Utobbinak egyik lehetdsége az éhez-
tetés, bojt volt: a tapldlonak amuagy sem
nevezhetd bortonkoszt megvonasaval
kenyéren és vizen tartottdk a delik-
venst. Sajatos, hogy aki viszont meg-
engedhette maganak, az lehetéséget
kapott a maganuton torténé élelme-
zésre. Igy vélik érthetévé, miért fogtédk
tel szigoritasként az alkoholfogyasztas
korlatozasat avagy teljes tilalmat.

A stlyosbitas masodik lehet6sé-
ge a testi fenyités alkalmazasa volt.
Ennek mértékét vagy mar a birdi
itélet tartalmazta (,,hany bot méres-
sék a bekeriilére”), vagy az intézet
vezetdjének parancsara keriilt ra sor.
A biréi dontés altalaban eldirta, mi-
lyen eszkézzel (bot, vessz6, sos vizbe
martott kotél), mikor, hany részletben
torténjen a verés. A végrehajtas vagy
deresen folyt, vagy kikotés utan kor-
béacsoltak. A tomlocbe bevonulaskor
kimért botbiintetést ,Willkomm”-nak
(Isten hozott), a tavozaskori iitlege-
lést ,,Abschied”-nek (viszontlatasra)
keresztelte el a kdznyelv. A biintetés
egyébként a tobbi polgar okuldsira
is szolgalt: ilyenkor rendszerint meg-
nyiltak a borton kapui, és a becsddiilé



tomeg végignézhette az eljarast, ha-
sonldan a kivégzésekhez.

A fogsag elszenvedését harmad-
sorban megnehezithették a cellabeli
mozgast korlatozd eszkozokkel is: a
kalodanak példaul rengeteg fajtajaval
talalkozhatunk — nemcsak megszégye-
nit6 biintetdeszkozként.

Létezett egy- és tobbszemélyes lab-,
nyak- és nyak-kéz-kaloda (koznyelvi
nevén: hegedt). A bortdonben inkdbb
a labkalodat hasznaltdk, hogy meg-
akadalyozzak a szokést (a kiilondsen
értékes foglyoknal még kézbilinccsel
is kombinalhattdk).

A bilincsnek is szamos fajtaja léte-
zett stly, nagysag és a felerésités modja
szerint. Altaldban 1000-3000 gramm
kozotti sulytak voltak, a kézre keriilé
viselte a bilincs nevet, a labra vasat/
golyobist/béklyot vertek.

A ,vasban letoltend6 biintetés” bi-
lincs és labvas egyiittes alkalmazasat
jelentette. Még stlyosabb esetben lan-
cokkal a falhoz, padléhoz erdsitették a
szerencsétleneket allo, ilé vagy fekvo
helyzetben - altaldban annak fligg-
vényében, hogy mennyire miikodott
egyiitt a birdi targyalds sordn. A ma-
kacskoddk rosszul jartak.

Ha mindehhez még hozzavessziik,
hogy a bortonok sotétjébe ritkan jut-
hatott napsugar, és hogy a fiitéssel,
szell6zéssel, takaritassal nemigen fog-
lalkoztak — mar lehet némi fogalmunk
a koriilményekrol.

A korabeli tomlocok egészségiigyi
szempontbdl is kifejezetten veszélyesek
voltak: a kit6r6 jarvany ugyanis nem-
csak a rabokat pusztithatta el, hanem
az 6rszemélyzet kozvetitésével atter-
jedhetett (és szamos alkalommal 4t is
terjedt) a bortont fenntart6 var, varos
lakéira. Ennek ellenére a bortonlakok

rendszeres orvosi ellenérzése, gyogy-
szerrel vald ellatasa meglehetésen bi-
zonytalan, teriiletenként eltérd volt. A
magas halalozasi ardnyt az el6bbieken
kiviil az is okozhatta, hogy a rabok nem
juthattak ki a szabad levegdre.

A szazadok elérehaladtaval a fej-
16dés pozitiv valtozast csak abban
a tekintetben hozott, hogy kezdték
felismerni a lelki nevelés és a mun-
ka fontossagat, bar ez utobbit inkabb
gazdasagi megfontolasbdl, az ingyen
munkaeré6t kihasznalandé.

Az intézetekben elkezdtek egysze-
riibb kézmiives foglalkozasokat végez-
tetni a rabokkal (fonas, szovés, varrds
stb.), és a 18. szdzadban mar el6fordult
kiils6 munkaltatasuk is: varosi épit-
kezéseknél vagy egy-egy rabot ,,kol-
csonadva’ maganszemélyeknek mun-
kavégzés céljabol. Az anyagi hasznot
is add eljaras nem valtotta be a hozza
fiz6d6 reményeket, mert a szabad
munka legtobbszor szokéssel végzo-
dott.

A foglalkoztatas mellett elfoglalt-
sagot adhatott — volna - a tanulas is:
ez kiilfoldon irni-olvasni-szamol-
ni tanitast jelentett, magyar vidéken
azonban gyakorlatilag nem létezett.
Megtanultak viszont a rabok egymastol
egy sor — a torvénytelenségekhez hasz-
nos — modszert, amit szabadulasuk
utan sikerrel alkalmaztak is. Tehették,
mivel az akkori jogrend még nem is-
merte a visszaesés fogalmat ugy, ahogy
azt ma ismerjik.

A hit és a vallas altal nyujtott lel-
ki tdmaszra nagy gondot forditottak:
csaknem minden borton rendelkezett
oltarral. De a lelkipasztorok tevékeny-
sége eltéréseket mutat: a mise, isten-
tisztelet megtartasan kiviil egyéni elhi-
vatottsagtdl fiiggott, hogy mennyiben
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probaltak konnyiteni a megtévelyedet-
tek helyzetén.

A kozépkori fogva tartas nem igé-
nyelt specialis beosztasu épiileteket,
nem kellett fegyelmet tartani. Egyetlen
egy vezérl6 elv volt csak, hogy senki
meg ne szokjon. Megallapithatjuk: egy-
szer(l és olcsé modszer volt. Azonban
egyaltalan nem alkalmas arra, hogy a
kevésbé rosszakat vagy az els6 izben bii-
nosnek talaltakat jo utra téritse, binba-
natot ébresszen benniik. Viszont kitlind
hely a blindzémesterség kitanuldsara,
és a szabadulas utani tervszovogetésre.

A haladas felé tett els6 1épést bor-
ton téren az jelentette, mikor felis-
merték a fennall6 allapot helytelen-
ségét, és felmertilt az igény arra, hogy
javitsanak a helyzeten. Erre hazank-
ban tulajdonképpen csak a reformkor
szellemi pezsgésének idején, a fog-
hézjavité mozgalom megjelenésével
keriilt sor.

Az Osztrak-Magyar Monarchia
bortonei hiresek voltak rendezettsé-
giikrol és szigorusagukrdl. Bekeriilni

igen konny volt, kikeriilni mar annl
nehezebb.




Fleisz Janos

Lahner Gyorgy,
a legkevésbé kozismert
aradi vértana'

Lahner Gyorgy aradi vértanu élete,
tevékenysége és martirhaldla kevés-
bé ismert, ma mar 6 az egyetlen az
Aradon 1849. oktdber 6-an kivégzettek
koziil, akirél nem késziilt kiilon kotet.?
Ennek objektiv okai is vannak, hiszen
Lahner elsésorban a hadseregellatas
és hadianyag-utanpotlds teriiletén te-
vékenykedett, amely a hadaszat egyik
kevésbé latvanyos teriilete, forrasa-
dottsaga is viszonylag szegényesebb,
az érdeklédés iranta csekély. Ugyan
feladatat végig példasan végezte, kul-
tusza mégis az egyik legkevésbé elter-
jedt. Nem kivétel ez alol Nagyvarad
sem, pedig foleg itteni tevékenysége
miatt végezték ki. Tanulmanyunkban
Lahner Gyorgy életének és mtkodé-
sének Nagyvaradhoz kot6d6 néhany
részletét is vazolva szeretnénk meg-
probélni emlékét visszahozni a koz-
tudatba.

' A tanulmédny alapja a Léhner Gydrgyrdl jelen-
leg késziilé kotet anyaga.

? Tudomanyos igényi életrajza napjainkig
nincs, életérdl, tevékenységérdl tobben irtak,
a megjelenés id6rendjében: Marki 1884. 96.;
Gelich 1882-1889. I. k. 276.; Varga 1890. 107.;
Bakd 1942. 114-118.; Kenyeres 1997. 130-
134.; Bona 2000. 173.; Rosner 2000. 787-791.;
Katona 2003. 37-38.; Kedves 2007. 63-69.;
Kenyeres 2017; Fleisz 2024.

1. Eletének f6bb szakaszai

1795. oktéber 6-an sziiletett a
Turéc varmegyei Necpal helységben
(ma Necpaly, Szlovdkia), és a szoka-
sosndl késébb, oktdber 22-én keresz-
telték meg.’ Német anyanyelvi kato-
likus polgari csalddban nevelkedett,
a magyar nyelvet csak torve beszélte.
Apja német, Josef Lahner kincstari hi-
vatalnok, anyja magyar, eredeti neve
nem Folkushazy, ahogy tobb helyen
megjelenik, hanem Lacsny Rozalia.*
Sziilei Besztercebanyara koltoztek,
ahol Lahner elvégezte a rémai kato-
likus gimnaziumot,” majd 1812-ben,
17 évesen belépett a 33. (Hieronymus
Colloredo-Mannsfeld) sorgyalogez-

? Sziiletésével kapcsolatban 1d. Schweng 1898.
554-555.; Rainer 2001. 139-151.; Merényi-
Metzger 2010a.; Merényi-Metzger 2010b. 103.
Emlitésre mélto, hogy Lahner az aradi kihall-
gatasakor besztercebanyai sziiletéstinek val-
lotta magat, s6t, a halotti anyakonyvi bejegy-
zésében is ez szerepel, annak ellenére, hogy a
Biccsei Allami Levéltarban (Statny Archiv v
Bytci) taldlhaté eredeti anyakonyvi bejegyzés
szerint Lahner Antal Gyorgy Necpélon szii-
letett. A nevét haszndljak Lahner és Lahner
formaban is, 6 maga viszont utobbi formaban
irta, igy tanulmdnyunkban ezt haszndljuk.

* Merényi-Metzger 2010b. 117-118.

5 Bona 2000. 173-174.; Kedves 2007. 63-69.;
Csorba 1989. 92-103.
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redbe hadaprédnak, s mar év végén
zaszl6s lett. 1813-ban alakulata helytall
a Napoleon elleni haboru 6 hadszin-
terein, emiatt Lahner mar 18 évesen
hadnagy lett.® 1839. november 16-an
Mildndban feleségiil vette a 18 éves
olasz Lucia Conchettit (1821-1895),
s rovidesen megsziiletett egyetlen le-
anygyermekiik.” 1844-ben 6rnagy lett a
csaszari hadban. Zaszloaljat 1847-ben
Pestre helyezték, az ottani helydrség
megerdsitésére, ott volt az 1848. mar-
ciusi forradalom idején is, ami utan fel-
ajanlotta katonai szolgalatait a magyar
forradalmi kormanynak.

1848. aprilis 21-én kapta meg elsé
feladatat, amikor zaszldaljat a rend
fenntartasara Székesfehérvarra kiild-
ték.® Késébb részt vett a délvidéki
szerb lazadok elleni harcokban.’ 1848.
augusztus 19-én a Szenttamas elleni
tamadasban zaszloalja az elsé vo-
nalban volt, sikeresen gatolta meg a
szerbeket az iildozésben." Augusztus
végén Lahner zaszldaljaval még részt
vett abban az iitkozetben is, amely-
ben a Temerinre tamadd szerbeket
visszaverték. 1848. szeptember 16-an
Pestre rendelték, ahol 4j megbizatast
kap, ezzel dontd fordulat ment vég-
be tovabbi sorsdban, hiszen miutan
kozel 36 évig ugyanabban az alaku-
latban szolgalt, végleg elbucsuzott
katonaitél. Az Orszagos Honvédelmi
Bizottmany (OHB) egyik legels6 in-
tézkedésével, 1848. szeptember 28-an

¢ Kedves 2007. 65.

7 Bona 2000. 173.; Katona 2003. 35.; Rainer
2001.145.; Kedves 2007.65-66.; Merényi-
Metzger 2010a. 63.

8 Kedves 2007. 66.; Csorba 1989. 93.; Baké
1942. 114.

° Bona 2000. 173.

10 Kedves 2007. 66.
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Szamossy Elek litografidja 1873-bdl

Lahner Gyorgy 6rnagyot megbizta ,,a
fegyver s 16szerek kormanyzataval™.
Oktober 12-én alezredessé léptették
eld,'* két nap mulva pedig hivatalo-
san is kinevezik a ,honvédi fegyvertar
fofeliigyel6jének”’. Lahner szamara
ez teljesen Uj feladat volt, de lelkes fa-
radozasa hatasara a hadianyaggyartas
1848 végére lendiiletbe jott, egyre tobb
fegyvert sikeriilt késziteni, ennek elis-
meréseként 1848. november 16-an a
hadiigyminisztérium ezredessé 1épte-
ti el6. Lahner egyébként egyike volt
azon keveseknek, akiket mind Kossuth
Lajos, mind pedig Gorgei Artur nagyra
értékelt.

1848. december végére sikeriilt a
szabadsagharc hadiiparanak megala-
pozasa, és a fegyvergyartas kozel teljes
kapacitassal folyt, azonban a katonai

1 Borus 1998. 96.

12 MNL OL H 2. OHB 995/1848.; K, 1848. okt.
13.125.sz. 1.

13 K, 1848. okt. 16. 128. sz. 1. Tehat nem oktober
24-én, ahogy folyamatosan tobben is tévesen
allitjak koztiik: Bako 1942. 114; F. Kiss 1987.
565.; Kedves 2007. 67.; Racz 2004. 11.



helyzet alakulasa kozbeszolt, a magyar
allami orszagos fegyvergyarat Pestrél
menekiteni kellett. A kialakult hely-
zet Lahnert életbevagd dontésre kény-
szeriti: vagy elhagyja hivatalat, vagy
azonosulnia kell az 6nvédelmi haboru
tigyével és a magyar nemzeti érdekek
szolgélataval. Kival6 hadszervez6i ké-
pességei atsegitették ezen a komoly di-
lemman, és ettdl fogva utolso pillanatig
kitartott a magyar szabadsagharc tigye
mellett. Kossuth eredetileg az dsszes
haditizemet is Debrecenbe akarta at-
menteni, ahova a kormany is dttette
a székhelyét, azonban ott lehetetlen
volt mindent elhelyezni, emiatt Vetter
Antal tabornok javaslatdra ugy don-
tottek, hogy a Sebes-Koros parti va-
rost épitik ki hadiszertarra. Nagyvarad
fekvése folytan lényegében a magyar
hadmtiveleti alap kozpontjat képezte. '*

2. A nagyvaradi magyar orszagos
allami fegyvergyar élén (1849.
januar 11. - majus 26.)

Lahner Gyorgy ezredes, miutan
munkatarsaival egyiitt kozremiikodott
a nagyon nehéz koltoztetésben, 1849.
janudr 11-én a vezetdk koziil elséként
érkezett meg Nagyvaradra. Azonnal
részletes szemlét tart a varban, de igen
lestjto tapasztalatokat szerez, mert a
javak érkezésekor elkeriilhetetlentil
nagy fejetlenség alakult ki, még sajat
maganak sem volt képes lakast szerezni
avarban, igy kénytelen a varosban bé-
relni egyet. Szomoru helyszini tapasz-
talatait 1849. janudr 13-an jelentette az
Orszagos Honvédelmi Bizottmanynak,
hozzafiizve, hogy 6 mindent megtesz,
hogy minél hamarabb berendezked-

" Gelich 1882-1889.1. 216-217.

jenek, de a helyi polgari kozigazgatas
tehetetlen ez tigyben. Kossuth Lahner
jelentését tudomasul veszi, addigi in-
tézkedéseit helyesli, valaszlevelében
azonban erdsen megiitkozik azon,
hogy Lahner 12 napra becsiili a sziiksé-
ges id6t a termelés elinditdsaig: ,,Szent
Isten, az ily lassu kezdetben bér ne le-
gyen meg a szomoru végzet is” S igy
folytatta a parancsnak is beill kivansa-
gat: ,Tudjak meg, miként a 12 napnak
12 éjjele van és nekiink éjet is nappalla
kell tenniink, ha sikerhez akarunk jut-
ni” Végiil siirgette a I6kupak és gyutacs
készitésének gyors meginditasat, egy-
uttal a gyar tevékenységérdl gyakori
jelentést kovetelt Lahnertdl.”

A vir kitiritése hosszabb id6be telt,
de ennél is tobb id6t igényelt a gépek,
berendezések, hadianyagok, 16poros
hordok és fegyverek kicsomagolasa,
szétvalasztasa, 0j helyiikre val6 szal-
litdsa és mikodésbe hozdsa. A varadi
varban 43 szobat alakitottak at mtihely-
lyé, illetve raktarrd, ezekben 124 nagy
asztalpadot és 25 tlizhelyt helyeztek
el. De igy sem fért el minden, igy a
fegyvergyar kovécs-, puskamiives- és
reszelémuhelye részére a varosba kel-
lett helyiséget bérelni és berendezni.'
Januar 17-én Rombauer Tivadar igaz-
gato erre a célra a varostdl a Spitzer-haz
atadasat kérte,"” Lahner pedig aznap a
Zoldfahoz cimzett fogaddban kérte ha-
rom szoba dtaddsat irodanak.”® A gyar
termelése, azaz a l6fegyverek (kivéve
az agyuk), szuronyok és kardok gyar-

15> MNL OL H 2. OHB 383/e/1849.; KLOM XIV.
133.; Bako 1942. 42.; Farkas-Rado 1952. 712,;
Fleisz 1998. 95.

16 MNL OL H 2. OHB 6095/e/1849.; Baké 1942.
43.; Farkas—-Rado 1952. 712.

7 MNL OL H 106-3/1849. jan.

18 Uo.



tasa 1849. janudr 26-an indult meg.
Lahner Gyorgy ezredesnek mindezek-
ben komoly érdemei voltak, és foleg
neki koszonhetd, hogy egy uj hadiipari
kdzpont jott létre.” O maga a szervezés
mellett elsésorban a fegyver- és hadfel-
szerelés-gyartas tigyeivel foglalkozott.
Ez volt a magyar 6nvédelmi kiizdelem
— és ezen beliil Lahner - egyik legna-
gyobb teljesitménye az egész szabad-
sagharc sordn. Kozel egy hénap alatt
az orszag fegyvergyartd képességének
donto részét kitevo tizemek leszerelé-
se, attelepitése és Ujrainditdsa, mindez
pedig januari télben, harci viszonyok
kozott. A Varadon szokatlan nagysagu
termeldegység, nagyszamu, mintegy
ezer munkassal és alkalmazottal, sok
problémat okozott. A munkdsokkal
eleinte sok gondja volt a varosnak is,
Varad-Varalja varosrész f6birdja mar
februar 6-an intézkedést kért elleniik,
mivel ,,oly fokra hagott a gyarosok go-
rombaskodasa, éjszakai tivornyazasa,
rendzavarasa, hogy még a parancsnak
sem engedelmeskednek és ellensze-
glilnek, mit tovabb nem szenvedhet-
ném.* A munkasok folyamatos pana-
szai a nagyvaradi varosi vezetséghez
is eljutottak, akik februar 7-én reagal-
tak, de nem taldljak azokat egyaltalan
megalapozottnak. Viszont, megigérik,
hogy intézkednek, hogy a panasznak,
amelynek most nincs alapja, a jovében
se lehessen.”!

Februar 5-én Nagyvarad eldlja-
résaga megkiilldi Hodossy Miklos
kormdnybiztosnak a katonai és tisz-
ti szallasok jegyzékét. Ebbdl kideriil,

' A nagyvéradi fegyvergyarrol 1d. Bako, 1942;
Fleisz, 1998; Fleisz 2000; Fleisz 2024.

2 H-106-4/1849. febr. f. 138.

! Uo.
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hogy Lahner Gyorgy részére a Zoldfa
vendéglében harom szobat béreltek ki
fiités nélkiil, havonta 36 pengéforin-
tért, a flitést is a vendégld szolgaltatta,
s annak arat kiilon felszamoltak. A tér-
parancsnoksagot a Cziffra-hazhoz tet-
ték. Egy tiizér f6hadnagy és a szamvevo
részére Miiller Ferenc hazanal, illetve
Gergely ezredesnek a Poynar-haznal
adtak szallast.”

Lahner és a fegyvergyar igazgatdja,
Rombauer Tivadar helyesen ismerte
tel, hogy a nagyvaradi fegyvergyar csak
egy hadiipari halézat kozpontjaként
tud igazan hatékony lenni, ezért igye-
keztek kiépiteni a fegyvergyartas egész
ipari termeldi strukturajat. Ugyan a
gyar teljesitményét folyamatosan le-
értékelték, mégis az atkoltozés, beren-
dezkedés és elindulas soran kifejtett
tevékenysége miatt Lahner Gyorgyot
az OHB 1849. februar 15-én kelt ren-
delete alapjan februar 16-tdl tabornok-
ka (vezérérnaggya) léptetik el6.”

Februar vége fele napirendre keriilt
a gyar munkateriiletének tovabbi bo-
vitése is. Ebbél az okbol Lukacs Dénes
alezredes felveti Hodossynak a varadi
varban lévo templom atadasat is az-
zal, hogy ,,mihelyst ezen hely atadatik,
haromszor annyi l6szereket leendiink
képesek kidllitani.** A javaslat tovab-
bi sorsardl nincs adatunk, de a forra-
sokbol ismeretes, hogy a templomot
végiil atadtak és rovidesen itt is folyt
a l6szergyartas. Masnap a nagyvaradi

22 H-106-4/1849. febr.

23 K, 1849. februar 18. 32. sz. 1. A kinevezés id6-
pontjarol eltéré adatokat kozolnek, igy Bona
2000. 173.: februar 17. (16.)-ot, mashol gyak-
ran pedig tévesen és forrasmegjelolés nélkiil
azt talaljuk: ,,1849. februar 6-atdl tabornokka
nevezték ki”

24 H-106-4/1849. febr. f.414.



eloljarosag kozli, hogy Leitner Marton
térparancsnokot Safran Martonnal
szallasoltak el. Erre valaszul Rombauer
Tivadar is Gjbol felhozza, hogy sziik-
ségitk van még tovabbi varadi szallas-
helyekre is. A nagyvaradi fegyvergyar
februar 23-an érte el a teljes kapaci-
tast, tehat majdnem egy egész honap
kellett ehhez. Lahner Gyorgy ez alatt
végig irdnyitotta a munkat, feliigyelte
a termelést és minden fontos tigyben
haladéktalanul intézkedett. Paratlan
szervezOképessége mar ebben az id6-
szakban is gyakran segitett a nehézsé-
gek kikiiszobolésében és folyamatos
épitkezésben.

Lahner marcius honapban a varadi
fegyvergyar altalanos iranyitasaval
és a hadiipari hal6zat 6sszehangola-
saval volt elfoglalva, de azért figye-
lemmel kisérte a lakhelye kozelében
torténteket is. A nagyvaradi Zoldfa
udvaraban elszallasoltak néhany fo-
goly tisztet is, emiatt marcius elején
Lahner erélyesen kérte Hodossytol
»a rac foglyoknak tagasabb levegd-
jarta helyre valé miel8bbi attételét”
Felhivja a kormanybiztos figyelmét,
hogy ha ezen foglyok tovébbra is ott
és a varosban maradnak, tifuszt vagy
egyéb ragalyt okozhatnak, mert a ko-
csiszinben, ahol laknak, borzalmas
kosz van.* Az atirat eredményérdl
nincs tudomasunk, de a honap vé-
gén Lahner kozli Hodossyval, hogy a
Vérad-Ujvarosban 1év4 Zoldfa vendég-
l6ben nem akar tovabb lakni, ezentul
szallasa, az id6kozben Nagyvaradra
megérkezett nejével és gyermekével,
a Varad-Olasziban 1évé Lippert-féle
hézban lesz, ahol sajat koltségén fog
lakni. Ennek foldszinti két szobdjaba

25 Uo

teszi at az irodajat is, ez tigyben kéri
Hodossyt, hogy intézkedjék.*

Ebben a szakaszban, a fegyvergyar
folyamatos bévitése és a hadiigyi intéz-
mények terjeszkedése egyarant érin-
tette a helyi plispokség és kaptalan ér-
dekeltségeit. A kevésbé érintett varadi
kaptalan levélben fordult Hodossyhoz
a kozteherviseléssel kapcsolatban.” A
nagyvaradi romai katolikus piispok-
ség ligye viszont nagyobb port kavart.
Bar6 Bémer Laszlo, a szabadsagharc
tgyéért kiallo és emiatt késébb sulyos
fogsagra itélt nagyvaradi katolikus piis-
pok panasszal fordult a Honvédelmi
Bizottmanyhoz, amelyben el6adta,
hogy Komléssy Pal tiizér hadnagy
hivatalos kiildetésben megjelent nala
a plispoki lakban és az Gsszes szobat
megtekintette azzal, hogy oda rovide-
sen katonai iskola fog telepedni, igy a
piispoknek mas lakhelyet fognak ki-
jelolni. Az emiatt felhdborodott piis-
pok levelére Kossuth indulatosan ir a
nagyvaradi katonai parancsnoksagnak,
allast foglalva a piispoki palota kato-
nai célokra torténd igénybevétele ellen,
egyben elrendelte, hogy: ,,Ezen botra-
nyos eljaras a honvédelmi bizottmany
altal ltaldban rosszaltatvan, jelen ren-
delet vételével a katonai parancsnoksag
oda utasittatik, miként a mar nevezett
tisztet e targyban tovabbi lépések té-
telétdl a legszigorubban tiltsa el, sza-
mon kérvén téle, hogy mind megbizas
jogositotta fel ezen tette elkdvetésére,
s oda utasitvan a rendelkezét, hogy
jovére ily nemi eljarasokat ne tegyen,
- mindenesetre pedig a dolog miben

%6 Uo. Valészintileg Lippert Mihdly vérosi f8bird
hazardl van szo, a Kishid (a mai Szent Lasz-
16 hid el6dje) mellett a 350. sz. alatt. Ld. BK,
1867. okt. 11.

%7 H-106-5/1849. marc.
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1étérol, a honvédelmi bizottmany ha-
ladéktalanul tudoésittassék”

A hoénap vége felé folytatodott a
fegyvergyartas bévitése. Marcius 27-én
az OHB rendeletet kiild a pénziigymi-
nisztériumnak a nagyvaradi salétrom-
savgyar ujboli felallitasarol, melynek
igazgatdjava Irinyi Janost, segédjének
pedig Janosy Ferencet nevezik ki, egy-
ben tudatjak: mint ahogy az egész gyar,
6k is Lahner tabornok feliigyelete alatt
fognak tevékenykedni, igy a miiko-
déshez sziikséges pénzmennyiséget is
hozza kiildik.* Irinyi Kossuthal valé
késébbi levélvaltasabol azonban kide-
ril, hogy ugyan torténtek még tovabbi
intézkedések, az tizem végiil sohasem
kezdte meg muikodését. Az eredeti for-
rasokat nem ismerve szamos helyen azt
allitjak, hogy ,,a szabadsagharc idején
Kossuth 6t bizta meg az agyuontés és
puskaporgyartas iranyitasaval, mint
elismert kémiai szakembert”, ennek
azonban nincs valdsagalapja.

Marcius utols6 napjan az OHB fel-
kéri baré Bémer Laszl6 nagyvaradi ro-
mai katolikus piispokot, hogy vadas-
kertjét engedje at 16szergyartas céljara.
A kérést azzal indokolték: ,,Minthogy
roppentyt és egyéb l0szer készité-
si helyiil egész Varad kornyékén egy
oly alkalmas hely sem létezik, mint a
Peceszentmarton® és Varad kozt levé
vadaskert, mely méltésagod rendelke-
zése alatt 4ll, annal fogva, ismerve a
kormany méltésagod hazafisagat, teljes
bizalommal kéri fel méltésagodat, hogy
ama vadaskertet tiizéri hasznalatul at-
engedni sziveskedjék”.>' Bémer piis-

28 OHB 1849: 3750.

2 OHB 1849: 3834. KLOM XIV.745.

30 Ma Varadszentmarton, romanul SAnmartin.
31 OHB 1849: 4065. KLOM XIV.778.
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pok aprilis 3-an kedvezden valaszolt az
OHB marcius 31-i felszolitasara, kar-
potlas nélkiil felajanlotta a vadaskertet,
csak azt kérte, hogy a vadaskert egy kis
részét keritsék el a damvadak részére,
mig ellésiik utan elszallithaték nem
lesznek. Kérte még, hogy a hajoi fiir-
déboél szallitsak el az oda beszéllasolt
nagyszamu tolténykészitot és tiizért,
hogy a fiird6t a betegek hasznalhassak,
de ha ez nem lehetséges, akkor a meg-
igért bért fizessék meg.*

Az OHB koszonettel fogadta Bémer
plispok levelét, s felkérte, kerittesse el
a vadaskertjét az allam koltségén, a
tolténykészitok s tiizérek elszallitasi
kérelmével kapcsolatban pedig utasi-
tottak Hodossy kormanybiztost, hogy
»az illet6k szamadra alkalmas helyrél
gondoskodjék, mi ha nem torténhet-
nék, a kért fiirdéi haszonbér ki fog
fizettetni”*® Végiil az OHB nevében
Nyary Pal 1849. aprilis 11-én utasitja
Hodossyt, hogy ,,a hajoéi gyogyfiir-
dében tolténykészitéssel foglalkozo
tizérek elhelyezésére a premontrei
szerzetesek Peceszentmartonban 1évé
nagy épiiletiiket foglalja le”** A gyar
terjeszkedése tovabb folytatodott, s ké-
s6bb aprilis 26-ig az egész szentmar-
toni zardat kikoltoztették és katonai
laktanyava alakitottak.”

Aprilis hénapban a fegyvergyar mi-
kodése nagyon dinamikusan alakult.
Addigra a gydrtas nagyrészt stabiliza-
lédott, a ,,vidéki” gyarak is sorra elin-
ditottak vagy fokoztak termelésiiket,
a hadsereg sikerei pedig hozzajarul-

32 OHB 1849: 5283. (A Piispokfiirdd melletti
Hajo, egykor Hévjo falu mai hivatalos neve:
Haieu.)

33 OHB 1849: 5283. KLOM XIV. 832-833.

3 H-106 -6 /1849. 4pr.-m4j. f. 81.

* Uo. f. 861.



tak ahhoz, hogy az alapanyag-utan-
potlas viszonylag zavartalan legyen.
Lahnernek folyamatosan intézkednie
kellett, de sok segitséget kapott a mun-
katdrsaitol. A sokrét(i lendiiletes akti-
vitas miatt Hodossy Miklds kormany-
biztosnak rengeteg dolga akadt, a fegy-
verszallitasok megszervezésén kiviil
is. Igy Leitner Ndndor varparancsnok
aprilis 4-én azzal fordult hozza, hogy
a var drkaiban 1év6 vizet csak részben
engedték le, emiatt az ott megmaradt
viz blizt arasztott, Lahnerre hivatkoz-
va kérte a viz tokéletes leeresztését.’
Lukacs Dénes aprilis 8-an irt levelében
tajékoztatja Hodossyt, hogy: ,,Sikeriilt
a féparancsnoksagnak az agyionto-
de koriili munkalatait annyira vinni,
hogy a gépek elkésziilének, a sziikséges
épiilet felallitasara annyi a munkas-
kéz, miszerint ezek par nap mulva ezt
felallitani képesek. Csak a sziikséges
100 000 db. tégla kiszallitasa hidnyzik,
ennek folytan kéretik tisztelt kormany-
biztos Ur, sziveskedjék felszolitani e
varos polgarait, miszerint ugy onként
dij nélkiil - miszerint ezt a haza nagy
koészonettel venné -, ugy pedig az ill6
dijért a felallitand6 agyuontédéhez a
sziikségelt 300 szekér téglat kiszallitani
par nap alatt hazafiui kotelességoknek
tartsak, mert csak ugy fog e hon erds
alapokon nyugodni, ha oly agyuon-
tédével birand, melyben naponta 12
ujon Ontott agyu késziilend el””” Hogy
a varos polgdrait mennyire sikertilt
mozgdsitani, arrél nincs pontos adat,
de arrdl igen, hogy a varad-velencei
zsido hitkozség tizezer téglaval jarult
hozza, igy elkésziilhetett a kiilonleges

36 H-106 -6 /1849. 4pr.-m4j. f. 14.
7 H-106 -6 /1849. épr.-m4j. f. 165.

épiilet.”® A honap végén, aprilis 25-én
Bémer Laszl6 pilispok ellenben pa-
naszt emelt Kossuthnal Hodossy ellen
a rekviralasok miatt. Sérelmezte, hogy
6 ingyen atadta magtarat, mégis ilyen
eljarast kell elszenvednie.”

Aprilisban kiiléndsen el6térbe kertilt
a Nagyvarad kornyékén 1évé malmok-
nak a termelésbe valé bekapcsolésa.
1849. aprilis 16-an Rombauer Tivadar
levelet intéz Hodossyhoz, amelyben le-
irja, hogy a cs6furasra eredetileg szant
malom végiil az agyaontés és -furas
szamara lett lefoglalva, s mivel a cs6-
készlet még harom hétre elég, emiatt
a csofuras- és esztergalyozas-miihely
minél hamarabb kész kellene legyen.
Kéri Hodossyt, hogy a peceszdllési
malmot, amelyet alkalmasnak talalt,
becsiiltesse fel és adja 4t szamara.* Két
nappal késébb Lahner is Hodossyhoz
fordult a malom kijel6lése tigyében.
Ebbdl értesiiliink, hogy az OHB éppen
akkor targyalta azt a sarkalatos kér-
dést, hogy Nagyvaradon és kornyékén
allando jelleggel egy teljes terjedelmi
tegyvergyartast telepitsen. Ha igy don-
tenek, akkor ,,a gyartasi elhelyezkedés
oly szélesen fog kiterjedni, miszerint
igen hihetdleg a kdrnyékben 1év6 min-
den vizierd és vizépitmények az allada-
lom szamara fognak lefoglaltatni”. Kéri,
hogy intézkedjen a malom kijel6lése
tigyében. Még ugyanabban a levélben
kozli Hodossyval azt az értesiilését is,
hogy a sz6ll6siek azt panaszoljak, hogy
Haéjoban a piispokség birtokaban 1évo
malom zsid6 haszonbérléje (Steiner

38 Telepy-Hutyra, 1997. 63. Az 4gydgyérnak,
amely a varadszentmdrtoni malom mellett
volt, sokaig alltak a falai, de az 1950-es évek-
ben mar nyoma sem volt

¥ OHB1849: 6172.

40 H-106 -6/1849. dpr.-méjus. f. 692.
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Lipot) 500 aranyat fizetett, hogy az 6
malmat valasszak ki. Lahner emiatt
kérte Hodossyt, hogy jel6ljon ki egy bi-
zottsagot a malmok megvizsgalasa ér-
dekében, illetve kéresse maga elé a sz6l-
16si eloljarot és a plispoki haszonbérlét,
hogy tisztazzak a helyzetet.* Hodossy
valaszaban kifejti, hogy a sz6118si ma-
lom kisajatitdsa szamos gondba iitko-
zik, illetve hogy a piispok hdjoi malma
konnyebben atvehetd. Azt is vallalja,
hogy a vizsgalobizottsagba személye-
ket javasoljon, illetve hogy behivatja a
két a malomiigyben érdekelt felet.*> A
Lahner elnoklete alatt a Lukdcs Dénes
alezredesbdl, egy Hodossy altal kiil-
dott mérnokbdl és Vidats Istvan gé-
pészbdl allo bizottsag megvizsgalta a
Rombauer altal kiszemelt sz6ll6si és a
Hodossy altal javasolt plispokségi hajoi
malmot. Tapasztalataikrél Lahner ap-
rilis 19-én szamolt be Hodossynak. A
hajoi malomnak azt az el6nyét talaltak,
hogy kozel 1évén a héforrashoz, ott a
Pece meleg vize sohasem fagy be, igy a
termelés folyamatossaga biztositott. A
sz6l16si malom esetében kideriilt, hogy
nem a sz6llésiek tulajdona, hanem az is
az egyhazé, igy nem okozhat nagy gon-
dot a kisajatitasa, s joval tobb elényét
talaltak. A vize elég bo, esése elég erds,
épiilete tagas, melléképiiletei pedig
tobb muhely befogadasara alkalma-
sak, elhelyezkedése pedig biztositja a
munkasok megfeleld elszallasolasat is.
Kétségeik voltak viszont azzal kapcso-
latban, amit a helyiek valtig allitottak,
mert szamukra koztudott volt, hogy a
Pece-patak ott sem fagy be sohasem.
Ezek utan a bizottsag nyilvanval6an a
sz6ll6si malom kisajatitasat javasolta a

4 Uo. £.761-762.
4 Uo. f. 677-679.
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fegyvergyartas részére.** Aprilis 22-én
Rombauer felszdlitotta Hodossyt, hogy
intézkedjék a sz6ll8si malom atvéte-
1érél és atadasarol, mert mar siirgds
lenne.** Az tigy haladhatott, mert két
nap mulva Rombauer mar szekereket
kér Hodossytdl a sz6llési malomhoz.
Aprilis 26-4n késziil el a részletes ki-
mutatas a sz6ll6si egyhazi malom és
a hozza tartozo épiiletek tanuk el6tti
atvételérdl. Az értékét eziistpénzben
Osszesen 5866 forintra becsiilték.* A
sz6ll6si malom tehat készen allt, hogy
agyuontés és furds részére biztositja a
megfeleld vizi hajtéer6t.

1849 majusaban Nagyvarad mar
valodi hadszertelep lett és egy valo-
sagos taborhoz hasonlitott. Nemcsak
a varos és kozvetlen kornyéke, de az
egész megye is tul volt tomve. A gyar-
tashoz szitkséges mind t6bb mester-
ember mellett nagyszamban érkeztek
ide szerencsét probalok, késdbb pedig
menekiiltek is. A varos ttjai a megszo-
kottnal sokkal nagyobb forgalom miatt
teljesen elhasznalddnak, lényegesen
lassitva ezzel a ndvekvo szallitasokat.

A nagyvaradi agyuiizemekhez ko-
tédik az a fontos és érdekes epizod is,
amely szerint a székelyfoldi agyugyar-
tas megteremtésének legendas alakja,
Gabor Aron 1849 majusaban kért en-
gedélyt, hogy a varadi fegyvergyarban
a roppentytik készitését tanulmanyoz-
za. Kétszer is bizalmatlanul fogadtak,
s6t Mézer Karoly szazados majus 15-
én Lahner Gyorgyhoz irt levelében
egyenesen nem javasolta Gabor Aron
beavatasat a hadiroppentytik gyarta-
sanak technoldgidjaba, amit a vezéror-

# Uo. f. 772.
“ Uo. f. 807.
4 Uo. f. 120.



nagy elfogadott. Csak Kossuth erélyes
kozbelépésére fogadtak és avattak be a
gyartasba. Az mar pedig a sors fintora,
hogy Gabor Aron nevét haromszéki
sikeres fellépésével az agyugyartas ve-
zetd személyiségeként tartjak szdmon,
Mozer (Moser) Jozsef és a nagyvaradi
fegyvergyar osszehasonlithatatlanul
nagyobb altalanos hozzajarulasa pedig
mar rég feledésbe mertiilt.

A nagyvaradi fegyvergyar tehat mar
elérte a legmagasabb teljesitményét,
amikor Buda bevétele 1849. majus 21-
én ismét sorsdonto valtozast hozott.

3. A fegyvergyartas iranyitdja
a fegyverletételig

Buda visszavétele utan Lahner és
a fegyvergyar nagyobb része majus
végén és junius elején visszakeriilt
Pestre, de ez nem bizonyult j6 1épés-
nek. A nagyvaradi termelés lecsok-
kent, de Pesten a fegyvergyarat mar
nem sikeriilt teljesen beinditani, igy
Lahner jarja az orszagot és tovabb
gondoskodik a folyamatos fegyver-
ellatasrél. Bar 1849. mdjus 26-val a
magyar allami orszagos fegyvergyar
befejezte Nagyvaradon a teljeskori
muikodését, a Sebes-Koros parti varos
tovabbra is a hadiipar egyik fontos
koézpontja maradt. A magyar alla-
mi orszagos fegyvergyar nagyvaradi
idészakanak sikerességét az is mu-
tatja, hogy Lahnert 1849. junius 5-én
Gorgei felterjeszti Kossuthnal a 2. osz-
talyu érdemjellel vald kitiintetésre is.

Az orosz beavatkozas és elGretorés
miatt révidesen fokozottan napirend-
re keriilt a varadi haditizemek meg-
mentése és teljes attelepitése. Kossuth
a hadiigyminisztériummal egyiitt vég-
leg dontott és elhatarozta Varad ki-

tritését. Végiil azt az utasitast adtak
Lahnernek, hogy ha mégis koltozni
kell, ne Szegedre, hanem Aradra kol-
toztesse a fegyvergyarat, addig is fi-
gyeljék az erdélyi katonai helyzetet.*
A Nagyvaradon maradt anyagokat
ezalatt Lahner folyamatosan csoma-
goltatja, julius 4-én mar szallitasra ké-
szen all minden hadianyag, azonban a
varosban hirtelen kitort a panik. A he-
tivasar alkalmdval nagyszamu szekér
érkezett Varadra, viszont Hodossy és
Thurzé alispan mégsem tudtak meg-
felel6 mennyiségl szekeret szerezni
Lahner szamara, mivel varatlanul
elterjedt az a rémhir, hogy a koza-
kok mdr Varadon vannak! A vésdros
nép megriadt, ki erre, ki arra akart
menekiilni. A megfutamodé tomeg
magat Lahnert is majdnem elgazol-
ta, aki latva a nagymeéretd ijedtséget,
igyekezett megnyugtatni a lakossagot.
Kozbelépésére csokkent az izgalom,
de hogy megnyugtassa 6ket, néhany
embert felkiildott a varostoronyba,
gy6zédjenek meg: valoban megjot-
tek-e a kozakok? A felkiildott emberek
lekiabaltak a toronyrdl a tomegnek,
hogy 6k bizony sehol sem latnak ko-
zakot. Erre a nyugalom helyreallt.
Lahner lényegében megint egyediil
maradt a rengeteg problémaval, akar-
csak a téli koltozés és beindulas al-
kalmaval, mivel Rombauernek mar
eldre kellett mennie, hogy intézze az
Aradra érkez6 muhelyek elhelyezését
és elinditdsat. Lahner is mar indult
volna Szegedre, hogy a gyar oda érke-
26 részeit rendezze, azonban a varadi
zlirzavar és tanacstalansag késleltették
elutazdsat.

46 H 75 1849: 31652. sz. KLOM XV. 624.
47 Bakd, 1942. 89.
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A necpali emlékoszlop

A nyari idészakban Lahner tovabb
folytatta szervez6i, iranyitoi és vezet6i
tevekénységét, igy Komaromban tjabb
fegyvergyarat szervezett. A szabadsag-
harcot lezaré fegyverletétel idején is a
fegyvergyar élén allt. Nem minden-
napi képességeinek koszonhetd, hogy
a honvédsereg felszereltsége naprol
napra javult, tlizérsége korszert volt,
altalaban volt elegend6 16szer. Féként
e rendkiviili eredményei miatt kellett
biinhédnie, az aradi Hadbirdsag kotél
altali halalra itélte. A szemtanuk szerint
az aradi varbortonben utolso estéjén
feleségét fogadta, majd fuvolazott, a
Lammermoori Lucia cim{ operabdl a
haldokl6 Edgar bucsuariajat jatszotta.
1849. oktdber 6-an az akasztasra elitél-
tek koziil harmadiknak végzett vele a
hohér. A kivégzés el6tti utolsé mondata
a legenda szerint ez volt: ,,Krisztus ke-
resztje és a bitéfa oly rokon! Es az isteni
aldozat mellett oly torpe az én aldo-
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zatom!”* Holtteste sokaig Csernovics
Péter temesi féispan macsai® birtokan,
Damjanich Janos mellett nyugodott,
mig 1974-ben végleges helyére, az ara-
di emlékoszlop kriptajaba kertiilt, ahol
ma is talalhato.

4. Emlékezete és jelentosége

Az aradi vértanukra az egész vila-
gon, ahol magyarok élnek, emlékez-
nek, szamtalan k6zos emlékhely van.”
Személyesen Lahner Gyorgyre vonat-
kozdan viszont elmondhatd, hogy 6
egyike azoknak az aradi vértaniknak,
akiknek a kultusza a legkevésbé elter-
jedt. Az évek sordn azért néhany em-
léket éllitottak neki. Sziiletési helyén,

8 Ezeket a meghat6 szavakat folyamatosan em-
litik, anélkiil, hogy pontos forrasat valahol is
megjel6lnék.

4 Ma Macea, Arad megye.

50 Ld. Ujj, 2024.



Necpalon az aradi gyasznap félévsza-
zados évforduldja alkalmabol Juszt
Gyorgy féispan kastélyanak parkjaban
tiszteletére emlékoszlopot allitottak.
Az impozans obeliszket Gerenday Béla
szobrasz készitette és a tabornok bronz
dombormt arcképe disziti.”*

Nagyvaradon, ahova tevékenységé-
nek jelentds része kotédik, sokdig utca
viselte a nevét, azonban jelenleg ez a
semmitmondd Mimozei (Mimodza)
utca nevet viseli.”> Mtikodésének {6
helyszinén, a nagyvaradi varban sem-
mi sem Orzi emlékét, hasonléan a tob-
bi hozza k6t6d6 nagyvaradi helyszin-
hez. A varosban 1990-6ta évente szép
megemlékezéseket szerveznek az aradi
vértanuk tiszteletére, de kiilon Lahner
Gyorgyre nem emlékeznek.

Aradi kivégzése helyén sincs részére
kiilon emlékhely vagy megemlékezés.
Természetesen a varosbeli impozans
Szabadsag-szobor az 6 emlékét is 6rzi,
annal is inkabb, mert a szobor talap-
zatan elhelyezett bronz dombormtivek
kozott az 6 arcmasa is megtalalhatd.
Ugyanakkor, mint emlitettem, 1974 6ta
hamvai is Aradon vannak, a vértand
tabornokok emlékmive talapzataba
helyezve.

Magyarorszagon, Budapesten és sok
mas telepiilésen utcanév Orzi a nevét,

3! Leleplezésérdl 1d. Lahner tdbornok emléke.
PH, 21. (1899) 285. 1899. okt. 14. 9., illetve
Lahner Gyorgy emlékoszlopa Neczpdlon. VU,
1899. okt. 29. 741.

52 Lahnernek a véradi koztudatbél vald kiesését
némileg az is jelzi, hogy a lelkes véaradi hely-
torténész, Kordics Imre az 1940-1944 kozotti
jelentseb nagyvaradi utcanevekrdl irt kony-
vében egyszertien kifelejti. Ld. Kordics, 2018.
Ezt annak ellenére teszi, hogy el6z6leg 2009-
ban megjelent Viradon egy masik kotet a
nagyvaradi magyar utcanevekrél, ahol Lahner
Gyorgyot emlitik. Ld. Nagy J. B., 2009.

Domborm( az aradi Szabadsag-szobron
(1890)

de ebbdl is a legkevesebb az sszes
aradi vértanu koziil. Budapesten két
mellszobra is all, és persze az aradi vér-
tanukrol késziilt kozos emlékmiiveken
rendre helyet kap.

Osszefoglalva Léhner Gyorgy te-
vékenységét, megallapithatd, hogy
1848 6szét6l fontos szerepet jatszott
a szabadsagharc hadiiparanak meg-
szilarditasaban és fejlesztésében. 1849
januarjaban részt vallalt a pesti fegy-
vergyar Nagyvaradra val6 koltozteté-
sében, neki koszonhetd a gyar beren-
dezkedése, elinditdsa és mikodtetése.
A nagyvaradi fegyvergyar és Lahner
hozzaérté mikodése nélkiil nem lehe-
tett volna szabadsdgharc. Ez a nemzet
helytallasanak mélté példdja, hiszen
semmilyen komoly elédzmény nélkiil,
harom hét alatt a fegyvergyar megte-
lepiil Véradon, a gyartas elkezdddik,
majd termelGképességét majus végéig
folyamatosan fokozza. 1849 nyaran,
visszatérve Pestre, Lahner probalja biz-
tositani a hadianyagellatast, és végig ki-
tart a szabadsagharc mellett. Nehéz ko-
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rilmények kozt is eredményesen, nagy
szorgalommal és lelkiismeretességgel
latta el feladatat. Kozmegbecsiilésnek
orvendett és nélkiilozhetetlen ember
volt, a maganéletben pedig példas és
szeretetreméltd csaladapa. Elitélése
egyértelmiien a magas szinvonala
szervezd és iranyité munkajanak, va-
lamint bator kiallasanak a kovetkez-
ménye. Lihner Gyorgyot méltatni
jobban, mint Kossuth Lajos, kevésbé
lehet, hiszen 6 még sok év elteltével
is kifejezte nagyra értékelését, amikor
az egyik levelében a kovetkezdket irta:
»Helytlinket sokan bet6ltéttitk ember-
ségesen, de mindannyiunk kozt csak
harom ember volt, aki helyét oly ba-

Roviditések jegyzéke

Levéltari forrasok

mulatos sikerrel toltotte be, hogy azt
hasonl¢ sikerrel lehetetlen lett volna
mas altal betolteni. E harom ember:
Lahner tabornok, Lukacs honvédezre-
des és Duschek Ferenc volt.”>

Lahner Gyorgy példaértékii helyt-
allasara és aldozatvallalasara min-
den magyarnak emlékezni kellene, a
nagyvaradiaknak pedig kiilondsen.
Martirhaldla 6ta tobb mint 175 év el-
teltével ideje lenne Lahner Gyorgynek
is megfelel6 emléket allitani a Koros-
parti varosban.

%3 Kossuth Lajos levele Simonyi Ernéhoz. Turin,
1872. nov. 26. KLOM VIIL. 444,
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Egy varos

megprobaltatasai

1944 nyaratél Magyarorszag a
legstulyosabb légitdimadasokat élte
at a masodik vilaghdbora soran.
Nagyvarad, Kolozsvar, Szatmarnémeti,
Szolnok, Debrecen, Miskolc, Szeged,
Pispokladany, megannyi véros, tele-
piilés szenvedett az egyre stirtisodo be-
repiilésektSl. A radio naponta jelezte
a légiveszélyt. A hatosag kotelezte a
hazak lakoéit, hogy épitsenek dvohe-
lyeket, un. légdkat. Ezek masfél méter
mély, két méter széles godrok voltak
deszkakkal lefedve. Sokszor megtor-
tént, hogy a bombak egész csaladokat
temettek be folddel, masok légnyomas
kovetkeztében vesztették életiiket.

1944. janius 2-an tortént Nagy-
varad els6 szényegbombazasa. Olasz-
orszagbol felszallt angolszasz gépek
miel6tt bazishelyiikre visszarepiiltek
volna, még egy kis bombat ledobtak
ide, oda, amoda. A cél a vasuti koz-
lekedés leromboldsa volt egy kijelolt
vonalon, megakadalyozandé a német
és magyar haderé mozgasat, utanpot-
lasat. A bombazas 50 percig tartott, a
varosra 1200 bomba hullott 6-7 ezer
méter magasbol. A kezdeti 84 haldlos
aldozat szdma kés6bb 104-re emel-
kedett, 159 haz viélt lakhatatlanna, 84
megrongalddott. A rendérlaktanya
telitalalatot kapott, a kozkoérhazra egy
800 kg-os bomba hullott, a belgydégya-
szaton 18 beteg maghalt, a betegeket az
Ullmann-palotaba kellett menekite-
ni. A bombatamadas megismétl6dott

szeptember 6-an. (Ez Horthy Miklds
Varadra tortént 1940-es bevonulasanak
évforduldja volt. Azon az emlékezetes
napon Augustin Chirila polgarmester a
palyaudvaron magyarul elmondott {in-
nepi beszéddel fogadta Magyarorszag
kormanyzojat: ,,Mély hodolattal van
szerencsém FOméltosagodnak a va-
rost atadni. A varos magyar lakossaga
a torténelmi fordulatot megilletd igaz
orommel és mélységes lelkesedéssel
tinnepli a mai napot, a roman lakos-
sag pedig teljes megnyugvassal veszi
tudomasul sorsdanak eme valtozasat.
Teszi ezt a roman lakossdg, mivel év-
szazadok dta €l ezen a f6ldon, egyiitt
kiizdve és egymast becsiilve a magyar
néppel, mindig egymas mellett, és so-
hasem egymas ellen. Teszi ezt azért is,
mert szent meggy6z3dése, hogy feltét-
len lojalitasa és allamhitisége fejében a
magyar allamhatalom oltalmazdsaban
és megbecsiilésében fogja részesiteni
népi és szellemi javait” A varos elsé
embere bizonydra elfelejtette vagy ak-
kor jonak latta elfeledni a parasztla-
zité Horea banddjanak gyilkossagait,
pusztitéd tamaddsait magyar nemesi
udvarok ellen. Nem akart emlékezni az
Erdélyi-szigethegység magyarjai elleni
6ldoklésére sem, vagy talan Nagyenyed
pusztitasardl se tudott? De csak tudott
az 1919-es Fekete-Koros-volgyi roman
vérengzésrdl a magyarok ellen? A pol-
garmester szép szavai négy év mulva a
semmibe hullva felejtédtek, valéjaban
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1942-es karacsonyi felvétel a frontra visszaindulé katonaval, ekkor lathatta az apa

utoljara a csaladjat, fél év mulva mar nem élt

soha nem is voltak igaz szavak. 1944
augusztus 23-a utdn a romdnsag agy
érezte, eljott a revans ideje.)

Az 1944-es szeptemberi tamadas
utan napokig zugott a lélekharang az
aldozatok emlékére. Zitzmann Ferenc
akkori varadvelencei plébanos igy irt
err6l: ,A szomoru emlékeztetd szep-
tember 6-a utdn négy napig egyebet
se csindltunk, csak temettiink, vigasz-
taltuk az életben maradottakat” A 1¢é-
gitamadas 6sszes dldozatainak szdma
meghaladta a 450-et. A varadi célpon-
tok a nagyallomas, a velencei allomas,
az arameloszté kozpont, a laktanyak
voltak. (Az dldozatokat tomegsirba te-
mették, ezt a siremléket néhany évtized
mulva a kommunista rendszer nyom-
talanul eltorolte.)

»Ezerkilencszaznegyvennégy junius
masodikan / nagyvarad szényegbom-
bazasakor egy anyanak / négy szép
gyermeke maradt a romok alatt / ketté
négy hat nyolc / éves korukban olték
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meg Oket /mondja el minden eszten-
dében a feleségem / amikor idaig ér a
naptar-igazitéssal /ez az O békeverse”
- Kényadi Sandor verse, a Halottak
napja Bécsben latni engedi, hogy a vilag
dolgai 0sszefliggenek egymassal: halal,
gyasz, emlékezés. A Varad bombazasa-
val Osszefiiggd felsorolas, kettd, négy,
hat, nyolc nemcsak az dldozatok élet-
korara vald utalds, egy végtelen szdm-
sort is elindit, mely a halottak leirhatat-
lan szamara utal, egy kimondhatatlan
mennyiségre. Haboruban végtelen a
halottak, az aldozatok szama, képtelen-
séglenne a vilagban tortént erészak al-
dozatainak a szamat megadni. Hiszen a
doni veszteség szamszer(i adatain beliil
se tudjuk ma sem, ki esett el titkozet,
harc kozben, ki halt bele késébb a sebe-
siilésbe, ki tlint el (szétroncsolt darabjai
szerteszéjjel hullva), ki esett fogsagba,
ki halt meg a fogsag koriilményei mi-
att, ki halt bele mindebbe mar otthon,
az elszenvedettek kovetkezményeibe.



A vers tobbszor ismételt sorai (,,megas-
ni tliz elféldelni”) jelzik, az erdszak je-
len van a vilagunkban.

A junius 2-i bombatamadas meg-
fosztotta otthonatdl az elarvult Serdiilt
csaladot, ez a csapas majdnem végzetes
volt. Addig is sok nehéz napot éltek
at, az anya erején feliil allt helyt az élet
minden teriiletén. Elvesztette szeretett
férjét, a gyerekek édesapja idegen fold-
ben nyugodott, mar nem allhatott vé-
déleg mogottiik, nem gondoskodhatott
gyermekeir6l. Az akkor mar frontko-
zelbe keriilt Nagyvaradon az élet egyre
nehezebb lett. Ha korabban a férjének
kiildott tabori lapokon beszamolt az
egyre nehezebb ellatasi gondokrol, a
kis tizlet novekvé gondjairdl, 1944 nya-
rara még sokkal nehezebb lett az élet.
Errél mar nem volt kinek beszamolni,
az apa a tavoli Ukrajndban, Proszkurov
foldjében nyugodott. Ok, a megdzve-
gyiilt anya és a nagymama vajon fel
tudtak-e késziilni a bombatamadasok-
ra, majd az ellenséges, idegen katonak
megjelenésére? A csaladi emlékezet
megOrzott egy sz€ép torténetet. A nagy-
mama 1944 junius elsejének éjjelén al-
mot latott, megjelent egy angyal, és
azt mondta neki ,,Fogd a gyerekeket,
menjetek ki a madaraszi malomhoz,
Juliska hugodhoz, mert nagy veszede-
lem kozeleg” A dédi masnap meg sem
allt Szalontaig a gyerekekkel, aztan ott
érte 6ket a varadi bombdzasok hire.
Az édesanya gy, mint minden reggel,
a piaci kis boltban arulta a hustermé-
keket, ott €lte 4t a bombazast. Lakasuk
Varadréten, a Michelangelo utca 5.
szam alatt volt, kozel a nagyallomas-
hoz. Amikor 6zvegy Serdiilt Jozsefné
haza mert rohanni a 1égiriad¢ lefujasa
utan, a hazuk helyén egy nagy bom-
batolcsért talalt. Az épiilet romokban,

ingdsagaik Osszetorve. De a gyermekek
sértetlenek Madardszon, ez vigasztalta
a kétségbeesett helyzetben. A csalad
kikoltozott a Kalvaria ut 121. szam
ala, ez a varos folotti sz6l6sdombon
volt a plispokség tulajdonaban, ott volt
sz6lokezeld Serdiilt Sandor, az dzvegy
sogora. A polgarmesteri hivatal kar-
bejelentéseket kért, Serdiilt Jozsefné
szeptember 9-én adta be igényét egy ki-
utaland¢ lakdsra. A szovjet hadsereg a
varos megszalldsa utani napokban mar
lefoglalta és Kiiirittette a sz6l6hegyi
plispoki épiiletet, akkor Serdiiltéket a
csalad egyik baratja ideiglenesen befo-
gadta a Korhaz utcai lakdsaba. Ezekben
a napokban taldlkozott az anya egy régi
ismerdsével, aki tajékoztatta, hogy a
Szent Janos utcaban van egy iires lakas,
a zsidd tulajdonost csaladjaval egytitt
deportélték. Igy keriilt a Serdiilt csa-
lad az Szent Janos utca egyik hazaba,
melyet a hivatal ki is utalt szamukra.
A hajdani tulajdonos testvére, Mayer
Imre munkaszolgalatat toltotte vala-
melyik fronton. Amikor hazakeriilt, az
egyik hazrészbe koltozott be. Késobb,
mikor elvesztett csaladja utan uj csala-
dot alapitott, a nehéz anyagi helyzetben
levé Serdiiltéktdl megegyezéses ala-
pon (a felkinalt fél disznd nagy értéket
képviselt akkoriban) visszavette a haz
nagyobbik részét, az 6zvegy és csaladja
egy igen kis, fiirdészoba és vécé nélkiili
lakrészben (arnyékszék az udvarban)
élt tovabb még évtizedekig.

Ezekben az években mar a kozellatas
igen sz(ikos volt, élelmiszert, ruhane-
miit csak a dolgozdk, munkat végzok
szamara kiallitott jeggyel lehetett vasa-
rolni, melyet a hatésag havonta adott
at a jogosultaknak. A legfontosabb a
kenyérjegy volt, erre lehetett vasarolni
a napi adagot, a jegy szine a besorolas
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Proszkurov, magyar katonak temetGje, két bajtarsa all a Serdiilt Jozsef sirhantja mellett

szerint véltozott: fizikai munkas, tiszt-
viseld, iskolaskoru stb. A kis Ocsike
hétéves lehetett, amikor iskolabol
hazajovet a konyhaszekrénybdl vala-
mit ki akart venni, felkapaszkodott, a
szekrény tiveges fels6 része megbillent,
leborult, minden, ami benne volt, 6sz-
szetort. A kisfii megijedt, gyorsan el
akart minden blinds nyomot tiintet-
ni. Osszesdporte a konyha kozepére a
tormeléket, és gy dontott, felgyujtja a
romokat. A langok elemésztették az ott
levé élelmiszerjegyeket, és minden ég-
het6t. Félt a biintetéstdl, de édesanyja
tudtara akarta adni, mi tortént, mieldtt
»vilagga megy”. Lerajzolta, hogy az ég6
romkupac mellett all egy kisfit, nagy
konnycseppeket is rajzolt. Aztan bebujt
az udvaron levé fasladaba, és magéara
huzta a lada tetejét. Mikor édesanyja
hazajott, kereste a kisfiat, aki ott szi-
pogott a ladaban. Kiemelte onnan, de
latva, hogy zokog, mert tudta, milyen
kar érte a csaladot miatta, elolvasta a
»bucstlevelet”, magahoz olelte, meg-
csokolta, blinbanatat csak igy tudta fel-
oldani. Az édesanyja szeretete mindent
jelentett a gyermeknek.
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A Proszkurovbdl kiildott kép hatoldalan
[évé irds

Ozvegy Serdiilt Jozsefné szamara két
gyermekének élete volt a legnagyobb
ajandék, ez keriilt veszélybe 1944 nya-
ran, és tudataban mindez ugy rogziilt,
hogy isteni csoddnak koszonheti a
megmenekiilésiiket. Pedig ezzel még
nem ért véget a veszedelmek sora.

1944 6szén Nagyvarad védelme a
szovjet elérenyomulaskor a német 76.
gyaloghadosztaly feladata volt, a harc-
allaspontot a varostél mintegy 15 km-
re nyugatra, Artandon rendezték be. A
varadi védelemre két magyar hatarva-
dasz zdszldalj allt még rendelkezésre, a
visszavonuldkat egy csenddrzaszldalj
tartoztatta fel. A Sebes-Koros hidjat



nem lattak el robbanoszerekkel, csak
akkor akndztak volna ala, ha a szovjet
hadsereg elérné az atkel6t. Oktober 11-
én kora reggel a szovjetek tamadast in-
ditottak Varad irdnyaba, Biharkeresztes
hamar szovjet kézre kertilt, majd Borsot
is elfoglaltak. A szovjet-roman tama-
dasok kovetkeztében Varad védelme
a délelotti orakra valsagosra fordult, a
pancélosok megkozelitették a varost, a
12. magyar hadosztaly ellendll6 ereje
a végéhez kozeledett. Varhato volt a
Biharpiispokit elfoglalé orosz pancélo-
sok tamadasa. Ha a véd6k nem kapnak
erésitést, elrendelik a varos kitiritését.

Szeptember 11-én éjszaka kiadtak a
német csapatok visszavonuldsi paran-
csat. A 12. tartalék hadosztaly a Pece-
patak mentén tartos védelemre kezdett
berendezkedni. 12-én Malinovszkij
marsall keleti irdnybol, Elesd feldl a 2.
Ukran Front 5. garda-lovashadtest egyik
hadosztélya élén megkezdte Varad el-
len a tdmadast. A Varadtol keletre levo
szovjet harckocsik elvagtak a németek
menekiilési utjat a Kolozsvar felé vezetd
uton. Hitler parancsot adott a végsokig
vald kitartasra. Ekkor méga 76. magyar
gyaloghadosztaly parancsnoksaga a va-
radi varoshdzan volt, a Sebes-Koéroson
ativel6 hid kozelében. Varad északi
varosrészébe oktober 12-én hajnalban
Biharpiispoki iranyabol betort a varosba
a szovjet hadsereg. Ttz ald vették a déli
oldalon harcolé német-magyar csapa-
tokat. A varoshdzaba granatok csapod-
tak, a németek a magyarokat hatrahagy-
va kitorni késziiltek. Elérkeztek az utol-
s6 percek Varad eleste el6tt. Reggel 9 6ra
tajban elvonult a 12. magyar hadosztaly
is, sorsara hagyta a varost, melyet 17
napon at védeni prébaltak, Isten oltal-
maba ajanlva a varos mintegy 6tvenezer
magyar lakosat. A magyar katondk a

nagyszalontai uton haladtak dél felé,
még sulyos harcok vartak rajuk 1945
tavaszaig.

A roman (a Szovjetunioban fog-
lyokbol és kommunistdkbol verbu-
valt ,,6nkéntes” Tudor Vladimirescu
Hadosztaly emberei) és szovjet kato-
nak megkezdték a varos kirablasat, egy
csoport behatolt a Kanonoksorba, fel-
dultak, kiraboltak, lovaikat bek6tozték
a kaptalan helységeibe. Ujhelyi Istvan
fiatal kaplant a csizmajaért 16tték le.
(Lasd Kupén Arpéad Tragikus és fdjé
események 70. évforduldja két egyhdzi
vezetd korabeli feljegyzéseinek tiikrében
cimd irasat a Vdrad 2015. évi 12. sza-
maban - szerk. megj.) 1992-ben, vagy-
is mar a kommunista diktatira buka-
sa utan dontotte el a roman tobbségii
onkormanyzat, hogy ez a nap, oktéber
12-e legyen a Varos Napja.

Nagyvarad és a tobbi erdélyi, partiu-
mi magyar varos lerohanasa, kirablasa,
lakossaganak terrorizaldsa és legyil-
koldsa 1944 6szén nem volt el6zmény
nélkiili a huszadik szdzadban. Az elsé
vilaghaboru utolsé évében, 1918. de-
cember 8-an a roman hadsereg elérte
a Maros folydt, francia engedéllyel at-
lépte a demarkacids vonalat, és meg-
kezdte az elérenyomulast Kolozsvar
telé. ,Rendteremtéként” érkeztek, de
mar az elején Zsibon, 1919. februar
15-én raboltak, 6ltek, az ott él6 roman
cs6cselékkel egyiitt. Bemutatkoztak
mint megszallok. Es mar korabban,
december 24-én Kolozsvarra négyezer
toprongyos roman baka vonult be (lasd
Kolozsvari Papp Laszlé Holl6 uir cimii
kotetét), januarban sorozatos magya-
rok elleni incidens tortént. Féleg azu-
tan, hogy a Székely Hadosztaly feladta
a honapokig védett torténelmi Erdély
hatérdn huzédé frontvonalat. (Igy a
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romanok par hét alatt mar kijutottak
az Alfoldre.) LegelGszor a szinma-
gyar Korostarkanyt ,,biintették meg”
a Székely Hadosztallyal valo egytitt-
mukodésért, aprilisban kilencvenegy
magyart gyilkoltak le, majd a szom-
szédos Kisnyégerfalvan tizenhetet.
Kifosztottak Szatmarnémetit, Varadot.
Mar korabban is Székelyfoldon be-
mutattak kozépkori blintetési mod-
szereiket, botoztattak, azaz huszonot
botiitéssel biintettek, de ezt merd ke-
gyetlenségbdl sokszor ,.elszamoltak’, s
kezdték el6lrél. Nagyvarad 1919. apri-
lis 20-an keriilt roman kézre, verések,
er6szakossagok, ,fekete terrornak”
nevezett gyilkossagok torténtek a va-
rosban. (Nehezen hihetd, hogy 1940.
szeptember 6-an a varosba bevonul6
magyar kormanyzot koszonté roman
polgarmester mindezt ne tudta volna,
amikor a mindenkori békés egyiitt-
élésrél beszélt.) Aztan kovetkezett
Debrecen, Békés, Hodmezdvasarhely
és a tobbi alfoldi varos, ahol a megszal-
16k nyilvanosan a f6téri fakra akasz-
tottak is. Ez a térség megszenvedte
mar a Tandcskoztarsasag alatt a Voros
Hadsereg, a Lenin-fiuk terrorjat, most
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kovetkeztek a Budapestig meg sem allé
megszallok, a roman csapatok.

1946-ban bombdk mar nem hul-
lottak Varadra, latszolag béke volt, az
elszegényedett, kifosztott lakossag na-
ponta szembesiilt az eddig ismeretlen
rendszer intézkedéseivel, ,iranyvona-
laval’, a szovjet megszallok (ambar 6k
magukat baratoknak nevezték) nyelvé-
nek, kultarajanak, de féleg politikaja-
nak a massagaval. A kommunista elit
joszerével iskolazatlan, szaktudas nél-
kiili elvtarsakbol allt, az értelmiséget
gyands, ,,s6tétben bujkalo ellenségnek”
tekintették. Az iigyeskeddk a jég hatan
is megéltek, sokan abbol alapoztak meg
jolétiiket, ami javakat a lagerekbe el-
hurcolt és soha vissza nem téré zsidok
meg06rzésre naluk hagytak. Mutargyak
cseréltek gazdat élelemért, viragzott a
feketepiac. Aki eddig szegény volt, az
is maradt. A magyarokat az uj vilag
is jovevényeknek nézte, a nemzetisé-
gi hovatartozas és az allampolgarsa-
gi statusz 6sszemosodott: a romdniai
magyarokat romdn nemzetiségiinek
titulalta az 4j hatalom.

Serdiilt Benke Eva



Téves informacio
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Egy varadolaszi
gorogkatolikus pap

a Securitate aktaiban
(1948. januar—oktober)'

Dr. Alexandru Ratiu, a Nagyvaradi
Gorogkatolikus Egyhazmegye papja
egyike volt az els6, a kommunista ha-
tésagok altal ildozott lelkészeknek.
Uldoztetése 1945-ben, szildgysomlyoi
(Szilagy megye) papsaga idején kezdo-
dott. Irdsunkban bemutatjuk, hogyan
ldozték a kommunista hatoésagok a
Rémdban tanult, karizmatikus lelkészt,
aki a gorogkatolicizmus utolsé nagy-
varadi bastyajat, a Nagyvarad-Olaszi
Szemindriumi Templomot pasztorolta,
mielStt azt a kommunista hatésagok
erészakkal elvették és atadtak volna a
Nagyvaradi Ortodox Egyhdzmegyének?.

' A szoveg egy Alexandru Ratiu paprdl szol6
régebbi, Preotul Alexandru Ratiu — Un preot
american in vizorul Securitdtii (1945-1948)
ciml md részlete, amely a Lucrdrile Simpo-
zionului International de Istorie Epaminonda
Lucaciu, editia I-a, 2016; Etape si momente de
istorie romadneascd in S.U.A., Cleveland, 12-
14 mai 2016 (szerkesztd dr. Carmen Stinea)
cimid gytjteményben jelent meg, Gyulafehér-
vari Altip Kiado, 2017, 75-89. 0.;

Az olaszi szemindriumi templom vissza-
szolgaltatasa a Nagyvaradi Gordgkatolikus
Egyhdzmegyének 65 év utdn, hosszas pe-
reskedés nyoman 2013. junius 14-én tor-
tént meg. Tovabbi részletek: https://www.
egco.r0/2013/06/15/comunicat-de-presa-
biserica-seminarului-greco-catolic-din-
oradea-a-fost-retrocedata-dupa-65-de-ani/
(10. 01. 2025).
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1948-ban koltozott Nagyvaradra, mi-
utan juliusban kiszabadult a bortonbél.
A nagyvaradi unitus Szent Gyorgy plé-
bania, azaz a szeminariumi templom
segédlelkészévé nevezték ki. A ,reak-
cios” és a ,rendszer ellenfele” cimké-
ket még Somlyén megkapta, amikor
megszervezte a roman gorogkatolikus
fiatalok korét, mely korben kommunis-
taellenes nézeteit is kifejtette. Ratiut igy
jellemzik a Securitate 1948. janudr 10-i
keltezést, szilagysomlyoi jelentésében:
»A nevezett, mivel joképességii és in-
telligens, allando veszélyt jelent a jelen-
legi rendszerre, annal is inkabb, mivel
nagy szimpatidkat élvez. Oszintétlen,
demagog, ambiciézus™.

A politikai renddrség jelentései az
egyik ,,legvadabb” papként emlitik, aki
egyértelmiien antikommunista maga-
tartdst tanusitott. Igy 1948. februdr
26-4an a Securitate nagyvaradi igaz-
gatdsdga a bukaresti Allambiztonségi
Féigazgatosagnak (Directia Generald a
Securitétii Statului) kiild6tt tavirataban
azt irta, hogy Ratiu pap szabadon bo-
csatasat nem tdvozlik, mert ,hirhedt
reakcios, aki veszélyes a demokratikus

3 CNSAS archivuma, 1/123342. dosszié, 2. ko-
tet, 269. lap.



rendszerre”. Azt is pontositottak, hogy
»a bukaresti papai nunciatira kozben-
jart a szabadon bocsatasaért, mivel a
reakcids Suciu piispok bizalmi embere
volt™. Ugy tlinik, hogy a hozz4 kozel
allok prébalkozasai a pap kiszabadita-
sdért nem jartak sikerrel, mert 1948.
aprilis 28-an a nagyvaradi Securitate
utasitast kapott, hogy ne engedjék sza-
badon Ratiut®.

A bortonbdl végiil 1948. julius 16-
an szabadult®. Az év augusztus 1-jéig
Somlyogyoérteleken pap, ezt koveti a
nagyvaradi segédlelkészi kinevezése
a szeminarium varadolaszi templo-
maba’.

Viéradra koltozése egybeesett azzal,
hogy a kommunista hatésagok lefog-
laltak a gorogkatolikus szeminariumot.
Ezzel kapcsolatban egyhazi felettesei-
t6l kapott egyik feladata a szeminari-
um konyvtaranak atvétele volt. Ezt az
1948 szeptemberében zajlo atvételt a
Securitate felfedezte, és a ,,szeminari-
um konyvtaranak elrejtése (sic!)” ka-
tegdridba sorolta. Egy 1948. szeptem-
ber 18-, két, vonattal utazd nagyvaradi
teoldgushallgatorol szolo feljegyzés
szerint 6k a szemindrium konyvtara-
nak 0sszes konyvét elrejtették’. Ennek
az informdciénak az ellenérzését a
Securitate maramarosszigeti irodaja

* CNSAS archivuma, 1/123341. dosszié, 2. kd-
tet, 338. lap.

*> Uo., 251. lap.

6 CNSAS archivuma, [/123341. dosszié, 2. ko-
tet,237. lap.

7 Uo., 236. lap.

Errdl a témardl néhany emlités szerepel Silviu

Sana Carte, cenzurd si biblioteci in Nord-Ves-

tul Romdniei cimii tanulmdnykditetének Bib-

lioteca diecezand greco-catolicd din Oradea

1948-1950 cimi tanulméanyaban. Kolozsvari

Egyetemi Kiado, 2013, 110-115. o.

® CNSAS archivuma, 1/123341. dosszié, 2. ko-
tet, 247. lap.

A

A kommunistak borténében

kérte a varaditdl 1948. szeptember
20-an'. A zilahi Securitate is belépett
a torténetbe, 1948. november 17-én
megemlitették, hogy a szeminarium
konyvtarabol szarmazoé konyveket
elrejtették Alexandru Ratiu otthona-
ban''. Ezt az informacidt tovabbitot-
tak a bukaresti féigazgatdsagnak 1948.
november 24-én"2. Kovetkezésképpen
a Securitate bukaresti vezetése 1948.
december 6-dn a kovetkezdket kérte:
»folytassak a betiltott konyvek felkuta-
tasat és a megfeleld intézkedések meg-
tételét”™”. Az akciora 1948. december
14-én kerilt sor a pap testvérének,
Grigore Ratiunak a nagyvaradi ottho-
naban, ahol ezer, a lelkész tulajdona-
ban 1év6 konyv mellett tovabbi 5-6000
a szeminarium konyvtarabol szairmazo
kotetet talaltak'.

10 Uo., 248. lap.

1 Uo., 249. lap.

12 Uo., 250. lap.

13 Uo., 252. lap.

4 Uo., 255. lap. A jelentés 1948. december 15-i
keltezést.
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A szemindrium temploma 1900-ban

1948. oktéber 4-én a nagyvara-
di Securitate jelentette Bukarestnek,
hogy Alexandru Ratiu oktéber 3-an,
vasarnap a szemindrium templomaban
megtartott prédikacidjaban'® ellenal-
lasra és martiromsagra biztatott. A
prédikacié dogmatikus és védébeszéd
jellegti volt, a Securitate tigynoke a ko-
vetkezdket jegyezte meg: ,, Azt mondta,
hogy a katolikus hit az igaz hit az egész
toldgolydn, és csak ez lehet iidvozitd, és
ezt nem fogjak az 6rdogok osszetdrni
a pokol kapuinal. Korszakokon at pro-
baltak megtagadni a papanak Krisztus
altal adott hatalmat, de mindig a marti-
rokba iitkoztek, akik felaldoztak magu-
kat a katolikus hitért. 262 papa, Szent
Péter utddai iiltek a katolikus keresz-
tény igazsagossag tronjan, mely altal
az 6rdognek a katolikus hit aldasasara
és megtorésére iranyulo kisérletei 6sz-
szetortek”'s

Részletek jelentek meg egy 1948.
oktdber 3-i prédikaciorol egy helyi je-
lentésben is, az informator kiemelte,

15 A. Rafiu, Biserica furatd, 8. o. Az oktéber 3-i
prédikaciét romdn nyelvii emlékirataiban is
emliti.

16 CNSAS archivuma, D/1222. dosszié, 2. kétet,
214. lap.
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hogy a homilia ,tamadta az egyhazak
egyesitését” (azaz a gorogkatolikus és
az ortodox egyhaz erdltetett egyesi-
tését)'”. A Securitate besiigoja nem is
tudta a pap nevét: ,Megjegyzem, hogy
ezeket a szavakat a miséz6 pap mondta,
nem tudom a nevét, de egy 30-32 éves,
magas termett, erés fizikumu pap volt.
Egész id6 alatt, amig prédikalt, nagyon
hangosan és bosszuallé hangnemben
beszélt (...)""

A Securitate tigynokei az 1948. ok-
tober 19-én 19 drakor, a ,,gorogka-
tolikus szeminariumi kdpolnaban™”
megtartott misén is jelen voltak.
Jelentéstikben megemlitették, hogy
Ratiu atya prédikaciodja ,valldsos jel-
legti, de reakcids témaju, a demokrati-
kus rezsim, valamint a gorogkatolikus
és az ortodox egyhaz egyesiilése ellen
szOIt”?°. Roviden: a pap arra biztatta
a gorogkatolikus hiveket, hogy ,,ne
hagyjak magukat félrevezetni’, és arra
kérte 6ket, hogy masnap, az esti mise
utan hozzak el gyermekeiket az ele-
mi iskolabol, mert ,,mond majd nekik
valamit™'. A mise utan a papot hazaig
kovették, majd masnap reggel, oktober
10-én*, bevitték a Securitatéra. Ennek
a letartoztatasnak a célja a pap megfé-
lemlitése volt®.

A nagyvaradi Securitate a bukaresti
féigazgatdsagnak készitett 1948 okto-

17 Uo. 1/123341. dosszié, 2. kétet, 236. lap.

18 Uo. 1/123341. dosszié, 2. kotet, 236. lap.

¥ Uo., 1/123341. dosszié, 2. kotet, 328. lap.

2 Uo., 329. lap.

21 Uo., 329. lap.

22 Ezt a tartozkodast emliti A. R. roman nyel-
vii emlékirataiban, a pap megemliti, hogy a
szekusok hallgatdsra szolitottak fel, és arra
is, hogy ne biztassa ellendllasra a hiveket. (A.
Ratiu, Biserica furatd, 9, 0.).

2 CNSAS archivuma, 1/123341. dosszié, 2. ko-
tet, 325. lap.



ber 11-18. kozotti heti jelentésében
Alexandru Ratiut ugy emliti, mint
az ortodox egyhazzal valé egyesiilés
egyik leghangosabb ellenzéjét. ,,Tobb
pap, koztiik Ratiu Alexandru mind a
sz6sz€ékrdl, mind a hivekkel érintkezve
ellenallasra sarkallja a lakossagot”.*

Az 1948. oktober 18-25. kozotti
idGszak heti jelentésében felidézték
a szeminarium templomaban tartott
oktéber 17-i prédikaciot, megemlitve
Alexandru Ratiurdl a kovetkezoket:
»hite miatt megszoritasoknak van
kitéve; az allamrend ellen uszitotta a
hiveket; katolikusnak sziiletett és kato-
likusként fog meghalni; sok hivé attért
az ortodoxidra, hogy megtartsa alla-
sat; szabadsag- és politikai jogok csak
papiron vannak; evangéliumi el6iras:
er6ésnek kell lenniiik és kovetniiik kell
Krisztus példajat™.

Bar zaklattak, Alexandru Ratiu nem
feledkezett meg a gorogkatolikus dia-
kokkal szembeni lelkészi kotelességei-
rél sem. Egy oktéber 22-i jelentés arrdl
szamolt be, a pap felkérte a tanitoképzo
didkjait, hogy jojjenek el a szeminari-
um templomaba oktdber 24-én, vasar-
nap 16 és 17 6ra kozott vallasorara®.

Ratiu ellen az 1948. oktdber 29-i le-
tartoztatasa el6tti utolsé ,tamadasra”
1948. oktdber 23-an keriilt sor, amikor
a nagyvaradi varoshdzara hivtak, hogy
adja 4t a szeminarium templomat és
annak teljes leltarat. Kategorikus vissza-

2 Uo., D/11741, dosszié, 7. kétet, 164. lap.

% Uo., D/11741, dosszié, 7. kotet, 160. lap;
1/123341. dosszié, 2. kotet, 331 lap. A 332. lap
Capoti igynok eredeti jelentése, aki részt vett
az 1948. oktdber 17-i misén.

26 CNSAS archivuma, 1/123341. dosszié, 2. k-
tet, 343. lap. Bér a vasarnap naptdari datumat
nem emlitik, 1948. oktéber 24-én volt. A je-
lentést Georgescu Ioan informator szignalta.

utasitdsat és a hatosagok elé terjesztett
érveket feljegyezték a szekus dossziéja-
ba. A helyszinen késziilt jegyz6konyv a
kovetkezOket tartalmazza: (...) Dr. Alex
Ratiu pap, az Olaszi II. parokia lelkésze,
akinek ugyanezeket a kérdéseket tet-
tiik fel, azt valaszolja: a torvény szerint
hivatalosan nem szereztem tudomast
a fent emlitett torvény tartalmardl (a
Hivatalos Kozlonyben 1948. augusztus
4-én kozzétett, a felekezeteket szabalyzo
177. szamu rendelet 2. bekezdésének 37.
szamu cikkelye) csak 1948. oktéber 23-
an, amikor felhivattak az emlitett lelta-
rok atadasaért, és varom azt a pillanatot,
amikor hivatalosan és személyesen is
megismerem aranyukat (az ortodoxidra
attért gorogkatolikus hivék aranyat).
Kovetkezésképpen nem adom at onként
a fent emlitett leltarokat”

A nagyvaradi varoshazan megtartott
talalkozorol és Ratiu bator hozzaalla-
sarol egy 1948. oktober 24-i feljegyzés
is emlitést tesz: ,,(...) »Nem adom &t a
templomot sem azt, ami hozza tarto-
zik, bar nalam vannak a kulcsok, és
nem from ala a jegyz6konyvet sem. Ez
azért van, mert nem mutatjdk meg ne-
kem az ortodox egyhdzba attért gorog-
katolikus hivek névjegyzékét és pontos
szamat... «. Ratiu papnak ez a meg-
nyilvanuldsa egy fanatikus kirohanas
volt, amellyel nyiltan kinyilvanitotta
neveltetését és minden ragaszkodasat a
Vatikdnhoz, Rdmahoz és a papahoz”?

27 CNSAS archivuma, 1/123341. dosszié, 2. ko-
tet, 324. lap. Ugyanebben a jegyzékonyvben
szerepel Augustin Olah, a Szent Mikls-szé-
kesegyhaz lelkésze és Alexandru Ciurdariu, az
olaszi rutén templom lelkésze is.

28 CNSAS archivuma, 1/123341. dosszié, 2. ko-
tet, 355. lap. A jelentést Pop Gheorghe alhad-
nagy szignalta.
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Az egyik jelentés részlete

A szeminariumi templom szdszéké-
rol 1948. oktober 24-én tartott utolsd
prédikacidjaban Ratiu pap ismét utalt
arra, hogy nem adja 4t a templom kul-
csat. Az ugyanezen datummal ellatott
feljegyzés szerint a prédikéci6 apologe-
tikus jellegti volt, tajékoztatta a hiveket
az ortodox egyhazzal vald egyesiilés
hamissagarol, majd arra biztatta dket,
hogy ne tagadjak meg katolikus hitii-
ket: ,,(...) Mi ezeknek az apostoloknak
vagyunk az utédai, és még ha bortonbe
is kell menniink, és ha halal is lesz a
vége, de a szent egyhaz kulcsat nem
adom ki a kezembdl. Szenvedni fogunk
testben, hogy elnyerjiik az 6rok életet
és a lélek tidvosségét. (...)"*

1948. oktdber 30-an a Securitate
nagyvaradi regiondlis igazgatosaga
értesitette Bukarestet, hogy 1948. ok-
tober 27-én Ratiu papot ,,meggy6zték’,
és atadta a szeminarium templomat. A
dokumentumbdl kideriil, hogy a pap
tovabbra is tiltakozott a kommunista
hatésagok intézkedései ellen, és ez a
letartéztatasahoz vezetett: ,,Oktober
27-én (...) atadta a templomot az 6sz-
szes melléképiiletével egytitt, de foly-
tatta felbujté tevékenységét, amint

¥ Uo., 354. lap. A jelentést Caraiman Traian 6r-
nagy szignalta.
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tdk Onnek.”*

Osszefoglalva, dr. Alexandru Ratiu
pap batran kiallt iildoz6ivel szemben,
annak ellenére, hogy korabban mar le-
tartdztattak, amikor papként dolgozott
Szilagysomlyon. Tiltakozott a kommu-
nistaknak a gorogkatolikus egyhazat
érint6 igazsagtalan intézkedései ellen.
Az uldozéssel szemben 6 fegyverei
a prédikacidi, maganbeszélgetései és
a gorogkatolikus egyhdz orokségé-
nek megévasa érdekében a hatésagok
elétt mondott védébeszédei voltak.
Prédikacioi, amelyek témaja a romai
papa koré szervez6do egyhaz egysége
volt, a gorogkatolikusoknak az ortodox
egyhdzzal val6 kényszer(i egyesiilését
tamadtak. Maganbeszélgetésekben arra
biztatta a hiveket, hogy ne tagadjak meg
a gorogkatolikus hitet. A hatdsagok el6tt
ramutatott a gorogkatolikus egyhdzzal
szemben elkovetett igazsagtalansagok-
ra, nem ismerte el az ortodoxidra at-
tért hivekrdl sz6l6 hamis listakat és az
ortodox egyhazzal val6 egyesiilést. A
nagyvaradi szeminariumi templomban
végzett harom hdénapos tevékenysége

30 CNSAS archivuma, 1/123341. dosszié, 2. ko-
tet, 357. lap.



alatt Ratiu pap a szabadsdag és az igaz-
sag szoszolojava valt. Felkialtasa, ame-
lyet a kommunistak ,fanatikusnak” és
»szemtelennek” véltek, arra batoritotta
a nagyvaradi gorogkatolikus kozossé-
get, hogy maradjon a katolikus egyhaz-
ban. A bortonbél valé szabadulasa és
az Egyesiilt Allamokba val6 tévozasa
utan kiadott emlékirataiban élete leg-
szebb id6szakaként irta le az oktdberi
hénapot: ,,1948 oktébere volt életem
egyik legszebb honapja. Leirhatatlan
eufériaban éltem. Jobban meg voltam
gy6zbdve kotelességemrdl és kiilde-
tésemrol, mint valaha. Tudtam, hogy
elérkezett a megprobaltatas ordja, a
Krisztus egyhdzaért, a mi egyhdzun-
kért és a roman népért vivott nagy kiiz-
delem 6rédja. Ereztem a Szentlélek erd-
teljes hivasat, aki azt mondta nekem,
hogy harcoljak, imadkozzak, beszéljek
és alljak helyt minden aldozattal, letar-
toztatasokkal, verésekkel, bortonnel és

Forrasok

akar halallal szemben is. Egy pillanatig
sem kételkedtem kotelességemben a
megprobaltatasok orajaban, a vihar-
ban, amely a Roman Gorogkatolikus
Egyhdzra zudult. Egy pillanatig sem
kételkedtem, haboztam vagy spekulal-
tam, nem kerestem a megalkuvast vagy
az ortodox egyhazhoz vald csatlakozas
lehetéségét. Isten akkor is, mint korab-
ban, megadta nekem a hit rendithe-
tetlen kegyelmét és a természetfeletti
batorsagot, hogy legy6ézzek minden
félelmet. Ez a két ajandék végigkisérte
egész bortonéletemet, amely 1948. ok-
tober 29-én kezdédott és 1964. aprilis
9-én ért véget, vagyis 16 évnyi fogva
tartdsom idejét.”*!

Silviu Sana
(Fried Noémi Lujza forditdsa)

31 Alexandru Ratiu, Biserica Furatd, Oradea,
1993, 9. o.

A Securitate Irattarat Vizsgalé Orszagos Tandcs (CNSAS) archivuma, az 1/123341, 2.
kot., D/1222, 2. kétet; D/11741, 7. kétet; P/50932, 1. kot., £. 1. (Alexandru Ratiu fotdja

fogvatartasa idején)

Ratiu, Alexandru, Biserica furatd (Az ellopott egyhaz), Oradea, [s.n.], 1993;
Sana, Silviu, Carte, cenzura i biblioteci in Nord-Vestul Roméniei (Konyv, cenzura és
konyvtérak Eszaknyugat-Romanidban). Kolozsvér, Kolozsvari Egyetemi Kiadd, 2013.
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Kanyadi Sandor
(1929-2018) gondolata

A Kossuth-dijas kolté, miiforditod
egyik gondolatat idézziik a rejtvényben
avizszintes 1. és a fiiggoleges 51. alatt.

VIZSZINTES: 13. Zola regé-
nye. 14. Amerikai filmmiivészeti dij.
15. Megbizhatatlan. 16. Az ... haty-
tyt — Shakespeare jelzéje. 18. Van -
Berlinben. 20. Trygve ..., az ENSZ els6
tétitkara. 21. Magas a vége! 22. Francia

telség. 24. Szerb kortanc. 26. ... kiralya
- Lalo operaja. 27. Oszi hénap - rov.
28. Sokszint! 30. Gytimolcs nedve. 31.
Azon a masik helyen. 33. Azonos be-
tiik. 34. Vonzo (tdj). 36. N6i énekhang.
38. Elhallgattat. 40. Paszulyféle. 42. Te
és én. 43. Eurdpai nép. 44. Titkon figyel.
45. Dolgozni kezd. 46. Havasalf6ldi fo-
ly6. 48. Lenget. 50. Kellemetlen szag.
51. Tanu igéje. 52. Félédes. 53. Zenés

1 2 3 4 I 5 6 7
13 14
16 17 18

21

26
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dramai m{. 55. Azonos rémai szamok.
56. Kocsis eszkoze. 59. Eladasra var.
60. Lam. 61. Tolti. 62. Istvan egyik be-
ceneve. 64. A balsors egyik istenndje a
gorogoknél. 65. Biztonsagi szerkezet.
67. Festékdarab! 68. Etelt felszolgal. 70.
Megfeleld. 72. El6tag, egymilliomod
részre utal. 74. Mocsaras helyen é16
kisebb madar.

FUGGOLEGES: 1. Csiky Gergely
muve. 2. Varazslo, taltos (rég.). 3. Es6
jelzdje. 4. Torok vendégfogadd! 5.
Sorolni kezd! 6. Elelmiszer. 7. Fest6
eszkoze. 8. Matematika - roviden. 9.
Eter. 10. Létezik. 11. Kendertord. 12.
Eniké beceneve. 17. Tankételes. 19.
Széptevés. 23. Ezen a helyen (nép.).
24. Dalmadciai sziget. 25. Adott helyhez
tartozo személy. 27. Omszk folydja.
29. Meztelen testkép. 30. Miisorszoro.
31. Asztacium vegyjele. 32. Személyes
névmads. 35. Jod és bor vegyjele. 37.
A kolt6 érzelmeit kifejez6. 39. Latin
tagadas. 40. Sz6nyeget helyére tesz. 41.
Puccini operdja. 43. Alain ... (szinész).
44. Rakod¢ szerszam. 47. Galac megye
bettijele. 48. Mesterséges nemzetkozi
nyelv. 49. Japan tablajaték. 50. Roman
helyeslés. 52. Az ... csiga fogyaszthato.

54. Ruténium vegyjele. 57. Roman utca
- r6v. 58. Nem gyakori. 60. ... Calvino
- olasz ir6 (1923-1985). 61. Daralo.
63. Hasiiregi betegség. 64. Egy kissé.
66. Magasodik. 67. Német személyes
névmas. 69. Kozépen ralat. 71. Vissza:
tagas. 72. Mister (rov.). 73. Paros mozi.

Barabds Zsuzsa

A helyes megfejtést bekiildék
kozott 3 hénapos Virad-els-
fizetést sorsolunk ki! A megfej-
tést postan vagy e-mailben jut-
tathatjak el szerkesztdségiink
cimére: Varad folyoirat, 410087
Oradea, str. Armatei Romane nr.
1/A, corp C; varadszerkesztoseg
@gmail.com. Kérjiik, tiintessék fel
a neviiket és a pontos lakcimiiket!

Bekiildési hatarid6: 2025. ap-
rilis 1.

Februari szamunkban megjelent
rejtvényiink (A bardtsdgrol) helyes
megfejtése: , A tartds baratsagot
csak a szellem és az érett évek biz-
tositjak.”

FIZESSEN ELO FOLYOIRATUNKRA!

A VARAD eldfizetési dija: 3 honapra 25 lej, 6 honapra 50 lej, 1 évre 100 lej.
A lap el6fizethet6 a Gheorghe Sincai Bihar Megyei Konyvtar pénztaraban készpénz-
zel vagy bankkartyaval, postan pénzesutalvannyal (mandat postal) az ,, Abonament
Varad” megjegyzésnek a feltlintetésével: Consiliul Judetean Bihor; CUI 4244997;
Cod IBAN: RO19TREZ07621360250XXXXX, Trezoreria Oradea. Az el6fizet6k
a lapot postan kapjak meg, ezért kérjiik, a nevet és a pontos lakcimet tudassak
szerkesztdséglinkkel személyesen, telefonon vagy elektronikus postan a kovetkez6
elérhetéségeken: Nagyvarad, Armatei Romane utca 1/A, C épiilet, II. em. 7. ajto;
telefon: 0259/431-257, 116-o0s mellék; 0771/269-647; postacim: 410087 Oradea,
str. Armatei Romane nr. 1/A, corp C; e-mail: varadszerkesztoseg@gmail.com;

bibliobihor@yahoo.com.
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Lapszamunk szerzoi

BERTHA ZOLTAN (1955, Szentes) Jozsef Attila-
és Arany Janos-dijas magyar irodalomtorté-
nész, kritikus, Debrecenben ¢él, a Kéroli Gaspar
Reformatus Egyetem nyugalmazott docense.
Szamos tanulmanykétete és monografidja (tob-
bek kozott Tamasi Aronrdl, Sité Andrasrdl,
Balint Tiborrol) a hatéron tuli, f6ként az erdélyi
magyar irodalommal foglalkozik.

CZILLI ARANKA (1982, Kovéaszna) kolto, iro,
magyartanarként dolgozik sziilévarosaban.
Kotetei: Nyitott ablak (versek, 2018), A vardzs-
latos szekrény (versek és mesék gyerekeknek és
felnStteknek, 2020) Késsel és villdval (versek,
2022).

DERZSY-BEN OND (1963) a Balaton-felvidéken
él6 ir6, muforditd. Muvei: regények, novelldk,
mesék, forgatokonyvek, szinmiivek, hangjaték,
stand-up - jorészt online-publikacidk.

DOMONKOS LASZLO (1951, Szeged) ir6, Gjsag-
ird, televizios szerkesztd. ElsGsorban torténeti
esszéket, szociografiat és a kozelmult fehér folt-
jait feldolgoz6 dokumentumprozit ir, konyveket
szerkeszt, folyoiratokban, lapokban publikal.
Haromtucatnyi kétete jelent meg, a legutobbi a
mult év végén Az E mellékén cimmel.

FLEISZ JANOS (1951, Nagyvarad) torténész,
egyetemi magantanar, az MTA koztestii-
letének tagja, nemzetkozi sakkversenybiro.
Sziilévarosaban él, kéttucatnyi kotete jelent meg,
ugyanannyit szerkesztett, kettének tarsszerzo-
je volt, legutdbb kiadott munkéja: Nagysdndor
Jézsef tabornok, ,,a magyar fiiggetlenségi gondolat
egyik legkovetkezetesebb hive” (Bp., 2022).

JUHOS-KISS JANOS (1959, Szék, Kolozs m.)
tanar, koltd, Ujsagird, Budapesten él. Tizenkét
kotete jelent meg, a harom legutdbbi: Piros pipacs
a vdgy (valogatott versek, 2014), Edes anyanyel-
viinkon szélitanak (versek, 2019) Egyiitt és mégis
kiilon (dokumentarista elbeszélések, 2022).

LIPCSEI MARTA (1943, Nagyvarad) kolt6, ird,
tandr, sziilévarosaban él. A Virad folyoirat egyik
alapitoja és egykori szerkesztoje. Masfél tucat
konyve jelent meg, a legutdbbi Aszdly cimmel
2024-ben a budapesti Hungarovoxnal.

KOVACS-SZELES ANDREA (1972, Magyargéres,
Szatmdr m.) a kolozsvéri allami egyetem 6v6-
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és tanitoképz6 szakan végzett. Sziléfalujaban
él, ahol 1993 64ta tanit. A Szatmarnémetiben
megjelend Szamos folyoirat 2019 dta kozli ira-
sait. 2022-ben jelent meg elsé novellaskotete
Vasremény cimmel.

OLAH ANDRAS (1959, Hajdtinanas) Illyés
Gyula- és Ratkd Jézsef-dijas, Quasimodo-
kiilondijas kolt6, ird. A Partium folyéirat szer-
keszt&je, Matészalkan él. Legutdbbi kotete:
Fagypont alatt (versek, Magyar Naplé Kiadd,
Bp., 2020).

SERDULT BENKE EVA (1944, Sepsiszentgyorgy)
ir, tanar, tobb erdélyi varosban élt orvos férjét
kévetve, 1979 6ta Bonyhddon és Pakson, jelen-
leg is itt, immar nyugdijasként. Kotetei jelentek
meg Magyarorszagon és Erdélyben (a legutdb-
bi Gerinceltorésben cimmel a marosvasarhelyi
Mentornal, 2018-ban), az utébbi években tobb-
nyire folydiratokban publikal, ,itthon és otthon”

SILVIU-IULIAN SANA (1980, Nagyvarad) tor-
ténész, teoldgus, II. fokozatd tudomanyos ku-
tatd, a régi konyvek szakértdje, a Bihar Megyei
Konyvtar munkatarsa. Mintegy masfél tucat,
roman és angol nyelvii kotet, tobb mint hetven
tanulmany szerzdje, tarsszerzdje vagy koordi-
natora.

SZENTE B. LEVENTE (1972, Szérényvar) kolt6,
ir6, szerkesztd, Székelykeresztiron él. Tizenot
6nall6 kotete jelent meg, tobb irodalmi, népraj-
zi kiadvény, antologia tarsszerzdje. Legutobbi
kotetei az AB-ART Kiadéndl jelentek meg:
Tiindérkert (meseregény, 2023, németiil 2024-
ben), Elaludt fejed alatt a fény (versek, 2024).

SZENTGYORGYI LASZLO (1957, Erdészent-
gyorgy) kolto, ujsagiré, Marosvésarhelyen éL.
Kotetei: Kételyek kozott (versek, 2016); A mont-
evidedi ldny, (tarcdk, 2021), A reménnyel is
(versek, 2023), A Bus Tehén bestigéja és egyéb
torténetek (proza, 2024).

VISKY ISTVAN (1976, Nagyvérad) reformatus
lelkész, hebraista, Gjsdgird. Teologiai tanulmad-
nyait Kolozsvaron végezte, majd Debrecenben
tanult egyhaztorténetet és rendszeres teoldgiat.
Elvégezte az Ady Endre Sajtékollégiumot is.
[résai egyhdzi és kozéleti kiadvanyokban jennek
meg, tobb hitéleti konyv szerzdje, szerkesztdje.
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